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1.
ADAM MICKIEWICZ.

Wydanie drugie

znacznie rozszerzone i uzupetnione.

Lwow — Zioczéw.
Naktadem i drukiem ksiegarni Wilhelma Zukerkandla.



Od autora,

W niedtugim stosunkowo czasie kilka tysiecy
tej broszurki rozeszto si¢ pomiedzy miodych czy-
telnikéw. Fakt ten pozwala autorowi domysla¢ sie,
ze oddaje ona niejakg ustuge tym, ktérzy chca
dzieta genialnego poety pozna¢ i rozumie¢ lepiej,
nizby to bez tej — acz stabej — pomocy zdotali.
Wychodzi tez charakterystyka w odswiezonej szacie
cokolwiek tylko zmieniona i powiekszona. Przy-
byty dokiadniejsze wywody o znaczeniu dziel
Mickiewicza, ulegly przerobieniu niektére oceny,
powiekszyta sie bibliografia krytyczna, ktéra nalezy
do najzupetniejszych, jakie literatura mickiewi-
czowska nasza posiada.

Zreszta ostatnie lata nie przyniosty nic takiego,
aby zachodzita potrzeba istotniejszych zmian
w tresci charakterystyki.

W Krakowie, we wrze$niu 1906,



Okres miodosci. (1798 do 1824).

Adam Bernard Mickiewicz urodzit sie dnia
24. grudnia 1798 r. w Zaosiu. Dziecinne lata
spedzit czeéciag w Zaosiu, czescig w Nowogrédku,
dokad sie rodzice po S$mierci najmiodszego syna
przenie$li. W 1807 r. oddano go do powiatowej
szkoty ks. Dominikanéw. Zycie odtad podzielito sie
miedzy dom i szkote. W domu byt $redni dostatek,
dzieci kilkoro, a pomiedzy rodzicami i cala rodzing
panowata zgoda i przywigzanie, Synowie w domu
nie préznowali: mieli nadzér nad bibliotekg, nad
papierami, czytywali rodzicom gazety i Kksigzki
gtosno, a co sobota zdawali sprawe ze swych
czynnosci. W szkole Adam uczyt sie nie Zzle, ale
do najlepszych uczniéw nie nalezal. Dwa zdarzenia
wywarty wptyw silniejszy na jego wyobraznie.
W 1810 r. wybucht w Nowogrédku pozar, ktéry
zniszczyt kilkanascie domoéw i kosciot Sw. Mikotaja.
Wtedy wypracowal ode o pozarze — i to byly

jego pierwsze rymy.
l*
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Drugiem zdarzeniem byto przejscie czesci wojsk
napoleonskich z krélem westfalskim Hieronimem
w lipcu przez Nowogrédek, a potem powrét tychze.
W r. 1812 umart tez ojciec Adama. Adam konczyt
szkote. Czytywal chetnie: lliade i Eneide w prze-
ktadzie Dmochowskiego, Jerozolime Wyzwolong
Piotra Kochanowskiego, po francusku za$ romanse
Eloryana i pani Genlis. Dodatnio na rozwdj
i uksztattowanie charakteru wptywaty réwniez
kolezenskie stosunki, S$cislejsze wezty przyjazni
z Janem Czeczotem, oraz poufate stosunki uczniéw
i profesoréw. Podobno oprécz ody o pozarze
w tym okresie pisat bajki i przerobit na rymy
Nume Pompiliusza Eloryana. W 1815 r. konczy
szkote powiatowg i otrzymuje patent. Suma zdan
przy ukonczeniu byta: »Zdatno$¢ do nauk dobra,
postepek dobry, obyczaje dobre.« 29. czerwca
1815 zegna swoje »dziecinstwo sielskie, anielskie«,
a rozpoczyna we Wilnie okres miodosci »goérnej
i chmurnej«.

Przybywszy do Wilna, Adam zrazu udat sie
pod opieke imiennika swego ks. J6zefa Mickiewicza,
ktéry byt dziekanem wydziatu flzyko-matema-
tycznego — i zapisat sie na ten wydziat; po
pétroczu atoli przeniést sie na oddzial nauk wy-
zwolonych. Jest rzecza niezawodng, ze te lata
(1815— 1819) spedzone ws$réd pracy uniwersy-
teckiej we Wilnie, wplynety w sposéb doniosty
na rozw6j poety. Zycie umystowe wileAskie nie
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byto tak rozbudzone, jak w Warszawie, niemniej
przeto i Wilno miato swoje pisma, jak Dziennik
wilenski, Tygodnik wilenski (od listopada 1819),
Pamietnik magnetyczny, Wiadomosci brukowe (od
1816), a miato zwtaszcza swoéj stawny iuz uni-
wersytet, ktoérego rektorem po ustapieniu Jana
Sniadeckiego zostat witasnie Lobenwein, niebawem
za$ miat zosta¢ Malewski. Profesorami, ktérzy
znacznie przyczynili sie do wyksztatcenia poety
byli:  Godlryd Ernest Grodek, Leon Borowski
i Joachim Lelewel.

Pierwszy, filolog, zapoznawat miodziez z now-
szymi pogladami nauki niemieckiej w dziedzinie
filologii klasycznej, szczepit zamitowanie jej i uczyt
stosowa¢ do badan S$cista metode. Drugi znat
literature nie tylko polska, lecz niemiecka, angielska,
witoskg i hiszpanska, a ws$réd polskich pisarzéw
umitowat zwtaszczaKochanowskiego jTrembeckiego.
On tez pierwszy wywrézyt Swietng przysztosé
poetycka Mickiewiczowi.

Joachim Lelewel wyktadatl jako zastepca
historye powszechng do r. 1818, w ktéorym wy-
jechat do Warszawy, aby w 1821 wréci¢ jako
zwyczajny profesor. Dawal on pozna¢ wartosé
szczeg6tow drobnych, z ktérych potaczenia wysnu-
wat wnioski, rzucajace duzo $wiatta na dzieje dawnej
cywilizacyi. Byt przytem patryota i miodym,
w blizszych tez stosunkach pozostawal z miodziezg
i oddziatywat na nia wiecej, niz inni profesorowie.



6 A. Mazanowski.

Posr6d milodziezy za$ zycie wowczas Kkipiato.
W pazdzierniku 1817 r. z inicyatywy i pod prze-
wodnictwem Tomasza Zana zawigzali Adam Mickie-
wicz, Jézef Jezowski, Franciszek Malewski, Jan
Czeczot i Onufry Pietraszkiewicz zwigzek filoma-
tyczny — tajemny, majac na celu prace dla dobra
ojczyzny, nauki i cnoty. WSséréd tego szczuptego
zrazu kotka najzdolniejszych uczniéw ksztatcit sie
Mickiewicz, i tu powstaly pierwsze utwory poe-
tyczne: »Juz sie z pogodnych niebios oéma zdarta
smutna«. »Hej, radoscig oczy btysna«. Na wakacye
r. 1818. Tomasz Zan zawi6zt Adama do Tuha-
nowicz, gdzie mieszkata marszatkowa Wereszcza-
kowa z dwoma synami i cérka Marya, o rok
miodszg od Adama. Pomiedzy miodymi zawigzat
sie stosunek platonicznej mitosci, przez lat pare
utrzymywany, gieboki i szczery zc strony Adama,
mniej szczery ze strony sentymentalnej Maryli.
W tych takze czasach Adam zaczgt nietylko pisaé,
ale i drukiem ogtasza¢ swe utwory. Pierwszym
drukowanym utworem byla »Zima miejska« w Ty-
godniku wileAskim z r. 1818. Opiewa w nim
poeta przyjemnosci i zabawy miejskie w zimie.
Niebawem potem drukuje za posrednictwem Lele-
wela w Pamietniku warszawskim ze stycznia 1819 r.
rozprawe p. t.: Uwagi nad Jagiellonidg Dyzmy
Boriczy Tomaszewskiego, a w lutym powiastke
Zywile w 133 numerze Tygodnika wileAskiego.
By¢é moze, ze i druga powiastka, w majowym
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zeszycie tegoz pisma pomieszczona p. t.: Karyla,
jest piéra poety.

We wszystkich tych utworach, Mickiewicz jest
jeszcze klasykiem. O Uwagach sam pézniej wy-
raza sie ironicznie, iz gdy byt studentem, »ogtosit
recenzye, tchnacg klasycznoscig, gdzie przytaczat
obficie list do Pizon6éw i kurs Laharpa«. W kazdym
razie okazuje tu juz rozlegta znajomos$é poetéw
klasycznych i poezyi obcej: cytuje Tassa, Miltona
i innych.

W Zywili przedstawia Poraja, rycerza, zako-
chanego w ksiezniczce. Dla uwolnienia jej z wie-
zienia, dokad ja zamknat ojciec, Poraj tgczy sie
z wrogiem. Ksiezniczka atoli uwolniona, zabija go,
sama wzywa lud do obrony, razi wrogéw i ginie.

Karyla jest przerobieniem noweli Boccaccia
i Galatei Floryana. We wszystkich tych utworach
poeta iantazye i uczucie trzyma na wodzy, wielce
stara sie o styl poprawny, nie unika wspomnien
mitologicznych; z wiersza usuwa tatwe koncéwki,
zdania konczy, o ile moznosci wraz z rymami.
(»Juz sie z pogodnych niebios«).

Pod koniec studyéw Mickiewicza dnia 10. kwie-
tnia 1819 r. Filomaci na majéwce zawigzali szersze
koto pod nazwg Filaretéw. Byto to towarzystwo
takze tajne z celem podobnym jak Filomatéw.
Mieli oni juz wiasng biblioteke, urzadzali bezptatne
odczyty i budzili wéréd miodziezy zapat do wszyst-
kiego, co dobre i szlachetne. W$réd tegoz wybitny
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zastep stanowili poeci. Dotychczas pisali on*
w duchu klasycznym. Skoro atoli przypadkowo
w tym wilasnie czasie zaznajomiono sie z balladg
Burgera p. t. Lenore, w przerobieniu rosyjskiem
Zukowskiego, poeci miodzi z zapatlem tworzyé
poczeli tego rodzaju ballady.

Tymczasem w koncu lipca 1819 r. mianowano
Adama profesorem w Kownie. Zastat tam stosunki
niezupetnie dla siebie odpowiednie. Koledzy byli
starsi wiekiem, nauka nie zapetniata zycia tak, aby
niczego wiecej nie pragnat, rozrywek nie szukatl,
to tez w dni ciepte odbywal diugie spacery piesze
np. do Jazborga, lub krétsze do doliny kowienskiej,
zimg za$ czytat. Zapoznawat sie blizej z ulubio-
nymi pisarzami: Burgerem, Goethem, Janem Pawiem
Richterem, zwtaszcza Szyllerem. Tak zbiegt rok
szkolny. Na wakacye do Wilna. Tam zachorowat
obtoznie, nie mogt zdazyé na czas do nauk
w Kownie i otrzymat do$¢ surowe upomnienie
od witadzy uniwersyteckiej. Ten drugi rok précz
powyzszej przykrosci, przyniést ze sobg dwa ciosy
ciezkie dla wrazliwego usposobienia poety. Dnia
*9. pazdziernika 1820 r. zmarta matka, a w pare
miesiecy potem d. 2. lutego 1821 odbyt sie $lub
Maryi Wereszczakéwny z Wawrzyncem Putkame-
rem. Juz przedtem poeta pozegnat sie ze swa
ukochang nazawsze. Teraz wskutek tylu dotkliwych
raz6w pograzyt sie w stan niemal rozpaczy tak,
ze go meczyta mys$l samobdjstwa. Dodatnim atoli
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rezultatem tej spotegowanej uczuciowos$ci byto to, ze
tworzyt wiecej, niz dotad i tworzyt rzeczy,
odmienne od dotychczasowych.

Cechuje je wyzszy stopien uczucia, goretsza
i zywsza fantazya, wzbogacaja si¢ one nadto
materyalem poezyi ludowej. Oprocz Ody do mio-
dosci, postanej podobno dawniej z Kowna przy-
jaciotom wilenskim, powstaje teraz caly szereg
poematéw, ktére wydane w_r. 1822 w dwoch
tomikach, stanowia epoke w rozwoju naszej poezyi.
Nim je wydat, pragnat rozstaé sie z Kownem.
Zdrowie byto nadwatlone, powtarzaly sie napady
melancholii i poeta w lipcu 1821 poczynit starania
o czasowe uwolnienie od obowigzkéw nauczyciela.
Udat sie na wybrzeza Battyku, do Potagi, a w listo-
padzie t. r. w istocie otrzymat urlop roczny z 203 rs.
pensyi i osiadt we Wilnie, zajmujac sie wydaniem
gotowych juz poezyi. W poczatkach czerwca 1822
ukazat sie pierwszy tom poezyi, poswiecony przy-
jaciotom. Zawierat on précz przedmowy i wiersza

p. t. Romantyczno$¢ — ballady: Switez, Swite-
zianka, Rybka, Powrét Taty, To lubig, Pani
Twardowska, Tukaj cz. I. icz. Il., Lilie; romanzc:

Kurhanek Maryli, Dudarz. Na kohcu znajdujg sie:
Hymn do Panny Maryi, Zeglarz, Warcaby, Przy-
pomnienie, Rekawiczka z Szyllera i t. d.

Po wydaniu pierwszego tomiku i uzyskaniu
stopnia magistra filozofii na mocy przedtozonej
rozprawy, Mickiewicz wrécit wprawdzie do obo-
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wigzkéw kowienskich, ale w marcu 1823 znéw
prosit o uwolnienie, uzyskat je za$ z dniem 1. wrze-
$nia. Przedtem atoli w kwietniu wyszedt drugi tomik

poezyi, zawierajacy Grazyne i Il.i1V. cze§¢ Dzia-
déw. Podczas gdy Mickiewicz bawit we Wilnie,
znekany moralnie i oczekujgcy na paszport za

granice, w lipcu 1823 zjawit sie tu Nowosilcow
i rozpoczat proces przeciwko Filaretom. Poete
naszego uwieziono 23. pazdziernika i osadzono
w klasztorze Bazylianéw. Trwalo to wiezienie
sze$¢ miesiecy. W tym czasie bywat on spokojny
i towarzyski, niekiedy zamyslat sie, czesto impro-
wizowat. W badaniu zeznawatl tak, jak inni wedle
uchwaty ogdlnej. Od 21. kwietnia 1824 nie sic
dziat juz w wiezieniu, a 24. pazdziernika wyro-
kiem skazany na osiedlenie w gtebi Kosyi, opuscit
Wilno — nazawsze.

Tak sie konczy pierwszy okres w zyciu i dzia-
talnos$ci twoérczej poety: w zyciu byt to okres
przewaznie szcze$liwy, zachmurzony tylko zawo-
dem w mitosci. Umyst sie bujnie rozwinat, cha-
rakter sie wyrobit, a dzieki tym wiasnie ku koncowi
$cigajacym poete przeciwnosciom urést on na
pierwszorzednego poete i stat sie relormatorem
poezyi polskiej. Wypada blizej zapoznac¢ sie z trescia
jego dotychczasowych dziet. I)o wazniejszych utwo-
row z tego okresu naleza: Zeglarz, Hymn na dzien
Zwiastowania N. P. M., Oda do miodosci, ballady,
Dziady i Grazyna.
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Zeglarz nosi date 17. kwietnia 1821 r. Jest
to utwor, peten gtebokiego smutku, niemal rozpaczy,
malujacy 6wczesny stan uczué poety. Zitozyty sie
na te smutki ciezka praca w Kownie (20 godz.
tygod.), $mieré matki, $lub Maryli, moze niepokdj
z powodu pojedynku z Nartowskim. We wstepie
skarzy sie poeta na »noc i stote« w obecnem swcra
zyciu. Szcze$liwi sg ci, ktérym towarzyszy cnota
i piekno$¢. On byt takze szcze$liwy. A teraz pie-
knoé¢ zdradliwie uleciata i nawet stodycze cnoty
nie krzepia. Zycie ciezy nieznosnie; zakonczytby
je, jednak co dalej, czy to juz bedzie istotny
koniec? Oto styszy wyrazy wspotczucia przyjaciot,
ale oni nie znajg catej gtebi jego smutku. Potem
wstepuje w serce poety otucha — i wiersz sie
konczy stowami: »Ja plyne dalej.«
Utwor nosi pietno dotkliwych przej$é osobistych
i Swiadczy o szcze$liwem zwalczeniu zwatpien
i smutkéw. Nie ma racyi ani powodu podsuwac
mu znaczenia alegorycznego, bez tegoz bowiem
daje on charakterowi poety chlubne $wiadectwo.
Hymn na dzien Zwiastowania N. P. Maryi.
Odyniec opowiada, ze raz kapiac sie w Niemnie,
poeta poczat tongé; wodwczas polecit sie opiece
M. B. i dostat sie do brzegu. Temu zdarzeniu
zawdzieczamy moze Hymn. Dzieli sie on na dwie
czesci. W pierwszej przedstawia poeta hotd, jaki
wierni sktadajg M. B., a posréd nich wstaje prorok
i »uderza organ Jej chwale.« »Gtosu mi otwdrz
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strumienie,« btaga poeta, a wéwczas pie$n rozejdzie
sie, »gdzie piekto i gdzie gwiazdy $wiecg.« W dru-
giej czesci w zwieztych i przedlicznych obrazach
maluje Niepokalane Poczecie M. B.

Utwoér celuje niezwyktg $miatoscia obrazéw,
sztuczng forma zwrotek, sitg uczucia i wiary. Pod
wzgledem formalnym pokrewienstwo jego z Oda
nie da sie zaprzeczyé.

Oda do miodosci. »Ode do mtodoscic — mowit
Mickiewicz Al. ChodZce — »napisatem przed wyda-
niem poezyi. Postatem jg z Kowna do przyjaciot
w Wilnie.« Powstata ona w pierwszej potowie
1820 roku. Poprzedzity ja inne filareckie piesni,
miedzy temi trzy naszego poety: byla wiec ostatnig
z nich i najpotezniej wyrazata tez same uczucia..

TresC. Poeta zestawia dwa $wiatu: jeden ,bez
serc, bez ducha, zgrzybiali/ — chyli poradlone czoto
ku ziemi i uznaje tylko to, co zmystami bada.
W S$wiecie tym mgta wieczna i gnusnos¢. Wzhija
si? tam wysokq ten, kto pokonywa stabszych i o sobie
tylko mysli. Swiat 6w — to ziemia, panami na
ni j — samoluby. Do innego $wiata wznosi sie
poeta na skrzydtach. Tam zapat cudy tworzy,
a nadzieja obleka rzeczywisto$¢ ztolemi barwami.
Tam zycle wtedy bywa rozkosza, kiedy mozna ja
z innymi podzieli¢, a celem jednostki jest szczescie
wszystkich Nawet jesli kto zginie w pochodzie,
i ten szczesliwy, bo <la innych staje sie szczeblem
do wzlotu. To Swiat miodosci. Sigga ona, gilzie

wzrok nie siega, lamie, czego rozum ztamac nie
zdota. Miodosc tedy niech wspdélnymi tancuchami
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opasze kalisko ziemskie i ruszy bryte $wiata starego
z posad, aby sie pozbyt oplesniatej kory. Pod wply-
wem mitosci, mfodosci i przyjaZni, prysna przesady,
Swiat ducha ,wyjdzie z zametu,“ za czem zajasnieje
jutrzenka swobody i stofice zbawienia.

Geneza. Na powstanie tego utworu ziozyty
sie mysli, wypowiadane przez Mickiewicza badz
to we wierszu »Juz sie z pogodnych niebios oéma
zdarta smutna,« badZ tez w piesni Filaretéw i fila-
reckiej. Mickiewicz pozostawal zawsze w Scistych
stosunkach z wilenskiemi kotami mtodziezy i wyrazit
w Odzie idealy i pragnienia »promienistego grona,«
opiewajac potege, spoczywajgca w jednosci dzia-
tania, w mitosci i przyjazni. Nie ulega watpieniu,
ze reakeya uczucia i ideatéw, jakiej wyrazem jest
Oda, lezata w duchu czasu. Po wieku osSwiecenia,
po okropnych niedawnych a dzikich i krwawych
walkach rewolucyi francuskiej, ktérych teza rzektbys
byly owe potworne stowa: homo homilii lupus est,
mitodziez wilenska zrealizowata hasta zgota odmienne:
altruizm i jedno$¢ w dziataniu przyjaznem. Nadto,
rzecz to dzi§ udowodniona, ze Mickiewicz wtedy
wiasnie lubowat sie w Szyllerzc i ze humanitarne
uczucia utworéw tego poety (Der Triumph der
Liebe, das Ideat und das Leben, die Kiinstler
i inne) znalazlty swéj wyraz w Odzie.

Znaczenie. Zaden utwér ani poetyczny, ani
prozaiczny nie charakteryzuje tak dosadnie i z takag
ptomienng sita nastrojéow 6éwczesnej miodziezy
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wilenskiej, zapatu jej, ideatéw i pragnien, jak Oda.
Spoczywa w niej taka magnetyczna sita oddzia-
tywania, Ze pozostaje ona dotad i po wszystkie
czasy ulubionym wyrazem tezyzny miodzienczej,
wyrazem, znamionujacym je$li nie rozsadek
i rozwage, to w kazdym razie wiare we wilasne
sity, energie, che¢ lotu w goére, a zatem zdrowie
i bujnos¢. Jesli w catosci gtéwny nacisk potozyt
poeta na przyjazn, jedno$é, mito$¢ — to w ostatnim
czterowierszu, gdzie mowa o swobodzie i zba-
wieniu — ma na mysli zapewne spoteczenstwo
wilasne, a zatem Oda posiada tez pierwiastek
patryotyczny.

Ballady. Dadzg si¢ podzieli¢ na powazne
i zartobliwe. Najcelniejsze z pierwszych sg: Switez,
Switezianka, Lilie; do drugich nalezg: Pani Twar-
dowska, Tukaj, To lubig, Trzech Budryséw.

Switez. Tres¢. W poblizu Nowogrodka w borze
ptuzynskim lezy jezioro Silite§ — ciche i czyste
a piekne osobliwie w nocy. Ale w_nocy bywa ono
straszne: styszeC sie daje gwar, ogien i dym bucha,
zgietk walcza,ci/ch i skargi kobiet, dzwonow bicie
i szepty i mod Wiasciciel jeziora chciat zbadac
tajemnlcze strachk/ zwigzat niewdd, ,,gteboki st6
dwiescie,” wezwat ksiedza, aby prace pobtogostawit,
i zarzucit siec. Wydobyto kobiete o twarzy jasnej,
ustach, jak korale i wiosie biatym. Ta opowiedziata
nastepna powiesC. NiegdyS na tem miejscu stato
duze i ludne miasto Switez ksigzat Tukanow. Na

TAtwie rzadzit Mendog. Kiedy Mendoga napadit
d-wojskiem car z Kusi, ten zazadat pomocy zbrojnej
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od Tukana. Tukan zebral piec¢ tysiecy rycerzy i juz
miat ciggnag¢ Mendogowi w pomoc, gdy ogarnaf go
niepokoj o los bezbronnego miasta, starcow i sierot.
Odwagi dodata mu corka. ,Bdg nas obroni —
rzekta -widziatam we $nie aniota, ktory nakryt
miasto skrzydtamiTukan pojechat, a w nocy
napadli Moskale i zdobyli miasto KobietK i starcy
zebrali sie iv przerazeniu na dworcu ksigzecym
i postanowili ocali¢ sie od hanby samobdjstwem.
Wowczas corka ksigzecia biggata Bo?a, aby sam
zestat Smier¢ na nieszczesnych. Bég wystuchat présh.
Miasto sie zapadto, a natomiast wystgpito jezioro;
kobiety za$ przemienity sie w ziola i kwiaty,
a ilekro¢ Smiertelnik dotknie tych kwiatow —
umiera. To opowiedziawszy, niewiasta znéw wrdcita
do jeziora.

Geneza. Na powstanie ballady ztozyto sie kilka
motywoéw. 1. Mickiewicz jezdzit nieraz do Ptuzyn,
gdzie mieszkata rodzina Wereszczakéw i widywat
jezioro piekne, zwtaszcza nocg i styszat niewatpliwie
podania, krazace wsrdd ludu o kwiecie, zwanym
»car-ziele«. 2. Opart tez tre$¢ ballady o tlo hi-
storyczne, — ktérem bytly walki Litwy z carami.
3. Wplétt w ballade osobiste dzieje stosunku do
Wereszczakdw, ktérzy byli wiascicielami Switezi.

Tuhan — to przodek Wereszczakéw; cérka Tu-
hana, piekna i bogobojna, majaca natchnienia
z nieba i taske nieba — to Maryla. Dlatego tez

i ballade ofiarowat poeta Michatowi Wereszczace.

~ Switezianka. Tre$¢. Para kochankdw schodzi sie
niemal codziern pod modrzewiem ; on jest strzelcem,
jej nie zna nawet kochanek. Kiedy tak lato mineto
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i jesien nadeszta, strzelec raz poczat jg prosi¢, aby
wskazata dom swych rodzicow i aby zostata jego
zona. Dziewczyna zazgdata wowczas oden przysiegi
wiernosci, a gdy ja strzelec wykonat, wezwata go,
by dochowat przysiegi, bo ,kto przysiege naruszy,
biada jego ztej duszy “ To rzekiszy uciekia, strzelec
za$ naprozno jg gonit. Wraca nareszcie, a gdy nad
woda ,btedny krok niesiewytryska ze Switezi
dziewica i poczyna go rcabi¢ wszystkiemi krasy
ponetami. Srzelec zapomniat o swej nieznajomej,
pobiegt na ton za nowag czar0d2|ejka:t a wtedy pry-
snat czar i poznat strzelec, ze to n-fasnie dnewcze
z pod lasku. Klatwa jej spe’rnla sie: ciato Strzelca
chtonie surowa ziemia, a dusza ty5|alc lat ma bia-
dzi¢ przy modrzewiu, cierpiac piekielne meki.

Geneza. Ballade te napisat poeta podobno
12. sierpnia 1821, kiedy po powrocie z Potagi
nad morzem Battyckiem wstgpit do Ptuzyn. | znéw
widok jeziora Switezi, oraz wie$¢ gminna, ze na
jego brzegach ukazuja sie nimfy wodne, Swite-
ziankami zwane, postuzyly poecie za motywa
ballady, tylko ze teraz przytgczyto sie wspomnienie
wzburzonego morza, uwydatnione w opisie igraszki
nimfy. Myslg tej ballady jest, ze nalezy docho-
wywaé wiary przysiegom mitosnym, w przeciwnym
bowiem razie sroga niewiernych spotyka Kkara.
By¢ moze, ze i tu poeta miat na mysli swoja
Maryle, jak w balladzie Switez, tylko ze niewierng
stata sie ona wiasnie.

Znaczenie. Ballada nalezy do najlepszych ze
wzgledu na S$liczng forme i obrazowanie. Z nie-
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pospolitg barwnoscig i sitag odtworzyt poeta kuszenie
chlopca przez Switezianke, uzywajac w tym celu
zrecznie i wybornie onomatopei, nasladujacej dzwieki
syczace wzburzonej fali, to burzliwe i wrogie, to
pieszczotliwe i wabigce. Zywo i subtelnie réwniez
odmalowat walke wewnetrzng u Strzelca pomiedzy
dochowaniem przysiegi dawnej kochance a ulegtosciag
nowym czarom. Nie brak tez balladzie pierwiastku
tragicznego, ktéry podnosi interes, obudzony tama-
niem sie sumienia Strzelca.

Nie da sie zaprzeczyé w Switeziance wplyw
sielanki Karpinskiego p. t. Laura i Filon. W obu
utworach motywem gtdwnym niewiara, w sielance
pozorna, w balladzie rzeczywista; w obu ten sam
uktad zwrotkowy, takie same $rodki jednania mi-
| tosci, podobny poczatek. Odkad atoli tok rzeczy
poczyna sie stawaé¢ w balladzie tragicznym, prze-
jistacza sie jej forma, poteznieja obrazy, znika
i oddzialywanie sielanki, geniusz Mickiewicza wy-
:zwala sie i porywa czytelnika szeregiem wspania-
tych, nowych przenosni i obrazéw poetycznych,
doskonale odtwarzajgcych czy 10 ponety kuszenia
czy groze S$mierci i kary. Miodzian »bledny krok
niesie«, »pekajg tonie«, ponad nie dziewicza
pieknos$¢ »wytryska« , »serce sie w nim rozptywac,
»nurkiem pluska¢é w glagb ciemna«, »roztwiera
paszcze otchtan podwodna« i t. p. metafory' po-
sitkujg dzielnie rozwdj idei, ktérg jest dana Maryli
nauka, ze nie nalezy igra¢ z mitoscig, ze trzeba
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wiary $cis$le dochowywaé, jesli sie chce uchronié¢
nieszczescia.

Tak zalety formy i mys$li zlewajg sie, aby
utworowi nada¢ niepospolita warto$¢. Obrazek
natury uzupeinia takiz z poprzedniej ballady: tam
widzimy wody Switezi ciche, jak szyba lodu, tu
wzburzone i pieniste.

Lilie. Tres¢. Pewien rycerz polski z krélem Bo-
lestawem poszedt na zdobycie Kljowa i pozostawit
mtodg Zone. Ale ,droga cnoty $liska,” zona nie do-
chowata wiary mezowi, a gdy wrocH zabita go,
pogrzebata w gaju i lilie zasiata na groble Potem
przerazona biezy do pustelnika i wyznaje mu
zbrodnie. Nie zal jej meza, ale strach kary. Pu-
stelnik uspokaja jg zapewnieniem, 2e Tmaz tylko
wydac jg moze, a maz stracit zyc e.” Jednak pani
,»hie iciignac z mysll grzechu.- czesto noca cos stuka,
co$ chodzi po swietlicy, ,nigdy na ustach $miechu,
nigdy snu na Zzrenicy.“ Przybywajg atoli bracia
nieboszczyka. Siedzg jesien i zime, 1 obaj polubili
mioda, gospodynia. Ona nie wie, ktorego wybrac
i znow biezy do pustelnika i zwierza mu sie ze
swych obaw: nocami nawiedza jg trup, ,skrwawio-
nym sigga nozem i iskry z geby s&/ple i ciagnie
i szczypiePustelnik obiecuje wskrzesi¢ niebo-
szczyka, ale pani nie chce. Itadzi wiec pustelnik,
aby ‘los rozstrzygnat spor miedzy bracmi: niech
kazdy splecie wianek z kiciatow, oznaczy i ztozy
na oftarzu; czyj pani wybierze, ten bedzie jej mezem.
Wraca_ pani do domu, a za nig i koto niej, choc
uemoosc gtucha, szepce cos: ,fo ja, twdj maz, twoj
maz.* Nadchodzi czas $lubu. Pani wybiera wieniec
lilii: a kiedy obaj bracia majg o ten wieniec b
stoczy¢, otwierajg sie z trzaskiem drzwi koscielne —
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wpada nieboszczyk i wszystkich uwodzi ze sobg na
tamten Swiat.

Ocena. Ballada Lilie jest udramatyzowaniem
tej tezy, ze mscicielem zbrodni staje sie sumienie,
jezeli skrucha i zal nie towarzysza zbrodniarzowi.
Pani nie zaluje swego czynu, boi sie tylko kary,
to tez pustelnik, przekonawszy sie o tern, chociaz
wie, ze »niemasz zbrodni bez kary« — uspokaja
ja, pewny, ze kare wymierzy jej sama chora po
zbrodni dusza. Tak sie tez staje. Cala ballada
zawiera liczne ustepy, ktére maluja widma, powo-
tane przez wyobraznie wystepnej zony. Wprawdzie
cudowny pierwiastek ma takze udziat w koricowej
scenie, nalezalo to wszakze do atrybucyi ballady,
osnutej na piesni gminnej. Obok piesni gminnej
wigczyt tez poeta pierwiastek historyczny w mo-
tywa, opierajagc watek utworu o tto wypraw Bole-
stawa Chrobrego. Zywo$¢ akcyi, artystyczna zgo-
dno$¢ formy wiersza o$miozgtoskowego z trescig
i celem poematu sprawiajg, ze zajecie w miare
rozwoju akcyi rosnie, a cato$¢ wywiera silne
wrazenie. Po raz pierwszy w naszej poezyi kon-
flikt wewnetrzny, psychologiczny stat sie motywem
gtéwnym utworu poetycznego. Rozumie sie, ze
widma, ktére nekaja zbrodniarke, sa symbolami
zgryzot jej duszy, co wyraza pustelnik w stowach:
»Nie masz zbrodni bez kary.« Symbole te sg
proste, niemal zmystowe, ale usprawiedliwia sie to
przeniesieniem akcyi w czasy odlegle, kiedy spo-



20 A. Mazanowski.

teczenstwo jeszcze poddawato sic naiwnym wiarom.
W zywym dyalogowanym przebiegu akcyi, w kro-
tkim wierszu widnieje che¢ dostrojenia formy do
tej dramatycznej w pojeciu nowozytnem osnowy,
a wrazanie poteguje sie przez to, ze poeta niektére
zwroty, wiersze, a nawet czterowiersze powtarza
po pare razy, przeplatajagc rym zenski meskim, co
takze woéwczas stanowito nowo$¢é w poezyi naszej.
Dzigki tym zaletom ballada nalezy do najcelniej-
szych.

Znaczenie ballad wogéle. Mickiewicz miat po-
wiedzie¢, ze gdyby nie byto Karpinskiego i Niemce-
wicza, nie byloby jego ballad.*) To pewna, ze na
niektorych balladach -(n. p. poczatku Switezianki)
zna¢ wczytywanie sie w Karpinskiego, podobnie
tez a nawet wiecej na romancach; ale obok powyz-
szych poetéw polskich oddziatali niewatpliwie
zaréwno na forme, jak na czerpanie motywow
z piesni gminnej takze poeci niemieccy. Poeta
wprowadza do literatury naszej nowga forme, potraca
o sfere wiary ludu w zjawiska nadprzyrodzone,
czego nikt dotgd u nas nie uczynit, artystycznie
przerabia piesni ludowe, uzupetnia je, stowem
tworzy $wiat nowy uczué i wyobrazni, a czyni
to jezykiem bogatym, stylem obrazowym i wysoce
plastycznym, petnym nowych zwrotéw i $miatych
figur poetycznych. Styl ten cechuje nadto zwie-
zto$¢, prostota i niezwykta swoboda: nic niema

9 Ob. Wi Mick. Zywot t. 1. str. 247.
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ani sztucznego ani pretensyonalnego. Czutostko-
woé¢ pojawia sie rzadko, fantazya ma granice,
okreslone badZ podktadem historycznych zdarzen,
badz tez wypadkami z zycia poety. Stosownie do
zapowiedzi programowej w Romantyczno$ci, ze
uczucie i wyobraznie uwaza za istote poezyi nowej,
rozszerza Mickiewicz skale uczu¢ w balladach.
Uczucie mitosci religijnej, macierzynskiej, ojcowskiej
i dziecinne], matzenskiej i osobistej, mitos¢ pogwal-
cona, czyli niewiara mitosna, przyjazn, niewiernos¢
matzenska i tesknota mitosna, — stowem wszystkie
niemal rodzaje tego uczucia z wyjatkiem mitosci
ojczyzny, zabronionej w swoim wyrazie — odtworzyt
poeta w balladach. Podobnie tez pierwiastek ludowy
i podaniowy dostarczyty mu licznych motywéw do
otoczenia $wiata rzeczywistego mnéstwem nadprzy-
rodzonych zjawisk, co stanowito jakoby illustracye
do tego motta, jakie pomiescit pod tytutem Romanty-
cznosci'. »Zdaje mi sie, ze widze... gdzie? Przed
oczyma duszy.« Wiara w zwigzek $wiata realnego
z cudownym kazata poetycznej wyobrazni napetnié
rzeki, strumienie, jeziora i gestwiny le$ne istotami
i zjawiskami, ktére z tej poezyi nowej przemawiaty
czarem i tajemniczosciag omamien, budzac nastroje
niezwykte i celujac nowoscig. Ballady byty nie-
zwyktem zjawiskiem w naszej literaturze 6wczesnej.

Drugi tomik poezyi zawierat dwa wieksze
poematy: Grazyne i Dziady, (cz. Il. i V)
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Grazyna. Tre$¢, Rzecz dzieje sie jesienia, olato
po+nocy w zamku Nowogrodzkim na Litwie. Mia-
sto/| $pi, zamek rdieniez otacza cisza chmurnej
noc//, tylko we wiezy ksiecia Litaworaptomyk lam-
pki mruga, a po walach i basztach nawotujg sie
straze. Litairor wrdcit wiasnie z dalekiej podrozy,
lecz nie $pi. H tein przybywa&q postowie krzyzaccy.
Najstarsiy Ditrich Ilalstark von Kniprode, kom-
tur zakonu, oddaje na znak pierscien, i kaze sie
meldowac k5|e0|u Czynnosci lej dopetnia Rymieid,
bo on tylko jtden, jako stary doradca i stuga ksig-
zat, ma prawo i odwage przerwac spoczynek Lita-
jicora. Ksigze mierzy komnate szerokimi krokami
iv glebokiem zamysleniu. Jest on rozzalony, gorzki
i gniewny Witoldprzyrzekt mu ksiestwo ludzkie,
jako wiano Grazyny, ale oto obozem w pogotowiu
stoi pod Wilnem 4 pod pozorem, ze Liitziaiiie nie
chcg uznac Litawora za pana, pragnie Lide sobie
E)rzyw’raszczyc a jego osadzi¢ moze na Kusi ?0’{6]

b bagnach Warega. Dla tego Litauer zwigzals
przymlerzem z Krzyzakami, ma od nich otrzymac
Jazcly pancernej 3000 i 0000 pieszych knechtdw,
a z tern i strojem wojskiem idzie zdobywac Lide.
Nic nie pomoga rady Kymwida, nic, nie pomoze
nienawis¢ starego Litwina ku Krzyzakom Lita-
wor kaze mu natychmiast zgromadzi¢ wolsko Mto-
dego ksiecia gryzie robak zazdroSci i nienawisci
ku" Witoldowi.  On jest mozny, dla niego idg skarby
i tupy, jego patace we Wilnie lub nad jeziorem
Trockiem sg py.szniij.szv, niz warownie Krzyzakow
jego stawe wielbig Wajdetoci. on pomimo tego pra-
gnie coraz icie-.ej; ot i teraz mmiott z tronu Olgier-
dowica_ tSkirgujle)! Czas potozy¢ temu koniec.
Rymwiil postuszny, widzac, ze nie przekona spo-
kojem i rozwaga, odszedt zebrac irojsko, ale przedtem
udat sie do ksieznej Grazyny 1 prosit jej, aby
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u meza wyjednata zaniechania bratobgjczej walki
i przymierza z odwiecznym wrogiem Litwy. Gra-
zyna poszia do LUnwormj prosita yo, lecz bez skutku.
Wowczas w pospiechu i bez doktadnego rozmystu
przez giermka odprawia postow, ktérzy w srogim
gniewie i oburzeniu postanawiajg positki zwrocic
przeciwko domniemanemu sprzymierzeficowi. Ryni-
wid juz zebrat wojsko. Grazyna, gdy jej doniesiono,
ze Krzyzacy ciagng na miasto, na chwile miesza
sie. lecz wint obleka sie w zbrole $pigcego meza
i staje na czele wojska. W poblizu miasta, obok
rzeczki i gory zawrzata walka. Wérdd zacietego boju,
gdy juz Grazyna w zbroi Litunora polegta a Krzy-
zacy zwyciezali, zjawit sig czarny rycerz i prze-
chylit zwycigstwo na strone Litwy. Byt to Litawor.
Wraz z Rymwidem przewiozt zwioki Grazyny do
Nowogrodka, gdzie je obyczajem poganskim na stosie
spalit wraz z jeicem komturem. Na stos nareszcie
rzucit si¢ sam, nie mogac znie$¢ Smierci zony.

Geneza. Grazyne napisat Mickiewicz z korcem
r. 1821 w Szczorsach u hr. Clireptowieza. Byia
tam znaczna biblioteka, a w niej niemato starych
kronik, w ktérych sie poeta rozczytywat i znalazt
historyczny materyat do powiesci. W rekopisie
hr. Konst. Przedzieckiego ma Grazyna tytut:
»Korybut ksigze Nowogrédka. Poema z dziejow
litewskich«. Miejsce Witotda zastepuje Kiejstut,
Grazyna zwie sie Karyng. Poniewaz w przypiskach
do poematu. Mickiewicz wymienia niektére Zzrédia
historyczne, jak kronike Stryjkowskiego i Bielskiego,
Kotzebuego Préussens éltere Geschichte«, Beckera
>Versuch einer Geschichte der Hochmeister« , i inne,
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przez przeglad tych Zrédet dochodzi sie do wniosku,
ze materyat historyczny do gtdwnego watku dat
Mickiewiczowi opis zatargu, jaki zaszedt miedzy
Kiejstutem a Korybutem, ksieciem Siewierskim,
nastepnie miedzy Witotdem a Korybutem o Nowo-
grédek i Lide w latach 1382 i 1393 *).
Poniewaz atoli zadna z powyzszych kronik
nie opisuje =zatargu o Lide miedzy Witotdem
a Korybutem, zaczerpnat wiec Mickiewicz wiesé
o0 tem zapewne z Diugosza przez skombinowanie
z wyprawg r. 1394. Nazwe pierwotng »Korybut«
zmienit na »Litawor« gwoli hr. Chreptowiczom,
ktérzy mieli ten przydomek. Rymwid za$ to Woj-
dyHo, doradca Olgierda. Posta¢ Grazyny stworzyt
samodzielnie i oryginalnie, motywujgc zresztg
mozliwo$¢ istnienia takiej bohaterki w przypisach.
Doda¢ do tego trzeba, ze pod wzgledem formal-
nym — zwiaszcza w opisie bitwy i pieknych
poréwnaniach odczuwa sie niejaki wptyw Jerozo-
limy wyzwolonej Tassa w przektadzie Piotra
Kochanowskiego. Co do samej kwestyi tworzenia
poematu, mylnem jest przypuszczenie niektérych
badaczy literatury (W@djcickiego i prof. Tretiaka),
jakoby Grazyna powstata szybko, a poeta »sze$¢
a najwiecej siedm razy siadat do skreslenia tej

*) Wykazat to pierwszy W. A. Hruclinalski w cennej rozprawce
p. t. Geneza Grazyny (sprawozd. z czynnoéci Zaktadu nar. im.
Ossolinskich za r. 1889 str. 39—56). Patrz nadto recenzye |\ Bestia
Pamietnik Tow. im. Mick R. 1V. str. 320 323 i artykut tegoz
Rruchnalskiego w Para. R Ill. str. 215-—2jti.
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powiesci». Jak diugo jg poeta pisat, nie da sie
odgadna¢, zwtaszcza ze z posréd pieciu rekopiséw
Grazyny — najwcze$niejszy nieznany.

Charakterystyka oséb. Trzy osoby dzialajg
w poemacie: Grazyna, Litawor i Rymwid. Grazyna
»pod lat niewieScich schodzita potudnie«, a byta
wysokiego wzrostu i wysmukiej Kibici: twarz
miata piekng i stad jej nazwa. W zwyczajach jej
i charakterze duzo bylo meskosci. Dzielna i od-
wazna, w pokoju gardzita iglta, wrzecionem, a imata
twardego oreza: czesto na zmudzkim rumaku
w kirysie ze skéry niedzwiedziej udawata sie
z mezem na towy. W domu dzielita jego rzady:
niejedng dobrag rade zawdzieczat jej Litawor, ale
nikt nie wiedzial o tym wplywie zony na meza,
bo jako niewiasta madra nie popisywata sie przed
obcymi ze swa wiadzg nad umystem ksiecia.

W sprawie postéw krzyzackich, ktérych od-
dalita, postagpita sobie nieco nierozwaznie, nie
obliczywszy nastepstw, ale wnet decyduje sie
przyja¢ na wiasne barki catg odpowiedzialnosé
za czyn swoj, ktéry wyptynat z glebokiej mitosci
ojczyzny i meza. Niestety hart ciata nie doréwnat
energii duszy. Rzemiosto wodza obce jej. Przy-
pasuje miecz z prawej strony u boku, nie szykuje
wojsk swych przed starciem z Krzyzakami, walczy
odwaznie, ale ciosy jej reki nie zabijaja, wreszcie
w pojedynku z Komturem — pada, ugodzona
$miertelnie. Spowodowata walke i zgineta, ale
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uchronita meza od hanby, a ojczyzne od Kkleski,
mozna wiec powiedzie¢, ze poswiecita sie za meza
i ojczyzne.

Litawor jest miody, ale dzielny i w bojach
wyrosty. Niejedng odbyt wyprawe czy to na
Krzyzakéw, czy do Polski, czy w pogoni za
Mongotami. Od malenkiego wieku zyt czesciej
w namiocie, niz w zamku i wéwczas, gdy réwien-
nicy jego »szablami z tuczywa« igrali, on gonit
na ostre z Tatarami. Temperament jego gwaltowy
i popedliwy, nasycony zawiscia ku szczeSciu
i przewadze Witotda, popycha go do zbrodni
i hanby. Grazyna wie o tern dobrze, ze maz
skory do uniesien, wie oraz, ze o ile czesto sam
sobie radzi roztropnie, o tyle zazwyczaj uparty
w swych przedsiegwzieciach — nie lubi cudzej rady.
Wszak i Rymwid przyznaje, ze

.Ksigze miody

Cudzym namowom mato daje ucha

I nic lubfacy w dtugie brnac wywody,

Zamiary knuje w swojej gibei ducha;

A skoro uknut, nie dba na przeszkodya
(w. 145 do 150). Uparty jest tedy i nieskory
do zmiany swych zamystéw. Najwybitniejszg sitg
jego charakteru jest ambieya, do zywego dotknieta
teraz krzywdami, jakich, zdaje mu sie, ze doznat
ze strony Witotda. W tem pobudzeniu, w jakiem
go w poemacie widzimy, okazuje sie niewatpliwie
nizszym od Grazyny, szczeg6lniej do potowy
poematu. W bitwie atoli rola jego staje sie
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gtéwna: jako rycerz ma bezwzgledng przewage
i rozstrzyga zwyciestwo. Warto tez zaznaczy¢, ze
obok dzielnosci rycerskiej i ambicyi miesci sie
w duszy Litawora wielka mito$¢ ku Grazynie.
Mitos¢ to szlachetna, a tak gteboka i potezna, ze
nie przezyje zgonu Grazyny. Oto »niewiasta z wdzie-
kéw a bohater z ducha,« wota, oddajac ostatni
hotd Grazynie — i sam rzuca si¢ na stos ptonacy,
a czynem tym S$ciera rdze ze szlachetnego kruszczu,
z jakiego jest ulany.

Rymwid — to starzec siwobrody (w. 665),
osiwialy w wiernej stuzbie u ksiazat nowogrodz-
kich. Litaworowi juz stuzy lat dwanascie (w. 565),
a ksigze przyznaje, ze zdanie jego kladzie na
poczatku,

,B0$ zewszad godzien mojej czci i wiary,

Jak w polu miody, tak na radzie stary.” (230)
Ale u ojca Litawora takze w radzie zasiadal, jako
madra gtowa (w. 165). Bo tez istotnie Rymwid
taczy w sobie madro$¢, doswiadczenie, mestwo
rycerskie z patryotyzmem i wiernoscia ku swemu
panu. Ze jest madry i doswiadczony, najlepiej
widaé¢ stad, ze doradza Litaworowi nie imaé sie
oreza, jeno usitowaé zgodnie i spokojnie objaé
Lide w posiadanie. Nadto on jeden zna wplyw
Grazyny na meza, on jeden odrazu poznaje kobiete
w zbroi meza, on jeden przewiduje smulne nastepstwa
odprawienia postéw za posrednictwem giermka.
Ze jest wodzem — dowodzi umiejetno$é, z jaka
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na polu bitwy szykuje rycerstwo »wklestem ku
gorze pétkolem, pancernych w $rodek, tucznikéw
na rogi« (w. 858). Jako patryota-Litwin nienawidzi
Krzyzakéw i wyraza swg nienawis¢ w silnych
stowach, ale nie osiggngwszy nawet dodatniego
skutku rad swych u ksiecia, jako wierny stuga,
ulegly rozkazom pana, gromadzi wojsko, lubo wie,
ze grozi wojna domowa i brat nastepuje na brata.
Jednem stowem Rymwid przedstawia sie jako
wybitna osobisto$¢ w poemacie, skupiajaca w sobie
dodatnie rysy obu powyzszych charakteréw i dla
tego w akcyi poematu wazna.

Ocena i znaczenie poematu. Poezye epiczng
z upodobaniem uprawiali poeci stanistawowscy
i ksiestwa warszawskiego. Mickiewicz w Grazynie
poszedt ich $ladem zaréwno w fakturze poematu
jak i w tern, ze opart fabule o tlo historyczne.
Prawidfa klasyczne wymagaty szybkiego toku akcyi,
jednosci jej, wymagaty, aby akcya byta wazna
i zajmujaca, aby poeta, opiewajacy przesztos¢,
trafiat w »6wczesny duch wieku,« stosowat sie
do »dawnych wyobrazen, obyczajéw i charakte-
réow.« Wszystkie te prawidta, wypowiedziane zre-
sztg przez samego poete w jego rozbiorze »Jagiello-
nidy« Tomaszewskiego, znalazlty zastosowanie
w Grazynie. Akcya biegnie szybko, zaczyna sie
bowiem o péinocy, do zenitu dobiega ze $witaniem,
koriczy okoto potudnia, trwa zatem niespetna
godzin dwanascie. Jest ona niewatpliwie wazna,
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skoro w gre wchodzg interesa panstw, i niewa-
tpliwie zajmujacg o tyle, o ile niezwyklym byt
w owych czasach czyn bohaterski kobiety. Nadto
Mickiewicz usituje kresli¢ ducha czasu, zgodnie
z pojeciem déwczesnem dziejéw, a w dykcyi nawet
postuguje sie licznymi archaizmami, jak kazn,
kuple, brona, przedsie, kromla, dziewka (dziewica),
komora, przecz'i w. in. Wzorowa przedmiotowo$¢
Grazyny nalezata takze do wymagan Owczesnych
eposu. Jedno$¢ akcyi jest $cisSle zachowang w poe-
macie: wszystkie ogniwa skupiajg sie okoto jednego
celu — poswiecenia sie bohaterki, wszystkie ku
celowi temu dazg i tak sg zwarte, ze zadne ogniwo
akcyi usung¢ sie nic da bez szkody dla katastrofy.
Przybywaja postowie krzyzaccy, Rymwid rozmawia
z ksieciem, wysyta don Grazyne, gromadzi wojsko,
ksiezna obraza postéw, bierze na swe barki calg
odpowiedzialno$¢ tego i ginie: ani jeden z tych
punktéw pomingé¢ sie nie da, bo katastrofy nie
bytoby. Pomimo takiego stosowania sie poety do
wymagan estetyki 6wczesnej, odbiega powie$é¢ ta
0 wiele od innych poematéw bohaterskich owego
czasu. Motywem gtdwnym, poruszajacym sprezyne
akcyi, jest w Grazynie uczucie — mito$¢ ojczyzny
1 meza, a lubo uczucie patryotymzne juz nieraz od
czasu Karpinskiego i Kniaznina dawato natchnienie
poetom lirycznym, to jednak po raz pierwszy
w Grazynie okazato se tak silne, ze cztowiek
zycie swe za nie pos$wieca. Wystepuje tu ono
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zatem, jako sita czynna, podczas gdy dotad wyle-

wato sie w skargach i zalach — biernie. Co
wiecej w Grazynie za ojczyzne zycie oddaje nie
ksieze, bohaterka jest kobieta — i to réwniez

w poezyi naszej nowos$¢. Przyznaé trzeba takze,
ze w charakterystyce oséb zdumiewa indywidual-
no$¢ i wyrazistos¢ tychze: nie sg to manekiny,
dziatajace pod jaka$ pobudka, ale postacie z krwi,
kosci i ciala, sg to ludzie jesli nie historyczni, to
w kazdym razie rzeczywisci. Nie sg to typy albo
uosobienia jakich$ wad, namietnosci lub idei takie,
zeby wygladaty jak spizowe posagi bez peknieé
i szczelin. W poezyi klasycznej byly takie typy
czy idealy: Cyd Kornela jest uosobieniem honoru
bez skazy, Horacyusz uosobieniem mitosci ojczy-
zny i t. p. Natomiast Litawor ma wprawdzie te
zalete, ze mitoscig pata ku zonie i dzielnie walczy
w boju, ale z drugiej strony kipi w nim zazdro$¢
dla krewnego, ktéry wszystko zagarnagt; jest tez
W nim pewna tajemnicza demonicznos$¢, wiasciwa
bohaterom Byrona, jest umysina niedrobiazgowos¢,
witasciwa postaciom Getego. Glebi tej skrytej duszy
zaledwie domys$la¢ sie mozemy. Psychologia Gra-
zyny takze odmienna od kreacyi dotychczasowych.
Ma ona chwile kobiecej stabosci wéwczas, kiedy
nie przewidujac skutkéw czynu, oddala postéw
przez giermka. W chwili jednak, gdy uswiadamia
sobie te skutki nierozwazonego postepku, nic idzie
$ladem stabszych niewiast z blaganiem do meza,
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aby przyjat na swe barki odpowiedzialno$¢ za
predki krok niewiesci, lecz bierze jg catkowicie
na siebie, pewna wiasnej S$mierci: to czyni ja
bohaterka, Rymwid nareszcie — pomingwszy rozum
i wojenne doswiadczenie — nowy jest w naszej
poezyi przez swa niezmierzong nienawis¢ ku odwie-
cznym wrogom kraju. »Raczej $mier¢ w polu, nizli
pomoc (krzyzaka) zyska¢, raczej zelazo rozpalone
w dioni, nizli krzyzacka prawice usciskaé!« Tak
kazda z gtéwnych postaci ma podwoéjne lico —
i to wiasnie nazywam zindywidualizowaniem ich,
co bylo wiasciwoscia poezyi romantycznej. Te
przymioty poematu, jesli dodamy do nich prze-
pyszny wiersz ijezyk, obrazowanie bogate i peine
oryginalnosci, budow-¢ jasng i prostg — czyniag ja
wzorowg powiescig poetyczng i nadajg jej w naszej
poezyi pierwszorzedne znaczenie. Zarzucano Gra-
zynie retoryczno$¢ dyalogéw, w skutek tego pewng
sztywnos$¢, zarzucano takze niedoktadno$¢ moty-
wowania zdarzen, n. p. nieprawdopodobiefstwo
trzymania postéw w przedsionku zamkowym przez
czas tak diugi lub niejasne przedstawienie rezultatu
rozmowy Litawora z Grazyng — sa to jednak
usterki matoznaczne i ging wobec licznych pie-
knosci poematu.

Dziady. Cze$¢ I, 11 i 1V. Tres¢. Czes¢ | skiada
sie z czterech fragmentéw. 1 Monolog dziewicy.

Czyta ona romans p. t. Walerya baronowej Krii-
dener i zazdrosSci bohaterce, ze jg ubdstwiat kocha-
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nek, ,o ktérym inna prézno cale Zzycie marzy*.

Dziewica gardzi ,hudna rzeczywistoscig” i pograza
si¢ w marzenia, azeby ,ptru¢ wiasne swe nadzieje*.

Zrzeka sig_szczescia na tym Swiecie, byle po Smierci
Eo’rqczyc si¢ z ukochanym, bo jest gd2|es ,£ho¢ na
rancach swiata kto$, co do niej myslami mza-
jemnemi lata“. 2. Chér wiesniakow z guslorzem na
czele. Chor m+od2|ezy Wiesniacy i guslarz niosa
jadto i napoje na obrzed Dziadéw. Mtodziez uspo-
kaja tesknote hiewiasty i starca, zwracajac uwage
na ciggla zmienno$¢ zjawisk w zyciu. 3. Rozmowa
starca z dziecigciem zawiera balladg o zaklgtym mio-
dziencu Poraju, ktéry zwolna kamienieje. Rycerz
Twardowski pragnie go_ocali¢ i sttuc czarodziejskie
zwierciadto, przyczyne-niedoli mtodzieAca. Wéwczas
ten pyta, czy na brzegach Switezi mowig o Maryli,
ktorej wdzigki ubdstwiat, a gdy styszy odpowiedz,
ze dwiescie lat mineto od owego czasu, cahne
zwierciadto i staje sie caty kamieniem. 4. Piosnka
i monolog Gustawa, rozmowa tegoz z czarnym
mys$liwym. Podobnie jak Dziewica, Gustaw marzy,
ze kto$ niewidzialny widzi tzy jego i krazy naokoto.
Teskni on do tej tajemniczej istoty, gotow dla niej
wyrzec S|§ Swiata. Czarny mysliwy obiecuje Gusta-
wowi zielic w potrzebie ?omocy oznajmia, ze
jest |st0ta ktéra chce go ,w ludzkiej nawiedzi¢ po-
staci“, to znaczy, ze Dziewice i Gustawa do siebie
zblizy, jezeli Gustaw to rco przyrzeki, zachowa
niezfomnie*. Na tern czes¢ fragmentaryczna urywa
sie. Nastqlpl’ro IEoznanle potem katastrofa.

Czesc ojawia sie juz upior: serce ustato,
piers Iodowata Podobno zginagt w m+od00|anym
mjcieku, zabit podobno sam siebie. Dalszy cigg sktada
sig¢ z trzech ustepow gtownych. Wiesniacy zebrani
na obrzed Dziadow wzywajg duchy, aby wziely
przeznaczony dla nich positek. Dwoje dzieci nie
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moga dosta¢ sie do nieba, gdy$ na ziemi nie za-
znaly goryczy. Otrzymujg tedy po ziarnku goryczy.
Nastepnie Tgustarz smolnym pekiem tuczywa zapala
kociot wodki i wzywa duchy najcigzsze, przykute
do tego padotu tancuchem zbrodni. Ukazuje sie za
oknem upior jak kos¢ na polu wybladly: w gebie
ma dym i blyskawice, oczy jego Swiecg jak wegle
w popiele; na glowie wios rozczochrany, sypigcy
iskry jak zapalony suchy snop cierniowy®. To
niegdys nielitosciwy pan-ciemiezyciel wioski. Cierpi
okrutnie, ale niema rady na to, bo ,kto nie byt
ni razu cztowiekiem, temu cztowiek nic nie pomoze*.
Nareszcie w trzecim obrazku przedstawia poeta
ducha zalotnej Zosi, niegdy$ ozdoby siota. Przed
nig biezy baranek, za nig leci motylek. Byta pto-
cha, teraz mecza ja jakie$ tesknoty i oczekiwanie
kogo$. | dla niej niema pomocy. Na nowe zaklecie
guslarza zjawia si¢ widmo z prega czerwong od
oiersi do nog i wpatruje sie w ,pasterke w zato-
bie. Nie znika ono, lecz podgza za pasterka.

Cze$¢ IV. W nocy o godzinie 9 do ksiedza gr.
kat. przychodzi Guslaic. Przebywa on tam trzy
godziny I w tym czasie opowiada dzieje swej mi-
fosci. Zwihaszcza pierwsza godzina poswiecona cha-
rakterystyce tej mitosci. Przyﬁomina sobie pozna-
nie si% wspolng lekture z ukochang, rozmowy z nig.
Ona byfa rozsadniejsza: cztowiek — wedle nigj
stworzony nie na {zy i $miechy, lecz dla dobra
bliznich; powinien tez pracowac ,,do pdznego lata*
nie za$ w grobie sie zamyka¢ (w 470—480). Mitos¢
ich byla niewinna 1 czysta, jak kwiat (w 555 itd.)
a tak potezna, ze mtodzian we snach gtosno ma-
rzyt o swej lubej (w 580 i d.) Teraz przypomina
sobie mnéstwo chwil uroczych i gorzkich zarazem,
a wérdd tych wspomnien godzina mitosci uchodzi
i jedna Swieca gasnie. Nastepuje godzina rozpaczy.

4
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Dziewcze poszto za maiz Gustaw we wspomnieniu
przebywa zndw te chwile strasznej meki.jaka -nosit
po rozstaniu sig z Marylg. Rozpacz wyzarta w nim
wszystkie uczucia, pozostawita tylko dume, niedo-
zwalajgcg mu zebraé litosci. Rod koniec ijodziny
przebija sig, i druga $wieca gasnie. W godzinie
przestrogi prosi ksiedza, aby przywrdcit obrzed
Dziadéw: obrzed ten i modlitwy ludzi potrzebne
sa duszom zmartych. Dla siebie Gustaw o nic wie
prosi. On bedzie czekat, az jej duszge Bog do nieba
powota, a wtedy i jego cien biedny wkradnie sie
tam za nig. Gdy wybija trzecia godzina, trzecia
$wieca gasnie i Gustaw znika.

Ocena i znaczenie Dziadoéw czesci I, 11i IV.
Zaden z utworéw poety nie byt tak rozmaicie
pojmowanym i ocenianym, jak Dziady. Wynikito
to z dwéch przyczyn. Najpierw stad, Zze poemat
nie byt nigdy skonczony, powtére stad, ze pisany
w réznych epokach zycia poety, nie przedstawia
jednolitej we wszystkich szczegétach powigzanej
kompozycyi. »Dziady — méwi prot'. Tretiak*) —
tak, jak sa, wygladajg jak budowa dziwacznej
struktury, stawiana w réznych czasach i zanie-
chana przed skonczeniem.« Juz poczatkowe cze-
$ci pod wzgledem kompozycyi nie stanowig orga-
nicznej catosci; forma niejednostajna’'sktada sie
z ustepow lirycznych, dramatycznych i opisowych;
tres¢ nie jest osnuta na tle jednego wypadku
i pomystu. Utwdr to byt zamierzony na wielkag
skale. »Wiara w wptyw $wiata niewidzialnego

*) Mickiewicz w Wilnie i linwnie. Lwoéw, 1884 t. Il. sir. '5G.
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duchowego na mysli i czyny ludzkie jest gi6-
ma podstawg poematu — pisat Mickiewicz"),
»Zwija sie ona stopniowo, przyjmujac na siebie
uzmaite formy, stosownie do miejsca i epok.
Iroczysto$¢ ludowa, zwana »Dziadami,« $wietem
martych i wywotywaniem duchéw — wigze ogoét
kcyi, a tajemnicza osobisto$¢, przebiegajgca caty
ramat, nadaje mu pewng jedno$¢.«

Wobec tego komentarza samego autora, malejg
omysty krytykéw, dotyczagce mysli gtéwnej poety,
lybulski mniemat, ze uczucie mitosci jest gtéwng
dea poematu¥*). A wiec w Il. czesci mitosé
v rodzinie, w stosunku panéw do stug i w gro-
madzie wiejskiej; w IV. mito$¢ indywidualna.
Turczynski domysla sie, ze w pierwotnym planie
lie lezato odtworzenie w réznych ksztattach i zakre-
tach uczucia mitosci. ldeg drugiej czesci miano-
wicie ma by¢ wedle niego mys$l etyczna o zywocie
jztowieka w stosunku do $wiata fizycznego i mo-
ralnego. Idee te powziat Mickiewicz juz pbzniej
czyni jej zado$¢ cze$¢ IV. a nawet fragmenta
dostrajajg sie do niej. Godzi sie na to i prof.
Tretiak, ze plan Dziadéw rozszerzat sie z czasem,
obala nastepnie dowéd Cybulskiego, jakoby uczu-
cie mitosci byto ideg i Il. czesci, i przypuszcza,
ze mysla tej czesci jest, iz zycie przyszte bywa

*) Dzielg A. M. Paryz, 1880 t. V., sir. 230.

**) \V. Cybulski. Dziady. Krytyczny rozbiér zasadniczej idei
poematu. Tuznaf, 18fi4 str. 3G.
3*
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zaptaty, nagrodg lub karg, zastosowang do za-
stug lub win zycia doczesnego. To ostatnie mnie-
manie, jak widzimy, zbliza sie najwiecej do wyja-
$nienia samego poety i nalezy je przyjaé. Mysl
to rozlegta zaréwno jak gleboka, catkowicie go-
dna genialnego poety. Forme dramatyczng obrat
poeta pod wplywem Fausta .Goethego. Z utwo-
réw obcych oddziataty w pewnym stopniu na te
mianowicie czesci dramatu Nowa Heloiza Jana
Jakdba Rousseau’a, dzieta Jeana Paula, osobliwie
romans jego Siebcnk..s*), oraz Cierpienia Wertera**).

Istotnie podobienstwo obu bohateréw Gustawa
i Wertera jest znaczne, wigksze niz Hinara z Wa-
leryi. Werter jest rzeczywistszym, gtebszym i wybi-
tniejszym charakterem; Tiustaw atoli jest ideal-
niejszym, ma wiecej zachwytéw miodzienczych
w swej piersi, ma jednem stowem wiecej poezyi
w duszy.

Znaczenie poematu, zwiaszcza V. czesci jest
wielkie w dziejach naszej literatury. Mickiewicz
jak Goethe posiadat zdolno$¢ odtwarzania w ksztat-
tach poetyckich tego, co sam przebyt Po nie-
szcze$liwej katastrofie mitosnej stracit che¢ do
zycia, nosit sie nawet z zamiarem samobéjczym.
Dziady sg wylewem tego bdlu. Poniewaz wtedy
zajmowat sie poezyg ludowa, przeto zwyczaje

*) Ob. rozprawe Czwarta cze$¢ ,,Dziadéw*“ A. M. Studyum po-
réwnawcze J6z. Kallenbacha (I'am. Akad. um., t. 7. 1889).

**) Analogie przeprowadza Uelcikowski w swych studyaeh.
w rozprawie Gustaw i Werter str. 459—478.
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i obyczaje ludowe wpiynety na barwe, Kkoloryt
i ksztalt poematu. Mickiewicz wierzyt w odro-
dzenie poezyi przez wprowadzenie pierwiastkéw
Judowych. Ale w jaki sposob je zuzytkowaé?
Wyobrazenia nasze daleko odbiegty od pojeé ludu,
od jego naiwnej wiary w nadzwyczajne zjawiska.
Poeta rozwigzat to zagadnienie tak, ze legendy
i podania uczynit symbolami wyobrazen ducho-
wych, a sitg fantazyi zmuszal czytelnika podgzaé
w odlegltg sfere tych podan. Mitos¢ jest wpra-
wdzie gtéwnag mysla poematu, ale wprowadzone
dusze zmartych sg zwigzane z ogélng trescig poe-
matu i psychologicznie umotywowane. »Jest pe-
wna strona tajemnicza natury — pisze M. Gra-
bowski, jeden ze wspotczesnych Mickiewiczowi
es'etyk6w —sg niepojete skrytosci serca, bywamy
[ nieraz w stanie umystu, Kkiedy zagadka istnienia
| silnie dziata na nas, kiedy zatrwozeni czczo$cig
natury, ktéra nam sie w zatobnej niezmiernosci
odkrywa, chcemy ja zaludni¢ widmami wiasnego
serca i czujemy sie w usposobieniu, ze nadprzy-
! rodzone zjawisko ledwieby nas zdziwi¢ zdotato.
Poezya moze korzysta¢ z tych stabosci duszy,
1moze niekiedy uzy¢ wilasnejze imaginacyi naszej
do osiggnienia swego zamiaru.« Tak tez uczynit
i Mickiewicz, tworzac swe roje istot nadzmysto-
wych. Podobniez w mys$l zasad romantycznej poe-
, Zyi rozwija sie szeroka skala uczué: tesknota,
izewno$¢, namietno$¢, rozpacz znajdujg wyraz



38 A. Mazanowski.

zwilaszcza w IV. cze$ci. Uczucie osobistej mito-
§ci w tej czeSci nazywa pieknie Mochnacki »stru-
mieniem najczystszego uniesienia, najwyzsza liry-
czng inspiracyg.« Nie jest ono ani tak zmy-
stowe, jakiem byto w 17. w. w erotykach Mor-
sztyna, ani tak mdie i czulostkowe, jak w sie-
lankach wieku 18. Nabiera ono niezwyktej potegi
u Mickiewicza; staje sie tragiczne. Co wiecej, od
czasu Wertera mito$¢ ku kobiecie zaczeta sie
w swoim zewnetrznym wyrazie tgczy¢ z mitoscig
siebie. Kochano juz nie kobiete, ale wilasne cier-
pienie. »Nowa i pierwszy raz na $wiecie widziana
forma kochania siebie. Kochali siebie we wilasnej
meczarni tak, jak kocha siebie cztowiek w roz-
koszy i szczesciu.« Po raz pierwszy w naszej
poezyi wystepuje zatem t. z. i tak powszechna
pézniej i dzisiaj w poezyi rozkosz boélu. Usym-
bolizowat ten rodzaj uczucia Mickiewicz w balla-
dzie o Poraju, $réd fragmentéw pierwszej czesci
wydanym. Oto Poraj wpatrujac sie w swa postaé
odbita w zwierciadle, stopniami wrasta w kamien,
kamienieje. Zjawia sie czarodziej Twardowski
i ofiaruje mu swa pomoc. Nie jest mu tajna cza-
rodziejska sita tego zwierciadta. Niech jeno zezwoli
Poraj,, wraz je zdruzgocze — i uzyska ocalenie
dla miodziana. Poraj niby sie godzi, prosi jednak,,
aby mu Twardowski na chwile podat zwierciadto
w rece, a wzigwszy je ucatlowal i caly stat sie
kamieniem. Tak samo Gustaw w IV. cze$ci szar-
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pie witasne rany i lubuje sie piekacym boélem,
choé¢ go ksigdz stara sie ukoic.

Jako utwor sztuki — spotykaty sie te czesci
Dziadéw z licznymi zarzutami krytyki. Mickie-
wicz sam wowczas szukat formy dla dramatu
i nawet nie zatytutowatl tak Dziadéw, lecz w reko-
pisie nazwat je »widowisko,« w druku »Poema.«
Badz co badz dzietlo to na poty liryczne, na poty
dramatyczne, wysnute z najgtebszych tajnikéw
serca, na tle podan i basni ludowych, otoczone
fantastycznym $wiatem duchéw, byto zjawiskiem
niepospolitem, zagadkowem i musiato zwréci¢ na
siebie powszechng uwage. Po raz to pierwszy
w niem mito$¢ indywidualna znalazta tak gteboki
wyraz. "Pomimo wszelkich reminiscencyi — moéwit
Chmielowski*) — 1V. cze$¢ Dziadéw zachowa
W naszej poezyi stanowisko dzieta, ktére nadawszy
forme i wyraz uczuciu namietnemu a zawiedzio-
nemu, wplyneto na sposéb wystawienia uczucio-
woséci w literaturze.«

Pobyt w Rosyi. (1824 1829).

Opusciwszy Wilno 24. pazdziernika 1824 r.,
Mickiewicz w towarzystwie Jozefa Jezowskiego
i Franciszka Malewskiego jechat przez Pyge do

) A. M. Zarys biogiaflczno-litcracki t. I. etr, 275.
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Petersburga i przybyt tam 5. listopada, na drugi
dzien po strasznym wylewie. Jedng z pierwszych
postaci, jakie tam poznal, byt malarz J6zef Ole-
szkiewicz, mistyk i marzyciel, dusza gteboka,
przepetniona mitoscia ku Swiatu i stworzeniu.
Sam wielbiciel Jakéba Boéhma i Saint Martina,
wpoit on poecie upodobanie ku tym pisarzom
i wptynat na zwrot w uczuciach religijnych, acz-
kolwiek zwrot nie odrazu nastgpit. Zaznajomit
sie tez woéwczas poeta z malarzem Aleksandrem
Ortowskim i profesorem arabskiego jezyka w uni-
wersytecie Sekowskim. Wprawiat sie w mowie
rosyjskiej i zblizyt sie do rewolucyjnych két rosyj-
skich, gdzie marzono o wolnosci i samorzadzie.
Najwiecej przylgnat do Rylejewa i Bestuzewa, ale
wogdble sympatyzowat z 6wczesnym ruchem rewo-
lucyjnym, a gdy nastgpit wybuch w grudniu 1825
i zmiott dekabrystéw ze Swiata, poety juz w Peters-
burgu nie byto. Wystany na nauczyciela liceum
w Odessie, opuscit wraz z Malewskim Petersburg
25. stycznia 1825 r. i przez Witebsk, Mohilew,
Czernichéw, Kijéw i Elizabetgréd, podazyt do
Odessy, gdzie stangt 17. lutego. Miat tu pobie-
ra¢c od 600 do 700 rs. pensyi, miat mieszkanie
i stot w liceum, a obowigzkéw zadnych.

Ale juz 28. lutego kazano im wybra¢ dla
pobytu inne gubernie: Mickiewicz przeto wybrat
sobie stuzbe w archiwum ministeryum spraw
zewnetrznych w Moskwie i czekat na rezolucye
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rzadu. Tymczasem za$, poniewaz w Odessie ba-
wito liczne i dobrane towarzystwo Polakéw, po-
eta brat zywy udziat w zebraniach. Zycie poply-
neto wesotem korytem. Do najpowabniejszych oso-
bisto$ci $wiata towarzyskiego nalezata pani Karo-
lina Sobanska z domu Rzewuska. Byta to kobieta
mioda, piekna, wyksztatcona, dowcipna i zalotna
i mita bylo dla niej rzeczg widzie¢ swoéj tryumf
nad sercem stawnego juz poety. Zapewne zadna
z tych dwoéch os6b nie brata uczu¢ swych za-
nadto seryo. Byla to zabawa, przemijajacy ogien
zmystowych uniesie,, ktéremu poeta zawdzieczat
chwilowe zapomnienie gteboko ukrytych smutkéw
serca, a my zawdzieczamy sonety i elegie mito-
sne, pelne wrzacego uczucia i zadzy. Poza za-
bawg i mitoscia bywat poeta na obiadach, brat
lekcye jezyka angielskiego, a po wyjezdzie do
Moskwy Malewskiego i Jezowskiego, odbyt wycie-
czke do Krymu w towarzystwie Sobanskich,
Henryka Rzewuskiego, brata Karoliny, jenerata

1 Witte’go i sekretarza jego Boszniaka. Odptynieto
W sierpniu i poeta po czeéci w powyzszem towa-
rzystwie, po czesci sam zwiedzit najpiekniejsze
miejsca potwyspu. »Deptatem chmury na Czatyr-
dahu — pisat do Lelewela*) — spatem no sofach
girajow i w laurowym gaiku w szachy gratem
z klucznikiem nieboszczyka chana.« Wyobraznia
Mickiewicza umiata szczerby w murach napetnié

) Koresp. A. M. t. Il str. 291,
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widmami zagastej przesztosci, a znuzone gora-
czkowem zyciem w Odessie serce ods$wiezylo sie
w tej kapieli pieknej przyrody gorskiej i wyo-
brazni urosty skrzydta do tezszego lotu. Przepy-
sznym owocem tej wycieczki sg Sonety krymskie.
Ostatnie chwile pobytu w Odessie ostodzita poe-
cie przyjazn pani Bonawenturowcj Zaleskiej, ktéra
to przyjazn i po6zniej trwata. 12. listopada 1825
opuscit poeta Odesse, rozzalony na siebie, piszac
w dzien odjazdu:

»Leémy! szczeSciem zostaly piéra do powrotu.

Leémy i nigdy odtad nie znizajmy lotu.»

Przybyt do Moskwy po catomiesiecznej we-
drowce i zamieszkat znéw z Malewskim, Budre-
wiczem i Jezowskim, stotujgc sie zrazu w pensyo-
nacie, potem u siebie. Postanowit drukowacd
w Moskwie swoje sonety ze wzgledu na tago-
dniejszg niz w Warszawie cenzure. Nie brakio tu
zresztg ani stosunkéw towarzyskich, ani rozrywek.
Poeta wszedt w liczne koto literatéw rosyjskich,
z ktérych najznakomitsi, jak Puszkin, Polewoj,
Boratynski, bracia Winiewitinowy, Szewirew, Mal-
cow, Obolenski, Wiaziemski, Pogodin i inni da-
rzyli poete szczerem uwielbieniem i przyjaznia.
Odbywaly sie zatem zebrania i biesiady literackie,
a na nich objawit sie i zabtyst dar improwiza-
torski Mickiewicza.

W sierpniu by} poeta Swiadkiem uroczystosci
koronacyjnych Mikotaja I. Spodziewajgc sie ula-



Adam Mickiewicz. 43
skawien z tego powodu, podat prosbe, aby mu
dozwolono na czas jaki$ powrdci¢ na Litwe. Odpo-
wiedZ jednak nastgpita odmowna. Siedziat wiec
nadal w Moskwie bez zajecia, ale tez bez pensyi.
Ks. Galicyn pozwalat mu gotowa¢ sie do stuzhy,
nim sie nauczy jezyka i uformuje troche charakter.

»Trzcbaby mi jeszcze wiele czasu — pisat
poeta zartobliwie— nim zostane aktualnym piszczy-
kiem.« Zaczat nawet bywaé w salonach moskie-
wskich, gdzie sie zapoznat i zaprzyjainit z hr.
Wotkonska, pannag Karolina Janisch i odnowit
przyjazdh z panig Bonawenturowg Zaleska. W gru-
dniu 1826 wyszty sonety na pieknym papierze
z dodatkiem litografowanym perskiego ttémaczenia
»Widoku Czatyrdahu ze stepéw Koztowa« —
piéra Mirzy Dzafar Topczy-Baszy, profesora przy
uniwersytecie petersburskim. W tym czasie pra-
cowat juz Adam nad nowym poematem — Konra-
dem Wallenrodem. W sierpniu 1827 poemat juz
byt skonczony, chodzito tylko o wydanie. W listo-
padzie 1827 przybyta do Moskwy stawna piani-
stka Marya z Wotowskich Szymanowska, a w
konhcu tego miesigca poznat jg Mickiewicz i dekla-
mowat u niej wyjatki z Konrada. Zdarzyto sie,
ze ks. Galicyn chciat utatwi¢ poecie przesiedlenie
sie nad Newe, a ze tatwiej tam bylo wydaé Kon-
rada, Mickiewicz tedy skwapliwie skorzystat z tej
okoliczno$ci i 30. listopada wyruszyt do Peters-
burga. Znalazt sie w kole dobrych znajomych
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z pierwszego pobytu w tem mieScie. Pozostaty
wiesci o dwéch wiekszych improwizacyach Adama;
raz na uczcie sktadkowej w dzied imienin w gru-
dniu improwizowat na dany przez Malinowskiego,
historyka, temat — catg tragedye p. t. Samuel
Zborowski, drugi raz niedtugo potem u Butha-
ryna na temat Sekowskiego o wyprawie mary-
narza Parry do bieguna péinocnego. W lutym
(21) r. 1828 wreszcie i Wallenrod opuscit prase.
Poeta wszakze juz z poczatkiem lutego byt znowu
w Moskwie, ale nie na diugo. Wyjezdzajacemu
z Moskwy w pierwszych dniach maja 1828 urza-
dzili literaci rosyjscy uczte skiadkowg i oharo
wali srebrny puhar z napisami uczestnikéw. Ten
rok, spedzony w Petersburgu, zacie$nit wezty
przyjazni z rodzing Szymanowskiej, dla tworczo-
§ci za$ poety o tyle byt szczedliwy, ze w tym
okresie napisat Mickiewicz przed wyjazdem za
granice pare ballad (Czaty, Trzech Budryséw),
wiersz Farys | przedmowe do wydania dziet
swych, nicujacg warszawskich krytykéw literackich.
Rozgtos wiec rost szybko. Wydano zbiorowe
dzieta w Paryzu i Poznaniu, a w Petersburgu
przygotowat poeta na poczatek 1829 roku takze
zbiorowe wydanie pism swych. W marcu tego
roku otrymat pozwolenie na wyjazd za granice.
Pozegnat jeszcze raz w Moskwie swych przy-
jaciot, zaczem umoéwiwszy sie z Odyrncem o spo-
tkanie za granicg, 27. maja 1829 pospiesznie
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i bez pozegnania na statku George IV. opuscit
z Kronstadtu Rosye — na zawsze. Zaopatrzony
byt do$¢ dobrze na rok, z wydan bowiem zebrato
sie¢ 2..700 rs. i pozostat pewien zapas na przy-
sztos¢.

Pobyt w Rosyi stat sie dla naszego poety
korzystnym nie w jednym kierunku. Zdobyt sobie
Mickiewicz biegto$¢ w kilku jezykach, nawykt
do towarzyskiej swohody, pogtebit znajomosé
zycia i cztowieka, poznat kraj i spoteczenstwo,
od ktérego Polska tyle ucierpiata, zzyt sie z umy-
stowym ruchem Europy, przyswoit swej wyobra-
Zni nieobliczong ilo§¢ nowych spostrzezen. O ilej
przed wyjazdem do Rosyi byt wprawdzie niepo-
spolicie zdolnym, ale w uczuciach jednostronnyml
poeta, o tyle w okresie opuszczenia Rosyi ztozyt
juz dowody, ze szczescie lub niedola ogétu znaj-
dujg czuly oddZwiek w jego uczuciach. Sfera
tedy wiadomosci i mysli i uczué rozrosta sie:
i rozszerzyta. A nietylko dla siebie i najblizszego
otoczenia byt to juz inny cziowiek.

W 1824 roku wprawdzie wiedziat kraj caly
0 nowym talencie, jednakze ani z ballad, ani
Z Grazyny, ani nawet z Dziadéw wdwczas nie
mozna bylo oczekiwaé, ze wyrosnie olbrzym
poezyi. Wiele talentbw marnowato sie i gineto
w mekach wygnania. Teraz za$ rozglos poety
byt juz szeroko ustalony, a wylot za granice
kazat mie¢ nadzieje, ze to dopiero poczatek wspa-
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niatego pochodu. W przypuszczeniu tem byto sie
na czem oprze¢ i byto czem je umotywowac.
Juz w swej przedmowie do petersburskiego wy-
dania »0 krytykaeh i recenzentach warszawskich,«
w tym S$wietnie napisanym pamflecie polemicznym,
czuje sie, ze poeta Swiadom swej sity, ze widzi
jasno wytknietg swag droge i wie, dokad zmierza.
Z zarzutéw, jakie sie z obozu klasykéw prze-
ciwko niemu podnosity, uwzglednia i rozpatruje
dwa tylko: uzycie prowincyonalizméw i uzycie
wyrazéw obcych, zdania za$ o pieknosci lub
niedorzeczno$ci mysli, ztym lub szczesliwym wy-
borze form, o twardosci lub harmonii wiersza —
zbywa umys$lnem milczeniem; ale w obszerniej-
szym wywodzie niezbicie udowadnia, ze aby
by¢ poeta lub krytykiem literackim, potrzeba
wszechstronnego uksztatcenia, szerokiego rzutu
oka na dawne i spoéiczesne ptody literackie, oraz
objektywnego sadu. Jakie byly potrzeby poezyi
naszej, jaki miat by¢ cel jej i rozwdj — wyka-
zat w dzietach poetycznych. Znamienne, genialne
jego utwory z tego okresu postawity go na samem
czele poezyi naszej.

Najcelniejsze sga Sonety krymskie, Konrad
Wallenrod i Farys. Rozpatrzmy je Kkolejno.

Sonety krymskie. Jest ich 19, wraz z osta-
tnim, p. t. Jastrzab.

W pierwszym sonecie p. t. Stepy Akermanskie
poeta opisuje stepy o nieczornej porze, cisze ich
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taka, ze stychac ciagnace ¢(jranie, motyla, koty-
szacego sie na tranach i pelznagcego weza. Wsrod
tej ciszy nateza ucho, czy nie doleci motanie z Li-
twy. do ktérej teskni, ale gdy nikt stamtad nie
wola — z rezygnacyg udaje sie w dalszg droge.

U' drugim sonecie p. t Cisza morska, przed-
stania lekkie igranie fali morskiej. Zagle okretu
drzemig, majtek odpoczywa, a grono podrozne sie
$mieje. Jak n morzu w czas burzliwy $pi polip
na dnie, a ,,na cisze dtugiemi wywiia ramiony,u
tnk w mysli ludzkiej wspomnienia milcza wposrod
zbych losow, a gdy serce spokojne, dreczg cztowieka.

Trzeci sonet p. t. Zegluga opiewa ruch na
okrecie, gdy wiatr powstanie pomysiny. Zrywa
sie okret, wznosi kark, zdeptat fale i skros$ niebios

*leci.. Tak duch poety buja, tak wyobraznia sie
wzdyma

,»Wyciggam rece, padam na pkrsi okretu.

Zdaf'(e sig, ze piers moja do pedu go nagli,
Lekko mi! rzezwo! lubo! wiem, co to by¢ ptakiem.1

Czwarty sonet: ,Burza“ maluje ryk wdd, szum
zawiei, pomp ziowieszcze jeki na okrecie. Wicher
wyje, po batwanach wzburzonego morza idzie ku

i okretowi aniot Smierci Na okrecie, posréd zatogi

\ groza: jedni lezg na p6t martwi, ci tamiag dlonie,
inni zegnajg sig z przyjaciotmi lub modlg, przed
$miercia. Jeden podrézny siedzi w milczeniu
i mysli: ,,szczedliwy, kio sity postrada, albo modli¢
sie umie lub ma sie z kim zegna¢

Cztery powyzsze sonety stanowig grupe.
Pierwszy wyraza i zal po dalekiej utraconej
ojczyznie, i smutek, ze nie zostawit tam poeta
nikogo, ktoby tesknit za nim, i cichg rezygnacye,
i zgode z losem, ktéry go pedzi w S$wiat daleki.
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Jest ten sonet oraz jakoby wstepem do innych:
w innych bedg wracaly tez same teskne Ilub
smetne uczucia. W trzech nastepnych przedstawia
poeta trzy stany morza, poréwnujac je do stanéw
swego serca. Drugi i czwarty sg zrozumiate;
w trzecim natomiast spotykamy sie z uczuciem
nowem, podnieconej i o$wiezonej wyobrazni,
porywajacej poete do czynu.

Posréd nastepnych znajdujg sie sonety czysto
opisowe, malujgce obrazki natury: takim sonetem
jest 5-ty p. t. Widok gor ze stepéw Koztowa,
Bakczysaraj w nocy (s. VII), Atuszta w nocy
(son. XII), (son. X»* Aluszta w dzien, Droga
nad przepasciag w I)zelud-lvale (son. XV), (sonet
XVI) p. t. Gora Kikencis, Ruiny zamku w Bata-
ktawie (son. XVIL.).

Natomiast w sonecie VI. p. t. Bakczysaraj
poeta kresli obraz zniszczenia w patacu chanéw
I konczy reftcksya, ze mija ,mitosC, poterja
i chwatatylko natura wiecznie ta sama i nie-
podlegta zebom czasu.

‘W sonecie VIII. p. t. Gréb Potockiej wyobraza
sobie branke polska, tesknigcag do ojczyzny za zycia
i poréwnywa swoja wiasng tesknote, wrdigc, ze
,4 on dni skonczy w samotnej zatobie.“

W sonecie IX. p. t. Mogity Haremu mirza
wobec pielgrzyma poswieca czute wspomnienie
,peretkom wschodu,” ,rézom edenskimu i pozwala
cudzoziemcowi spoglada¢ na groby ich, cho¢ spoj-
rzenie niewiernego plami je, a pozwala dlatego,
ze ten cudzoziemiec ma tzy w spojrzeniu.
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W sonecie X. p. t. Bajilary pncta konno jak
wiatr leci. chcac ukoi¢ bol srogi. Xoc, ziemia $pi,
ale sen odbiegt poety. Rzuca sie w morze, aby go
porwat wzdety batwan, by cho¢ w ten sposob mysl
na chwile pograzyta sie w niepamiec.

W sonecie XIII. opisuje poeta Czatyrdah,
Swietg gore, ktora szczytem nieba dosiega i jest
posrednikiem pom iedzy ludzmi a niebem.

Sonet XIV. p. t. Pielgrzym poswigca poeta
swoim uczuciom tesknoty za Litwg i za Maryla.

Sonet XV111. przedstawia poete, opartego o skate
i spogla,dajqcego na przyptyw i odptyw fal. Fala,
0 B’:ywajac pozostawia muszle, perty i korale. Po-

nie namietnos¢ zalewa serce miodego poety,

gdy g?o ogarnie twércze natchnienie, namietnos¢
ank ecz pod jej dalekim wptywem tworzy poeta
nie$miertelne plesnl ktére mu na skron wktadajg
laurowy wieniec.

Ocena. Znaczenie. Jak widzimy z treSci —
Sonety krymskie jedne sg opisowe, drugie nalezg
wiecej do poezyi liryczno-refleksyjnej, majac za
cel scharakteryzowanie nastrojéw duszy Mickie-
wicza w chwili tworzenia. Uczucia, ktére targaja
pier§ jego, sa to uczucia tesknoty, zalu, smutku
po ojczyznie, a takze porywy zapatu poetycznego,
budzace go do czynu. W obu tych dziatach jednak
przyroda goér krymskich i stepéw stanowi wspa-
niate tlo, a pyszne barwy tej przyrody odmalowane
sg w tych miniaturowych obrazkach z porywajaca
sita i wyrazistoscig. Nigdy dotad i nigdy potem
jezyk polski nie zdobyt sie na tyle przedziwnej

4
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pieknosci obrazowych wyrazeA dla odmalowania
natury.

Pomijam to, ze budowa sonetéw jest wzorowa,
ze w przewaznej ich cze$ci pierwsza potowa jest
obrazkiem natury, druga za$ wyraza refleksyjne
uczucie, ze rytmika i $piewno$¢ wiersza zachwyt
caja swojg melodyjnoscia, ze niema zgota rymoéw
tatwych lub pospolitych lub nienaturalnych, pomi-
jam to, ze poeta z nieporéwnanem mistrzowstwem
za pomocg dzwiecznych stéw odtwarza¢ umie
szepty i szelesty w naturze (jest to figura poety-
czna t. z. onomatopeja, nieraz uzyta w sonetach,
n. p. w. s. Il., gdzie w pierwszych czterech
wierszach 16 razy powtarza sie spoétgtoska syczaca
obok ptynnej w polgczeniu z samogtoskami miek-
kiemi dla odtworzenia obrazu ciszy; ob. tez sonety:
Burza, Atuszta w dzien), pomijam — jednem sto-
wem — niepospolite wirtuozostwo wiersza; wa-
zniejszem wydaje mi sie bogactwo zwrotéw poe-
tycznych, niestychana rozmaitos¢, $miatos$¢ i nowosé
poréwnan, allegoryi, metafor, metonimii, synekdoch,
hyperboli i t p. Do$¢ przyjrze¢ sie pierwszemu
sonetowi doktadnie. Pierwsze cztery wiersze sg
skomplikowanem i wybornem poréwnaniem stepow’
i morza. Pojecia i obrazy, mogace sie stosowacl
tylko do morza lub wody, placza sie i przeplatajg
z pojeciami i obrazami, dajgcemi sie stosowac tylko
do ladu, tworzg za$ razem wspaniatg catos$é. | tak:
»wplynatem« mowi si¢ o wodzie, »na suchego« —
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o ladzie, »przestwér« — o obojgu, »oceanu« —
0o wodzie; »woéz« — o ladzie, »nurza sie« —
o wodzie; »w zaro$lach« — o ladzie; »i jak
t6dka brodzic — o wodzie. »$réd falic — o wo-
dzie; »tgk szumigcych« — o lgdzie; »$réd kwia-
tow« o ladzie; »powodzi« — o wodzie; »omijam
koralowe ostrowy« — o0 morzu; »burzanu« —
o stepie. A w tern skomplikowanem poréwnaniu
ilez figur poetycznych pomniejszych. »Suchy ocean«
zamiast »step«— metonimia, »w6z brodzi«, meta-
fora, »fala tgk« — metafora, »powo6dz kwiatéw«
metafora i hyperbola itd. Oto sg cztery wiersze
z Sonetéw krymskich; gdyby sie chciato w ten
spos6b rozpatrze¢ wszystkie, potrzebaby ksigzke
spisa¢. A przyznaé trzeba, ze wiecej daleko roz-
koszy estetycznej daje czytanie i odczytywanie
tych przedlicznych obrazkéw, bo cho¢ sie po raz
setny czyta, cho¢ sie je umie na pamieé, jeszcze
sie odkrywa nowe i wcigz $wieze pieknosci poe-
tyczne. Takiego bogactwa w obrazowaniu poezya
nasza nic miata; takiej melodyjnosci i harmonii
wiersza réwniez w niej nie bylo. Dlatego sonety
krymskie sg 1 pozostang w poezyi nhaszej arcy-
dzietami.
Spétczesni rozmaicie je przyjeli. Jedni — miodzi,
t. zw. romantycy z zachwytem i rozkoszg. Do
tego rzedu przytaczyli sie tez literaci rosyjscy,
ktérzy umieli odczu¢ w Mickiewiczu mistrza;
drudzy — t. zw. klassycy z oburzeniem. W marcu

4*
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1827 r. Kajetan Kozmian, glowa stronnictwa
klassykéw, pisat do generata Morawskiego: »So-
nety Mickiewicza najlepiej oznaczyt Mostowski
jednem stowem: paskudztwo. Nie wiem, co w nich
mozna znalez¢é dobrego: wszystko bezecne, podte,
brudne, ciemne; wszystko moze krymskie, tureckie,
tatarskie, ale nie polskie. To jest sto razy gorsze, niz
wszystkie Marcinkowskiego ptody. Marcinkowski
jest plaski i wierszokleta prawdziwy, Mickiewicz
jest potgtowek, wypuszczony ze szpitalu szalonych,
ktéry na przekér dobremu smakowi i rozsadkowi,
gmatwaning stéw niepojetego jezyka, niepojete i dzi-
kie pomysty baje; Marcinkowski jest tylko gtupi,
Mickiewicz szalony; Marcinkowski pisa¢ nie powi-
nien, Mickiewicz mys$le¢ nie umie; Marcinkowski
w mitostkach jest ptaski i ckliwly prostak, —
Mickiewicz brudny, karczemny: Marcinkowskiego
imaginacye ciezka i tepg rozkotysaty w niesfornosé
Dziedzille lubelskie; Mickiewicza niesforny zapat
rozdmuchaty brudne litewskie pomywaczki. Mar-
cinkowski riic wie, ze jest prostakiem i nieukiem;
Mickiewicz z pycha i z dumg przekonany, ze
szalenstwo jest poezya, brudy farbami, ciemnos$¢
Swiattem, niezrozumiato$¢ doskonatoscig. Czekam
Cie, aby$ mi chociaz jeden jego pomyst, jeden
obraz usprawiedliwit. Eris mihi magnus Apollo.
Wytgczam z tego wiersz p. t. »Wieczér,« w ktérym
moze sie rozum czego$ domacaé. Litwini tak sg
przejeci stawag swego smorgonskiego poety, ze
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zarzucili wszystkie domy tymi sonetami. Waleryan
Krasinski pedem roznosi je wszedzie«*).

Napisat tez recenzye sonetéw i miody Dmo-
chowski. Uwaza je za utwory stabsze od poprze-
dnich dziet Mickiewicza. Nie widzi w nich zapatu
ze serca pochodzacego, a forma ma mie¢ wiele
niedostatkéw'. W Dzienniku Warszawskim, organie
warszawskiej grupy romantykéw (r. 1827 t. 9),
wystapit z obszerng recenzyg”™T. Sierocinski, ktéry
tonem niby chwalacym udawat znawce i wielbi-
ciela nowej poezyi, w gruncie byl ugodowym
klasykiem. Na czele chwali sonety. »Najmniejszego
wymusu wr nich nie znaé¢, kazde stowo jest wier-
nym obrazem myséli i uczucia.« Ale w dalszym
ciggu o$miela sie czyni¢ mnéstwo wytknie¢, rze-
komych niejasnosci, poprawek i sprostowan. Jakiego
one sg rodzaju, okaze pare przyktadéw. Wierszowi
»Serce ogniste mary zapala w mej glowie« (s. V)
zarzuca, ze jest zbyt wyszukany, brak mu prostoty.«
W sonecie 6. zamiast »ukleknat« kiedy Laura
btysneta w oknie, radzi uzyé »stangt jak wryty.«
Zbyt $miate przenosnie radzi opatrywaé komenta-
rzem albo zamieni¢ prostszemi. | tak w s. Il. »juz
wstgzke pawilonu«— poleca »bandere, choragiewke
na okrecie.« »Musnie« ttdmaczy: dotknie, poruszy.
W s. XIl. »rannym szumi namazem« objasnia:
rozlega sie. »Kiania sie las« - dodaje — »poka-
zuje sie nagle, odkrywa sie i odstania. Jeden tylko

*) Ob. Obdz klassykéw, etr. 68, w V. t. dz.itt L. Siemienskiego.
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z pos$réd klassykéw okazal zrozumienie nowej
poezyi w wyzszym stopniu, ale i ten wysnuwat
niewtasciwy wniosek. Byt to Franciszek Morawski.
»Tysigc mogtbym podaé powodéw — pisat do
Andrzeja KoZzmiana — ze sonety Mickiewicza ozna-
czajajego przejscie od romantyzmu do klassycznosci.
Jakze nie mogtes czu¢ pieknosci tego obrazu, gdzie
moéwi o zburzonych murach $wigtyni, »gdzie juz
Bo6g nie chce mieszkaé¢ a ludzie nie $miejg,« albo
tego »Nie bede btagat mojej przebaczenia zbrodni,
Tylko niech mnie B6g twoja zgryzotanie karae,«
lub tez:

»Mtody bluszczu, zielone obwijaj topole,
Zostaw cieniom grobowe otacza¢ kolumny,«

lub wreszcie tego godnego Byrona: »wjego Sszu-
mach gra $wiatto, jak w oczach tygrysa.«

My dzi$ sady te jesteSmy wstanie ze spokoj-
nym usSmiechem odczyta¢. Piynety one u éwcze-
snych klassykéw niezawodnie z przekonania, ktére
sie nastepnie zmienito. Sady takie wszakze obu-
rzaty romantykéw. Ci nietylko z zapatem podnosili
zalety sonetéw, ale je nasladowali. Jak po wyjsciu
ballad byt w literaturze okres balladomanii, tak
po sonetach rozpoczeta sie sonetomania. Nikt
wprawdzie nawet na duzg odlegtos¢ nie zblizyt
sie do sonetéw krymskich, ale sam fakt soneto-
manii $wiadczy o wielkim ich wpitywie na spote-
czenstwo.
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Wieksze atoli znaczenie miat poemat Konrad
Wallenrod.

‘Irei€c. Niegdy$ na Litwie na pagorkach stato
drewniane miasto: naokot szumiata puszcza jo-
diowa, a Srodkiem laséw blyszczato jezioro. U' mie-
scie w Srodku wznosit sie dom z czerwonej cegly,
a w domu zyta szlachetna litewska, rodzina, rycerz
zzong i dziatwg, liaz Krzyzacy napadli na miasto:
rycerz zginat, dziatwa sig rozbiegta. Matego chtopca
Krzyzak porwat na konia i uwiozt. Chiopiec imie-
niem Walter Alf dostat sie na dwér mistrza Win-
rycha. ktéry go pokochat, jak, syna. Alf jednak
uciekat oderi do starego wajdeloty, ktory stuzyt
ttdmaczem w wojsku niemieckiem. Ten go wabit do
siebie, prowadzit nad Niemen, opowiadat o Litwie
i podniecat przeciw Niemcom. Alf, wrociwszy do
zamku, ostrzyt n6z, rznat kobierce Winrycha 1 ka-
leczyt zwierciadta. Wajdelota hamowat zapedy:

»Wolnym rycerzom — powiadat — wolno wybieraé
1napolu otwartim bi¢ sie rownemi sitami;  foreze
Ty$ niewolnik: jedyna bron niewolnikéw jest zdrada.
Zostan jeszcze i przejmij sztuki wojenne od Niemcow,
Staraj sie zyska¢ ich ufnos¢...

Tak tez czynit Alf, az wyr6st na meza. Baz
w czasie walki Niemcow z Litwinami uszedt ku
Litwie z Wajdelota. a ksigze Kiejstut %o przyjat.
Kiejstut miat miodg i piekng corke Aldone. Alf
opowiadat jej o turniejach, o zamkach i miastach
za Niemnem, o wielkim Bogu i Bozej Rodzicy.
Nawrdcit ja na wiare chrzescijanska, nauczyt pa-
cierza — i ja nauczyl mitosci i sam sie w nigj
rozmitowat. A Ze Kiejstutowi stal sie potrzebny, bo
najle‘piej szykowat hufce, urzgdzat bron piorunowg
i najlepiej sypat okopy, oddat mu ksigze swa corke
za zone. Izyli szczesliwi, dopdki nie nastapit stra-
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szuii najascl krzyzacki. Kanno w gruzy runeto,
Kiejflnny réwniez, Litwa schronita sie w gory.
Kiejstut i Walter ,pierwsi w bitwach, ostatni
w odwrocie*; az kiedy na btoniach Rudawy stoczyta
sieil straszna bitwa, w ktdrej po obu stronach padto
kilkadziesiagt tysiecy miodziezy, a Niemcom nadcho-
dzity positki, a Litwa stracita juz nadzieje, wow-
czas Walter postanowit uzy¢ ostatniego srodka:
optiscit w tym celu ojczyzne, dom, Aldone, ktéra
pozostawit w klasztorze i jwjechat w $wiat z Waj-
ilelota. Walczyt «' Finlandyi (cz. 1V. r 27), potem
przybyt w nadrenskie krainy (cz. V. w. 152), przy-
taczyt sie do orszaku hrab. Wallenroda w podrézy
do Ziemi Swietej, jako giermek, a gdy Wallenrod
zging’r bez iciesci, on podejrzany o zabicie hrabiego,
uszedt do Hiszpanii i tam. jako Wallenrod walczyt
z Maurami i na ,furniejach liczne pozyskat na-
grody " Zostat zakonnikiem a wreszcie mistrzem
zakonu krzyzackiego. Poniewaz chodzito mu o zgube
zakonu, teraz wiec, skoro zostat mistrzem, byt blizki
celu. Ale zjawita sie niespodziewana przeszkoda.
Oto w pustelniczej wiezy w poblizu zamku malbor-
skiego osiadta pustelnica i Wallenrod posnat ja:
byta to jego zona Aldona. Nie chciata zosta¢ zakon-
nicg, nie chciata $lubowa¢ Bogu, dopoki w sercu
jej goscita mitos¢ ziemska: opuscita tedy klasztor
I schronita sie we wiezy pustelniczej. Waller-
Wallenrod dos¢ miat zgryzot sumienia z powodu
tyloletniej obtudy, z powodu morderstwa i swej
poteznej, ale zbrodniczej idei Teraz przybyta nowa
troska: w sercu jego odzyly ognie dawnej mitosci.
Byto tego za wiele na jedno serce ludzkie. Miotat
sie, szarpat ze sobg. w tej walce wewnegtrznej osiwiat,
rozpit sie, a nie mogt pokona¢ mitosci. Pomogt mn
wajdelota: w czasie uczty uroczystej piesnig swa
i powiescig do dna poruszyt dusze mistrza i zapalit
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ja. Walter-Wallenrod postanowit prowadzi¢ wojsko
krzyzackie na Litwg. Poproicadzit i do szczetu je
wygubit, a przez to stargat sity zakonu tak, ze
rfrzez lat sto Zakoli ran swych nie wygoi.“ Po
powrocie sad eufenriczny skazat go na $mierc.
Wallenrod jednak sam wypit trucizne. Pozostat
najdelota, aby stawe jego czynu rozgtosi¢ na wieki.

Charakterystyka Konrada Wallenroda. W 2y-
ciu Konrada byty trzy wypadki, ktére oddziataty
stanowczo ha jego charakter, t.j. porwanie przez
Niemcéw, powr6t na Litwe i dobrowolne opu-
szczenie ojczyzny. Wedle tych wypadkéw witasnie
ksztattowat sie charakter bohatera: w charakte-
rystyce tedy dadza sie odrézni¢ trzy fazy. Dziecko
dostato sie do Niemcéw, imie, nazwisko dano mu
niemieckie, wszczepiono zasady wiary chrzescijan-
skiej, sam mistrz krzyzacki, Winrych, trzymat je
do chrztu, kochat i piescit jak syna, a przeciez
w miodziencu pozostata »dusza litewska, zal po
rodzinie i nienawi$¢ ku cudzoziemcom« (w. 296,
IV.). Okolicznosci chcialy, ze Wajdelota rozwijat
wiasnie ten rys znamienny, wrodzony, ten zal po
rodzinie i ojczyznie, oraz nienawi$¢ ky cudzo-
ziemcom. Opowiadat Walterowi o Litwie, »otrze-
Zzwiat dusze steskniong pieszczotami i dzwiekiem
mowy ojczystej,« prowadzit nad Niemen i roz-
niecat wyobraznie tak, ze miodzian plakatl, a gdy
wracali, starzec ocierat tzy, aby nie wzbudzié¢
podejrzen. Oto ziarna obtudy juz wéwczas poczy-
naja kietkowaé. Szczera natura miodziana z tru-



58 A. Mazanowski.

dnoscig sie do fatszu natamywata, tak ze ze wsciektej
nienawisci ku wrogom ostrzyt noze i kaleczyt
kobierce i zwierciadta. Aby nienawi$¢ zasycié,
wi6zt go starzec na brzegi litewskie, gdzie rwali
kwiaty i upajali sie wspomnieniami, a na wybrze-
zach Pofagi, gdzie morze wylewa strumienie piasku
i tawicami zasypuje tgki, poréwnywal starzec pu-
stynie, naniesione zwirem — do Zakonu, a plony
wiosenne, zabite tawami piasku — do Litwy.

| woéwczas, kiedy u miodzienca burzyta sie
dusza, wezbrana nienawiscig i kiedy chciat mor-
dowaé Krzyzakéw, starzec go uczyl, ze »jedyna
bron niewolnikéw — jest zdrada.« Tak dzieki
wajdelocie w uczuciu skupita sie cata sita Waltera,
a poniewaz to bylo uczucie nienawisci ku Niem-
com, wséréd ktérych zyt, musiat wiec uczy¢ sie
obtudy i fatszu. Nienawis¢, fatsz i obtuda, obok
tesknoty i mitosci ku Litwie — to sg gtowne
cechy miodzieiczego charakteru. Obok mysli o zdra-
dzie, jako skutecznej i jedynej broni niewolnika,
znajdujemy nadto i wiare chrzescijanska, do ktorej
to miodociane serce przylgneto.

Drugi okres zycia pchnat Waltera Alfa w sto-
sunki, sprzyjajace rozwojowi dodatnich znamion
jego charakteru. Odzyskat ojczyzne i rodzine, zbu-
dzita sie w sercu mito$¢ ku Aldonie. WS$réd tego
stonca i usmiechéw szcze$cia, ze Swiezg sitg ozwato
sie przywiagzanie do wiary chrzescijanskiej. Ali
staje sie apostotem, opowiada Aldonie »o0 wielkim
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Bogu, co wilada za Niemnem i o Niepokalanej
Syna Bozego Rodzicy,« daje jej obrazek Matki
Bozej, uczy pacierza, stowem, caty zyje stodkiemi
»imionami pokrewieAstwa, przyjazni, mitosci.« Jest
szczedliwy, ijak stary Kiejstut powiada, »chtopiec
dobry, waleczny, jak ksigdz w pismach uczony.«
Nastepuje jednak zmiana. Nasiona wajdeloty majg
plon wydaé, bo zaptodniona rola — to nie opoka,
to »wielkie serce,« a »wielkie serca — sg jak
ule zbyt wielkie, miéd ich zapetni¢ nie moze, stajg
sie gniazdem jaszczurek« (IV. w. 526). Tak i jego
mysli wylatuja jak dymy nad dach zagrody ijego
sercu szczescie domowe wystarczy¢ nie moze.

Po klesce na bioniach Rudawy — Walter
postanawia w czyn wprowadzi¢ nauke wajdeloty
0 zdradzie, jako broni niewolnikéw. Nie czyni tego
chetnie, ptacze, gdy sie odrywa od ojczyzny, ro-
dziny, od zony (111. 247). Wie on, ze wszystko
trzeba poswieci¢, ale ma »wielkie serce« — i po-
Swieca. Wie, co go czeka. »Walter wszystko utra-
cit — wyznaje — Walter sam jeden pozostal, jako
wiatr na pustyni; bigkaé sie musi po Swiecie.
Zdradza¢, mordowa¢ i potem gina¢ $miercig ha-
niebng.« (IV. 563).

Dalsze czyny jego znamy z tresci. Przez lat
dwanascie nosit w piersiach weza zdrady, mordu,
obtudy, przez lat dwanascie czut, gteboko i zywo
czul, ze jest sam — bez ojczyzny, bez rodziny,
bez ukochanej zony, bez zasad chrzescijanskiej
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wiary — i widziat tylko nowe falsze przed soba,
nowe zdrady, nowe mordy, a potem $mier¢ hanie-
bng i ognie piekta. Jakze to catkiem naturalne, ze
cztowiek ten, gdy juz kresu swych celéw dosiega,
taki odmienny od tego milodzienca, co juz niena-
widzit, ale wierzyt i kochal — i od tego meza,
€0 moze jeszcze nienawidzit, ale z pewnoscig kochat
i wierzyt. Oto teraz osiwialy, zniszczony fizycznie,
naduzywajacy alkoholu, wpada w szat, staje sie
dzikim i okrutnym. Gardzi sobg, z goryczg bez-
denng méwi o sobie i o tej piesni, co uczucia
jego ksztattowata. »Piosnka wajdeloty nieszczescie
wrézy, jak nocnych pséw wycie,« ta »piesn zdra-
dziecka, Na ksztatt gadziny owija pier§ dziecka
I wlewa w dusze najsrozsze trucizny: Glupig
che¢: stawy i mitos¢ ojczyzny.« (IV. 619). O swo-
jem szczeSciu w domu Kiejstuta mowi:

»Straszliwa zmija wkradta sie do sadu.

A kedy piersig przesliznie sie btedna,

Usechng trawy I roze uwiedng

| beda z6te, jako piersi gadu.« (Ill. 117).

Los mu nie chce oszczedzi¢ zadnej meki oto,
gdy jest tuz u celu, odnawia sie z calg demoni-
czng groza w sercu starca dawna mitos¢ ku Aldonie:

»a dzisiaj ja stary,
Dzisiaj powinno$¢, rozpacz, wola Boza,
Pedza mie w pole! a ja siwej gto
Nie $miem oderwac od tych $cian podnoza.« (l11. 289).

Jakie to charakterystyczne i straszne zarazem:

powinno$¢ i rozpacz! W duszy tego czlowieka
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szalona kipi walka; o rozpaczy méwi on, jakby
o0 jakiej zywiotowej siie, ktéra stata sie sktadowym
pierwiastkiem jego woli. A kiedy dokonat czynu —
nie czuje sie zadowolony; dopetnit przysiegi, ale
»juz wiecej nie chce.«

Spedzitem miodo$¢é w bezccncj obtudzie,
W krwawych rozbojach —dzi$ schylony wiekiem.
Zdrady mie nudza, niezdolny do bitwy,
Juz dosy¢ zemsty — i Niemcy sg ludzie.« (V1. 22).

Taki jest charakter bohatera w swym rozwoju;
konsekwentny i jednolity prawie zawsze. Powiadam
»prawie,« gdyz jest w nim rys, ktéry niezupetnie
da sie z catoscig pogodzié.

Zauwazyt to juz niegdy$ pierwszy krytyk
Wallenroda, Mochnacki, i pomimo zdan przeci-
wnych, dzi§ stwierdzi¢ trzeba to samo. Oto ten
ze stali ukuty, nieztomny w zamiarze swym rycerz,
okazuje sie spoéiczesnie w ostatniej fazie swego
zycia sentymentalnym. Podczas ostatniej wyprawy
na Litwe, gdzie z jego woli ging dziesiatki tysiecy,
on odwiedza doling, kedy sie odgrywaly sceny
jego mitosci z Aldong, znajduje kamien, ktory
byt celem przechadzek miodej pary, wyrywa zen
zielska, obmywa go #zami, caluje wierzby przez
siebie wonczas zasadzone (VI. 53), caluje zimnej
wiezy mury (V1. 83), gdzie siedzi Aldona, jednem
stowem jest sentymentalny. Zresztg poza tern
charakter to jak z jednej bryly wykuty.

Geneza Konrada Wallenroda. Mickiewicz
nieraz wyrazal mysl, ze nalezy jasno okreslaé
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wypadki i miejsca w poemacie, ze czuje wstret do
krajow, ktérych niema na mapie i kréléow, ktérych
niema w historyi. Jak Grazynie, tak i Wallenro-
dowi dat tedy podkiad historyczny. Nawet tych
samych mniej wiecej zrodet historycznych uzywat
podczas pisania poematu. Stuzyly mu mianowicie
Kotzebue’go Preussens &ltere Geschichte i I. N.
Beckera Versuch einer Geschichte der Hochmeister
in Preussen seit Winrich von Kniprode bis auf
die Grindung des Erbherzogthums. Berlin 1798.
Najpierw tedy co do gtéwnych postaci: Wallen-
roda i Aldony. Na posta¢ bohatera ztozyly sie
cztery postacie historyczne: mianowicie postaé
Konrada Wallenroda (po czeéci i Jana Wallenroda*
oraz Winricha von Kniprode, Alfa i Waltera Sta-
diona. Do Konrada Wallenroda historycznego nalezy
ponure, szalone usposobienie ostatnich chwil boha-
tera poematu, jego tajemniczo$¢ i naduzywanie
alkoholu, do Jana za$ to, ze odbyt podroz do

Palestyny i podréze po Europie. Winrich von
Kniprode dostarczyt bohaterowi naszemu ryséw
walecznos$ci i mestwa, srogosci, oraz surowego

przestrzegania ustaw i dazen reformatorstwa. Postaé¢
Alfa znalazt poeta réwniez w historyi, jako mio-
dego Litwina, chowanego $r6d Niemcow, Kktory
Kiejstutowi dopomoégt do ucieczki z niewoli. Na-
reszcie rycerz Walter von Stadion uwiddt do nie-
woli corke Kiejstuta, ale jej nie zaslubit, lecz
osadzit w klasztorze $w. Agnieszki w Moguncyi.
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Z tych czterech postaci w iscie cudowny sposéb
ztozyta sie jednolita i kolosalna osobisto$¢ boha-
tera. Aldona jest takze wzieta z jednej strony,
jako owa uprowadzona céra Kiejstuta, z drugiej
znéw jako historyczna Dorota z Montowy, pustel-
nica z Kwidzynia. Posta¢ wreszcie Halbana podo-
bna do historycznego doradcy Wallenroda Leandra
Albanusa.

Tak samo ma sie rzecz z wielu wydarzeniami.
| tak obiér Konrada, dokonany w poemacie za
wptywem glosu z nieba, odpowiada opowiesci
historycznej o obiorze Winricha z Kniprody, pod-
czas ktorego dat sie stysze¢ tajemniczy gtos:
»Winrich, Winrich, Ordensnoth.« Podobniez uczta
przedstawiona jest zgodnie mniej wiecej z opisem,
jaki znajdujemy u Kotzebue’go i Beckera.

Sad eufemiczny czyli westlalski istniat takze
i srozyl sie bardzo podczas rzagdéw Winricha;
tak samo niektére szczegély z opowiesci Wajde-
loty zaczerpniete sga z dziejow powyzszego mistrza.
Obie wojny np. sg historyczne i przypadajg na
lata 1362 i 1370"). Z tego widzimy, ze Mickie-
wicz nie snut dowolnie z fantazyi, ale opierat sie
w catosci i szczegétach na historyi, co oczywiscie
podnosi znaczenie i warto$¢ jego poematu. Trzeba
wszakze obok tego przy genezie uwzgledni¢ psy-¥

*) Cenna rozprawke o genezie, z ktdrej korzystam, znajdzie
czytelnik w 11l. roczniku Pamietn .Mick. p. t. W. A. Bruelinalski,
Zrodba historyczno Konrada Wallenroda.
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chologiczne pobudki. Poeta, wygnany do Rosyi,
poznat tam jej olbrzymiag site, a czut zywo i do-
tkliwie jako prawy syn Polski — ucisk i niedole
tej ostatniej. Pozornie sie bawil; w giebi jednak
ruzmyslat z pewnos$cig nieraz posepnie i gteboko.
»Mozna by¢ statym i niezachwianym ztymi losami—
pisze do Odynca w 1826 r. — chce by¢ takim
i bede, ale wesotym? mnie, tutaj?.. trudno«
(Koresp. t. Il. str. 14-5>"Trudno dlatego, ze jak
Walter powiedziat w Wallenrodzie:
Znat potege Zakonu, wiedzial, ze Mistrza wezwanie
Z catej Europy wycigga skarby, oreze i wojska.
Prusy bronily sie niegdys, starty Prusakéw Teutony,
Litwa pierwej, czy po6zniej réwnej ulegnie kolei.«
(IV. 443).

Takie mysli stanowity motyw do poematu.
Popatrzmy, czy zgadza sie¢ to przypuszczenie z celem
Konrada Wallenroda.

ldea poematu. Jan Czeczot, dowiedziawszy
sie, ze Mickiewicz w Moskwie zyje wesoto, bywa
w salonach rosyjskich — gniewat sie nah za to,
ze od wrogéw przyjmuje goscine a wtedy Mickie-
wicz mu odpisat: »powiem szczerze, iz nietylko
jestem gotéw jes¢ trefny bifsztyk Moabitéw, ale
nawet mieso z oiftarza Dagona i Baala, kiedym
gtodny — i bede dlatego, jak byiem, dobry chrze-
$cijanin. Co do mojej lektury 1 czytamH eska Szyllera
i historye Machiauella« (Korr. 1. str. 20). Byio
to w czasie pisania Konrada Wallenroda, a szcze-
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"’ gélny zwigzek lektury z zarzutami Czeczota nie
jest bez racyi. Mickiewicz wtasnie z dzieta tego
drugiego pisarza p. t. Il principe (ksigze) potozyt
motto na poemacie. Motto zawiera dwa zdania,
wyjete z 18 rozdziatu traktatu, ale z réznych
miejsc zestawione z opuszczeniem $rodka. Brzmig
one: »dovete adunque sapere come sono due gene-
razioni da combattere — bisogna essere volpe
e leone.« (»Powinniscie wiec wiedzie¢, jak dwa
plemiona walczy¢ ze sobg maja: nalezy by¢ lisem
i lwem«). Polityk witoski twierdzi, Ze sg dwa
rodzaje walczenia: jeden ustawami (con le leggi),
i drugi sita (eon le forze)",-'pierwszy ludzki, drugi
sitg (eon le forze), pierwszy ludzki, drugi zwie-
rzecy, lecz pierwszy czestokro¢ nie wystarcza,
a wtedy trzeba stosowaé drugi rodzaj i nasladowac
lisa chytroscig, Iwa —-e silg. Opuszczono zatem
iwalke prawng, a w motto uwzgledniono tylko
nielegalng. Bylo to oczywistem zwrédceniem oczu
czytelnika na stosunek Polski do Rosyi i bylo
‘wskazaniem uwadze czytelnika stosunku tych zdan
do czynéw bohatera poematu. Ale rzecz prosta,
ze bez upozorowania odmiennego, cenzura nie
przepuscitaby dzieta.

Poeta wiec starat sie zatuszowaé, o ile mo-
|znoSci mysl powyzsza. W pierwszem wydaniu
wystarczato zapewnienie poety w przedmowie, iz

chwilg biezacq poemat jego, oparty o oddalone
tlo dziejowe, nie ma zwigzku ijako przedmiotowy

5
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nie zajmuje sie dzisiejszemi namietnosciami; wy-
starczato takze i to, ze Mickiewicz we wstepie
mowi, iz osnowg poematu beda dzieje mitosne,
a konczy pcemat stowami: »Taka piesSh moja
0 Aldony losach« itd. Wkroétce atoli za inicyatywa
podejrzliwego a sprytnego Nowosilcowa rzad wy-
miarkowat, ze inny jest cel powiesci i poeta przy
drugiem wydaniu musiat umiesci¢ w przedmowie
dtuzszy ustep o Mikotaju, jako ojcu ludéw, z wy-
liczeniem tych cnét, jakich witasnie temu wiadcy
brakto. Taka drogg udato sie ostoni¢ istotng mysl
poematu. Jest nig idea, ze piesn ma moc budzenia
do wielkich czynéw, a takze, ze mito$¢ ojczyzny
jest uczuciem tak potezncm, iz cztowiek zdolen
poswieci¢ dla niej szczeScie osobiste, zycie wasne
doczesne i pozagrobowe.

Nie ulega watpliwosci, ze zdrada jako $rodek
pomszczenia niedoli ojczyzny jest zdrozng. Poeta
nie miat tez zamiaru uswieca¢ tego S$rodka ani
go idealizowaé¢. Poemat byt i jest wyrazem mitosci
ojczyzny, podniesionej do najwyzszej potegi, obu-
dzonej i wykarmionej poezyg *).

Poniewaz poeta skazal zdrajce na $mieré¢ sa-
mobéjcza, stwierdzit przez to, ze uwaza mysl
zdrady jako politycznie mozliwa, nawet skuteczng,
ale etycznie ztg. My dzi§, nauczeni doswiadcze-
niem, musimy przyznaé, ze i politycznie i etycznie

*) Co do idei ob. rozprawy: W. Spasowicz, Konrad Wallenrod<

I'am. Tow. im. M. R. Ill. str. 120 i d., oraz J6z. Trctiak Idea
mWallenroda. Pata. li. I. str* 3 i d.
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mys$l ta dobra nie jest. Pozwole sobie w tej mie-
rze przytoczy¢ trafne rozumowanie Brandesa *).
»W walce zyciowej istniejg dwa wielkie wszech-
i wiadne pierwiastki. Jeden z nich jest ziemski, drugi

1duchowy. Pierwszy widzi natychmiastowe skutki
e jakiego$ czynu, drugi dalsze jego nastepstwa.
Jeden powiada: poniewaz zycie jest petnem okro-
pnosci, uczyh swego nieprzyjaciela nieszkodliwym,
zgtadzajac go ze Swiata. Drugi za§ moéwi: poniewaz
zycie jest petnem okropnosci, zmniejsza sie ich
liczbe, ptacac mitoscig za nienawis¢. Kochaj swoich
wrog6w, rozbréj ich poczuciem wilasnej swojej
godnosci, ktéra nigdy nie prowadzi do zemsty, ale
1 rozkwita w mito$¢, potezniejszg niz $mieré sama,
i wszedzie budzi zycie. Pierwszy gtosili Kordyan
i Konrad, drugi — wielki Bezimienny. Oba sa
: réwnie niepraktyczne, bo zemsta wywotuje tylko
nowg zemste, a sama mito$¢ nie moze wystarczyé
w $wiecie, w ktérym tagodnos$¢ baranka nie roz-
braja krwiozerczego wilka. Ale istnieje jeszcze
trzeci pierwiastek, ktéry nie jest ani sentymental-
nym ani romantycznym, to hasto przysztosci i na-
zywa sie — praca. On nie uczy nas zgiadzaé
naszych nieprzyjaciét albo kocha¢ ich, ale pracowac
wiecej od nich. Przyszto$¢ nie nalezy ani do msci-
ciela ani do apostota, lecz do pracownika.«
Ocena i znaezenie poematu. We formie swej
utwoér ten nie jest doskonaty. Ziozyly sie na to

—

*) Jerzy Brandes. O poezyi polskiej w XIX* stuleciu. War-
szawa 1887 str. 67.
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rézne okolicznosci. Poeta sam najlepiej ocenia swe
dzieto. »Twoje uwagi — pisze do Odynca (kor.
IV. 102) — bardzo skromnie i trwoznie wyrze-
czone o Wallenrodzie, bardzo stuszne. Uczta diuga
nadto, nie moja wina. Chciatem zrobi¢ dwie po-
wiesci oddzielne, poema zacza¢ od opisu zarazy
etc., ale musiatem dacje(tj. piesn i powiesé¢ waj-
deloty) w usta wajdeloty dla réznych przyczyn
i to zepsuto ukiad.. Uwaga damy (panny Natalii
Biszpink) o chrzescijanstwie Konrada, zywem,
a potem zaniedbanem, jest arcygieboka. Blgd mdj
pochodzi z planu, ktéry sie potem zmienit.« Ot6z
ta zmiana planu i utworzenie z dwoéch jednej
powiesci — zepsuto ukiad. Czeé¢ pierwsza, a zwia-
szcza uczta niepomiernie diuga w stosunku do
drugiej czesci, w ktérej akcya toczy sie szybko
i szybko dobiega do konca. Uderza tez niejasno$¢
i tajemniczo$¢ w pierwszych czeSciach poematu:
nie znamy bohatera, ktéry co do swej tajemni-
czosci, grozy i czutosci zarazem podobny do bo-
hateréow Byrona. Co wiecej —- poemat plynie
tokiem niespokojnym, wiersz sie¢ zmienia, znajduja
sie formy wiersza epicznego, heksametr, pies$ni,
hymn, ballada, co razem wzigwszy, ostabia efekt
estetyczny. Ale z drugiej strony prze$liczny i poe-
tyczny jezyk, a takze bezmierna glebia uczucia,
oraz ponura a tak potezna posta¢ Konrada dziataja
z magnetyczng sita na czytelnika. Nie jest on
w mozno$ci prawie dawaé baczenia na usterki,
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bo dusze jego pochtaniajg przedziwny czar jezyka
i moc uczucia. Pod tym wzgledem Konrad osig-
gnat cel swéj. Moskale sie go bali, zakazano pisaé¢
recenzyi poematu w pismach polskich, zakazano
wymienia¢ tytutu, a wrazenie, jakie wywart na
mioda generacye o6wczesng, bylo niezmierne.

Klassycy sie krzywili. Andrzej Kozmian pisat

do Morawskiego: »Posytam ci wallenroda. Mo-
stowski daje o nim zdanie, ze wtenczas podobne
romanse wierszem mogtyby sie sta¢ szkodliwymi,
gdyby sie mogly osta¢ wzorami, czemu zaprzecza.
Sam mdj ojciec przyznaje, ze lepiej pisany i ze
nie jest ogotocony z pieknych wierszy. Przyznaé
nalezy, ze wielki wida¢ postep w jezyku, gramatyce
i stylu. Mniej jest moze poezyi, ale tez mniej
szuséw, mniej dzikos$ci; wszedzie jest zrozumiaty
i jasny, co juz jest wiele.« Bardzo wiec z wysoka
' traktowat miody Kozmian to wielkie dzieto genial-
nego poety, ale stosowal przy tem punkt widzenia

| wielce ograniczony i ciasny: widziat postep w gra
matyce, jezyku i stylu, uwazat poemat za romans,

stowem niezbicie dowodzit, ze nic a nic poematu

nie zrozumiat. Tu tez mniej wiecej przyznaé sie

godzi i Kajetanowi Kozmianowi, ojcu Andrzeja;

wyrazat on tak swoéj sagd 0 Wallenrodzie. »Szcze-

gélny przedmiot, szczeg6lnym sposobem wybrany.

Nikomu nic takiego nie przyszto jeszcze do gtowy

*wystawiaé rymem waryata, pijaka, a dla tem
lepszego uswietnienia nadawszy mu wbrew historyi
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posta¢ bezecnego zdrajcy, zrobi¢ go Litwinem dla
dania wyobrazenia, w jak szlachethnym sposobie
Litwini kochajg ojczyzne. Co sie w tych pinskich

gtowach roi — wszelkie pojecie przechodzi. Na
nieszcze$cie — to bozyszcze Odyncow, Ordyncow
i Lelewelow — Mickiewicz — zrozumialszy jest

w tym dziwotwornym plodzie, niz byt w Balla-
dach i Sonetach.«

Jak mata byta zdolno$¢ odczuwania romanty-
cznej poezyi nawet u najbardziej wyrozumiatych
klassykéw, poznajemy z zarzutéw, jakie Franciszea
Morawski czynit Wallenrodowi. Zarzuty te mozna
sformutowaé¢ w nastepujacy kwestyonaryusz:

1. Wallenrod byt, czy nie byt krzyzakiem?
Jezeli nie byt, jak mogli mu Krzyzacy wierzyé?
Jezeli byt, jak mégt sie zeni¢ z Aldonag?

2. Co byto powodem, ze Witotd nagle i bez
powodu opuscit Krzyzakéw?

3. Autor moéwi, ze Aldona mieszka w naroznej
wiezy Malborga, a sama moéwi, ze w pustelniczym
domku. Gdzie zatem?

4. Po co, ku jakiej potrzebie, w jakim celu
Wallenrod padajac otruty, bierze lampe z okna
i rzuca jg. (W rekopisie dopisat pézniej: niestu-
szna krytyka).

5. Czemu Aldona taki krzyk wydata, gdy
Konrad skonat. (W rekopisie ten sam dopisek!.

W koncu dodaje Morawski: com przemazat,
przemazatem po drugiem czytaniu; moze po trze-



Adam Mickiewicz, 71

ciem przemazatbym wszystko. Dzisiejszy czytelnik
moze tylko ubolewaé nad tern, Ze szanowny ge-
nerat, tyle dobrej woli okazujgcy, celem zrozu-
mienia rzekomych niejasnosci — nic przeczytat
utwrnru po raz trzeci, bo rzecz widoczna, ze zaden
z wymienionych btedéw nie jest bledem.

Osinski, ktéremu czytali wyjatki, powiadat
tylko: z wielkiej chmury maly deszcz. (Obédz
klassykéw L. Siemienski t. V. dziet str. 82).
Ale Andrzej Kozmian o wiele pozniej pisat stu-
sznie: »0Omylit sie wyrzekiszy to, omylit i pod
wzgledem literackim i pod innymi wzgledami. Ta
chmura nie deszcz, lecz pioruny w tonie swem
niosta, ktére predzej czy pézniej zapali¢ pozar
i zniszczenie rozszerzy¢ miaty. Ta chmura spro-
wadzita nietylko rewolucye literacka, ale rewolucye
w wyobrazeniach, w uczuciach, w charakterze
narodowym.« (Ludwik Osinski, Pam. Andrz. Ko-
Zmiana, Poznan 1857). Lepiej okresli¢ znaczenia
dzieta tego niepodobna.

Farys. Tres¢. Jezdziec arabski pedzi po pustyni
i spotyka rozne przeszkody, ktdre go usitujg wstrzy-
mac¢ w biegu. Czeka go z cieniem i owocem palma
zielona, nie Farys wydziera sie i pedzi dalej. Fotem
gtazy pilnujace granic pustyni przestrzegajg go
wobec pustyni, gdzie zginie niechybnie, ale bez
skutku ostrzegaja. Ustyszat grozbe ich sep i okrazat
beduina i uragat mu, kroczac: ,czuje zapach trupi;”
ale _ng sep spojrzat 10 oczy jezdzca, ulakt S|§
i uciekt Wowczas obtok zachodni wyrwat sie z po
stofica, gonit beduina i grozit: ,,tam pragnienie
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piersi stopi,* tam niema ani strumienia ani deszczu
ani rosy. Daremnie grozit— a zawstydzony ukryt
si¢ w gorach. Gdy smlal¥ Farys uwolnit sie od
palmy, gtazow, sepa i obtoku — ostat sie sam na
ptistyni, a wtedy zauwazyt kosci bielejace starozy-
tnej karawany, ale i to go nie ustruszyto. Pedzit
dalej. Stoczyt wkoncu straszlhcag walke z huraga-
nem, ktéry sie uwazal za jedynego pana pustyni
a beduina uznatza wspotzawodnika. 1tego pokonat.
Osiaggnat, czego pragnat, doszedt do celu.

» Wyciagnatem ku Swiatu ramiona uprzejme,
Zda sie, ze go ze wschodu na zachdd obejme:
Mysl moja ostrzem leci w otchtanie biekitu,
izej, wyzej i wyzej, az do niebios szczytu.
pszczota topigc zadto i serce z niem grzebie,
Tak ja za mys$lg dusze utopitem w niebie

Geneza. Pomiedzy r. 1825 a 1828 rozczytywat
sie Mickiewicz z upodobaniem w utworach poezyi
arabskiej. Uczyt sie nieco jezyka, ale korzystat
gtéwnie z dzieta stawnego oryentalisty francuskiego
de Sacy’ego p. t. Chrestomatie arabe (Paris 1806),
oraz z antologii, wydanej przez Grangeret de
Lagrange p. t. Anthologie arabe (1828). Znajdowat
tam niejednokrotnie pochwate beduinéw, stawnych
swemi zuchwatemi wyprawami $réd przeszkéd
i niebezpieczenstw pustyni, Od Sekowskiego styszat
tez o Polaku Rzewuskim, ktéry wsréd Arabéw
pozyskal sobie stawe odwagg nieustraszong i zami-
towaniem do koni. Jezeli do tych dwéch motywow
dodamy osobisto$¢ Mickiewicza (por. sonet Bajdary
Z Parysem) — to bedziemy mieli materyat, jaki
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sie ztozyt na utworzenie Farysa. Tak n. p. opis
konia z poematu jest nasladowany z opisu anto-
logii Lagrange’a (»Son poil est une nuit obscure,
ses pieds ont la blancheur du matin,« lub tez:
»L’aurore a préte a son front un voile éclatant de
blancheur«).*¥

Idea i znaczenie Farysa. Jest spor o to, jaka
mys$l wyraza poemat. Jedni widzg w nim allegorye
i usitujg wyjasni¢ ja nawet w drobnych szcze-
gétach*'), inni mniemaja, ze Farys nie ma na
celu jakich$ nowych idei, czy drég geniuszéw,
jeno po prostu jest hymnem pochwalnym na czes$é¢
rzeczywistego cztowieka. Nalezy zwréci¢ uwage
na te okoliczno$¢, ze pierwotny tekst poematu
konczy sie walkg z huraganem, ostatnie wiersze
od w. 148 do konca dodat poeta poézniej. Ot6z
wedle wszelkiego prawdopodobienstwa pierwotnie
Farys byt tylko pochwatg dzielnosci Rzewuskiego.
Uogdlnienie mysli lezy w ostatnich wierszach i tak
jak sie on dzi§ przedstawia — ideg Farysa jest,
ze cztowiek w dazeniu ku wyzszym celom, maja-
cym uszcze$liwié i uswieci¢ i uszlachetni¢ ludzkosé,

*) Ob. staranng rozprawko I)ra Romana Pitata p. t. Geneza
Farysa w Pam. Tow. im. Mick. K. II. str. 125 i <1, oraz cenne
recenzye tegoz w K, Il. str. 311, K. IIl. str. 310i R. IV. str. 324.

**) 1. Fr. Prochnicki. Kilka stéw o genezie i znaczeniu Farysa.
Muzeum 1887. 2. Piotr Chmielowski. Nowa préba wyjasnienia
Farysa (Kuryer codzienny, Warszawa, 1888 nr. 1, str. 50). 8. R.
Czarnik. Stowo o Farysie Mickiewicza (Ateneum, Warszawa 1888,
t. 1. str. 340). 4. Henryk Roguski. Farys A. M. »Szkic podmiotowy
(Przeglad, Lwoéw 1889, nr, 221 idal.), a oprécz tych L. Sicmieiiski
i T Lenartowicz,
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powinien zmdédz nieztomng wolg wszystkie prze-
szkody.

Obok tej idei wszechludzkiej, zblizonej do idei
starozytnego Eschylowego Prometeusza, poemat
celuje krysztatlowej czystosci forma, przeslicznym
jezykiem, niezréwnang plastykg i malowniczos$cia
obrazéw, oraz zywa, porywajaca energig akcyi.
Zalety te kazag zaliczy¢ poemacik do peret naszej
poezyi.

Mickiewicz jako wieszcz
narodowy. (1829— 1840).

Po wyjezdzie Mickiewicza za granice pierwszy
diuzszy przystanek nastgpit w Berlinie, gdzie zazna-
jomit sie z Poznanczykami, ktérzy uczeszczali do
uniwersytetu. Byt z nimi na paru wyktadach
Hegla, ktéry moéwit o roéznicy miedzy Vernuft
i Verstand, czem wywart niekorzystne wrazenie.
Podobaty sie natomiast poecie lekcye Gansa; ten
wyktadat historye traktatu berlinskiego, moéwit
o Napoleonie i Rosyi, a o tej ostatniej, na pod-
stawie rozmowy z Mickiewiczem. Raz nawet wy-
réznit go chlubnie podczas wyktadu. Po serdecznem
pozegnaniu z kolonig polskg ruszyt poeta dalej
na Drezno, Prage, Karlsbhad do Wejmaru dla
odwiedzenia Goethego. W Karlsbadzie potgczyt



Adam Mickiewicz. "5
sie z Odyncem. D. 17. sierpnia przybyli do Wei-
maru, a we dwa dni potem ztozyli wizyte Goethemu.
Goethe miat obchodzi¢ oSmdziesigtg rocznice swoich
urodzin, a stad oczekiwano réznych deputacyi.
Zjazd byt istotnie do$¢ liczny i nasi poeci spedzili
wesote chwile czy to w towarzystwie dam, czy
tez wéréd rozpraw uczonych, takich znakomitos$ci
6wczesnych, jak Dawid d’Angers, Quetelet i in.
Przed odjazdem Adama postat don Goethe malarza,
by go sportretowal, oraz dat mu na pamigtke
piéro zuzyte i wiersz. Poeci opuscili Weimar
d. 1. wrzeénia z ranai po 2 ‘/2 miesiecznej podrézy
stangt Adam 18. listopada w Rzymie. Tu miat
zamiar spedzi¢ zime; wiedzial o pobycie w tern
miescie dawnej swojej dobrej znajomej ks. Zeneidy
Wotkonskiej: ona to utatwita Mickiewiczowi zawig-
zanie stosunkéw towarzyskich i wprowadzita do
salonéw posta, ksiecia Gagaryna, gdzie poeta poznat
hr. Ankwicza z Galicyi. Hrabia z rodzing, ztozong
z zony, corki Kwy Henryctty i krewnej Marceliny
tempickiej, mieszkat w wiecznem miescie. Oprocz
tego zblizyt sie Mickiewicz do rodziny rosyjskiej
Chlustinébw. W tern gronie, do ktérego czesto
przytaczata sie chwilowo jaka$ nowa znakomito$é
literacka lub artystyczna, poeta bawit sie, potrosze
zwiedzat osobliwosci, a nawet okolice Rzymu. Tej
zimy serce poety ozwato sie po raz wtéry rze-
whniejszem uczuciem ku pannie Henryecie, ktéra
odpowiadata wzajemng mitoscig. Sprzyjata tez temp
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stosunkowi i pani domu, ale sam hrabia dumnem
okiem i niechetnie spogladat na przyjazn serdeczng
corki i acz stawnego lecz ubogiego poety. Do for-
malnych os$wiadczyn nie przyszto nigdy.

Z wiosng grono gosci rzymskich rozpierzchto
sie znowu. Po zwiedzeniu Neapolu Mickiewicz
udat sie przez Kzym do Szwajcaryi, Ankwiczowie
za$ podazyli do Paryza. Zima ta niczem prawie
nie wzbogacita literatury polskiej: napisat pare
wierszy lirycznych, prze$licznie przettémaczyt
Mignon Goethego, myslat o poemacie Legionista,
0 Prometeuszu, ale z tego nic nie pozostalo —
précz pomystéw. W drodze do Genui w lipcu
1830 roku napisat przesliczny, peten smutku gte-
bokiego wiersz »Do Matki Polki.« W Genewie,
gdzie stangt ostatniego lipca, zapoznat sie z mio-
dziutkim wtedy, a tak stawnym pézniej Zygmuntem
Krasinskim i odbyt z nim wycieczke piesza w Alpy,
ktérg Zygmunt doktadnie w entuzyastycznych sto-
wach wuznania dla genialnego kolegi — opisuje
ojcu. Po powrocie z wycieczki zastat juz Ankwi-
czéw. Ci w pazdzierniku podazyli do Rzymu,
a niedtugo potem w listopadzie Adam, rozstawszy
sie z Odyncem, ruszyt znéw na leze zimowe do
wiecznego miasta. W grudniu doszta go wiesé
0 powstaniu. Adam gotowat sie do wyjazdu w sze-
regi powstancéw. Tej zimy zaszta w duszy jego
nowa powazna zmiana, dotyczgca wierzen religij-
nych. Dotychczas poeta nalezat do obojetnych we
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wzgledzie wiary; ateistg nie byt nigdy, ale praktyk
religijnych nie petnit. Jednakze juz poprzedzajacej
zimy przez zetkniecie z Henryetga a osobliwie
panna Marceling tempicka, oraz z ks. Chotonie-
wskim i Parczewskim poczat sie zmieniaé. Teraz
pod wpitywem wiasnego zawodu w mitoéci, oraz
nieszcze$¢ ojczyzny, pod wpiltywem ks. Chotonie-
wskiego poszedt do spowiedzi 8. grudnia r. 1830.
Sam potem przyznawal, ze ksiedzu temu winien
»wiele pociechy, wiele chwil szczesliwych i nowy
widok $wiata, ludzi i nauk.« (Kor. t. I1V. 115).
Pisat tez wowczas utwory religijno-filozoficzne:
Rozum i wiara, Arcymistrz, Medrcy, Rozmowa
wieczorna, Aryman i Oromaz.

W potowie kwietnia wyruszyt przez Genewe
i Paryz do ksiestwa Poznanskiego, skad miat
nadzieje przedosta¢ sie przez kordon do powstan-
cow. Kordon wszelako byt $ciste strzezony i pomimo
usilnych staran nie mogt sie przezen przedrzec.
A ze powstanie chylito sie ku upadkowi, bawit
wséréd goscinnych i serdecznych Poznanczykéw
i ze smutkiem widziat niedobitki wojsk, ciggnace
za granice. Najdluzej goscit w Smietowie, gdzie
poznat Konstancye tubienska z Budziszewa, z ktérg
zwigzaty go na krétko wezty serdecznej przyjazni.
Po upadku powstania liczna emigracya ciggneta
ku Dreznu. O$m miesiecy zyt Adam w Poznanskiem,
wreszcie w 1832 roku z poczatkiem kwietnia na
zawsze rozstat sic z Polska — i zigczyt sie



78 A. Mazanowskr.

w Dreznie z emigracyg. Zastal tu juz Odynca,
Stefana Garczynskiego, miodego poete, z ktédrym
znat sie z Berlina i Rzymu, Antoniego Géreckiego,
Ignacego Domejke.

Poniewaz rzesze emigracyi byty kiotliwe, roz-
goryczone, z tatwoscig rzucajace podejrzenia klesk
Swiezych na rézne wybitniejsze osobistosci, ponie-
waz i Mickiewiczowi dostaly sie uszczypliwe
przygany za niepopetnione winy, odosobnit sie
przeto, zyt w wybranem kole serdecznych dru-

héw — i pisat. Pisat duzo i dzielnie. »Btogo-
stawione byly to miesigce twoérczosci — mowi
syn jego Wiadystaw« (t. 1. str. 173).

Zaczat od przektadu Giaura, kontynuowat
Dziady (cze$¢ Il1.), napisat Redute Ordona, Nocleg,
Smieré putkownika, Pie$n zolnierza, rozpoczat
Ksiegi pielgrzymstwa polskiego w stylu biblijnym
proza. Praca to byta szybka, gorgczkowa, ku
jednemu skierowana celowi — przeciwko Rosyi.
Mickiewicz zwierzat sig, ze sie »bania poezyi nad
glowg jego rozbita«x i wymierzat te coraz nowe
dziata w serce wroga swego narodu. Ale wrdg
takze czuwat. Konsul rosyjski wymagat od rzadu
saskiego wygnania Polakéw. »Rugujg tu naszych—m
pisat poeta 16. czerwca do Grabowskiego — nie
chce czekaé, nim na mnie kolej przyjdzie i mam
osobiste powody posuniecia sie ku Francyi, bo
moim dawnym opiekunom nie ufam, znajac dobrze
ich diugie rece. Puszczam si¢ tedy okoto 23.
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w droge« (Kor. I. 97). 1. sierpnia 1832 r. byt
juz w Paryzu. Tu drukowat trzecig cze$¢ Dziadow
i pisat Ksiegi pielgrzymstwa i Ksiegi narodu pol-

: skiego. ktére wyszty z druku 4. grudnia 1832 r.;

1przedtem za$ nieco w potowie listopada wyszta
I1l. cze$¢ Dziadéw. W Paryzu poznat sie z mio-
dym poetg Juliuszem Stowackim. Do przyjaznego

: zblizenia atoli nie przyszto. Stowacki byt dumny,
cenit sie bardzo i niezbyt wywnetrzal ze swa
przyjaznia; Mickiewicz za$, jako stawny i uznany
za pierwszego poete polskiego, niewiele zwracat
na miodzienca uwagi. Dotknat go przytem w 111
czesci Dziadéw, czynigc ojczyma Juliusza —
Dra Bccu zausznikiem Nowosilcowa. To tak wzbu-
rzyto Juliusza, ze zrazu chciat si¢ z Mickiewiczem
strzelaé, po rozwadze jednak usunagt sie z Paryza
i wyjechat do Genewy.

W r. 1833 Mickiewicz dokonczyt podobno w Pa-
ryzu — jeszcze w Petersburgu zaczetg »Historye
przysztosci«, albo raczej rozwoju ludzkosci w ciagu
wiekéw*). Przepadta ona, zniszczyt jg bowiem
sam Mickiewicz, a jak miat opowiadaé¢ §. p. Se-
werynowi Gatezowskiemu wkrétce po coup d’Etat
Napoleona Ill. — przepowiedziat w niej mnéstwo
wypadkoéw dziejacych sie podéwczas. W tym atoli
czasie pisal nasz poeta nowy poemat, swoje arcy-
dzieto nieSmiertelne »Pana Tadeusza.« Juz 8. gru-
dnia, t. j. w 4 dni po wyjsciu Ksiag pielgrzymstwa

) Whul. Wick. Zywot A. 51. 233.
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donosi} Odyncowi (kor. I. 105~ »Pisze teraz poema
szlacheckie w rodzaju Hermann i Dorotea; juz
ukropitem tysigc wierszy.« Pomimo nieustannych
wasni, jadowitych insynuacyi, narzekan, kiétni,
jakie wrzaly w tonie emigracyi i czesto dotykaly
bolesnie Mickiewicza, pomimo zmartwien osobi-
stych i przeszkéd, jak wydawanie dziet Garczyn-
skiego, pielegnowanie go w Szw ajcaryi i potudniowej
Francyi, przy ktérym w tym okresie wraz z Klau-
dynag Potocka petnit obowigzki siostry mitosierdzia,

pomimo dotkliwej stabosci, — kontynuowatl wciaz
to dzieto swoje. Byto mu ono ostodg i pociechg
posréd tych przykrosci — i z listéw $ledzi¢ mo-

zemy ciggly, cho¢ powolny postep pracy. 1 tak
w liscie do Garczynskiego 12. stycznia r. 1833
donosi: »Pisze powoli poema sielskie; mam juz
prawie cale dwie wielkie pie$ni.« (Kor. I. 107)
Dnia 28. stycznia skarzy sie Odyncowi: »Ja teraz
Giaura przepisuje i z wielkim zalem musiatem
poema szlacheckie zawiesi¢« (Kor. 1. 108).

W kilka dni potem 5. marca toz samo do
Stef. Garczynskiego: »Zajety bylem mocno i znu-
dzony przepisywaniem i poprawg Giaura, jeszcze
nieskonczonego; musze konczy¢ i przedawac i to
mi przerwatlo moje poema wiejskie, ktére bardzo
lubie; Giaura juz zbrzydzitem« .(Kor. 1. 110).
Wreszcie w kwietniu pisze do tegoz: »Giaura
szelme i nudnika skonczytem przepisywac; zjadt
mi wiecej miesigca. Wracam do szlachcica« (Kor.
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» 112), a 20. t. m. donosi Odyncowi: wr6citem
teraz do wiejskiego poematu, ktéry jest na dzisiaj
inojem pieszczonem dzieckiem i ktéry piszac zdaje
sie, ze w Litwie siedze. Gdyby nie Giaur, juzbym
iio moze skonczyt« (Kor. I. 113). W maju (6)
pisze do Garczynskiego: »Skonczylem trzecig piesn
Tadeusza. Zanosi sie na diuga chryje: dotad dosy¢
dobrze sie udaje, gdyby nie tyle przeszkéd, gdyby
jeden tydzien przesztorocznej ciszy« (Kor. I. 107).
(znéw do Odynca 23. t. m.: »Robie dosy¢ wiele;
oprécz réznych postronnych, mimojazdowych pi-
san, kropie moje poema, ktérego piesn czwartg
dzi$ koncze. Zyje tedy w Litwie, w lasach, kar-
czmach, ze szlachta, zydami etc. Gdyby nie poema,
[uciektbym z Paryza« (Kor. I. 118). Potem naste-
puje przerwa, wyjazd do Szwajcaryi i skarga
z powodu przerwy do Odynca d. 9. lipca 1833 r.
»Tadeusza dotad nie dospiewatem! Na nieszczesScie
nie wiem, czy tu bede miat humor $piewac dalej.
Wszakze — mam juz trzy czwarte poematu naj-
diuzszego, jaki napisatem« (Kor. 1. 125). Dopiero
po $mierci przyjaciela i powrocie do Paryza donosi
Odyncowi 13. listopada: »wzigtem sie do roboty,
wychodze rzadko, pisze a pisze. Pigtg piesh Ta-
deusza skonczytem, trzy jeszcze zostaje« (Kor.
1 136), a niebawem i do Hieronima Kajsiewicza:
»Tadeusz teraz zaczyna postepowac; jestem na
sz6stej piesni; do konca jeszcze daleko«*).

i
| #) List mylnie w korespondencyl datowany ,Pazdziernik 1833“.
iPochodzi on zapewne z listopada (Kor. I. 134). n
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Nareszcie w lutym 1834 smutny, chory i znie-
checony zali sie przed Odyncem: »przekonywam
sie, ze sie nadto zylo i pracowato dla $wiata
tylko, ze nigdy juz piéra na fraszki nie uzyje.’
To tylko dzieto warte czego$, z ktérego cztowiek
moze poprawi¢ sie i-madrosci nauczy¢. Mozebyro
Tadeusza zaniechat, ale juz byt blizki konica. Wiec
skonczytem wczoraj wiasnie. Pie$ni ogromnych
dwanascie! Wiele marnosci, wiele tez dobrego.«
»Co tam najlepsze, to obrazki z natury kreslona
naszego kraju i naszych obyczajéw domowych.<
(Kor. I. 143). Byto to, jak $wiadczy B. Zaleski
w potowie lutego. Po ukonczeniu tego najwiekszego.,
i ostatniego dzieta, Mickiewicza trapity smutki’
i dolegliwosci. W kwietniu méwi o splinie swoim,J
ktdry mu czesto »grajcarem w sercu wierci.«

Przyjaciele postanowili uleczy¢ wielkiego poete,i!
tj. ozeni¢ go. Porozumiano sie z panng Celina!
Szymanowska, ktéra bawita wtedy w Warszawie,!
sprowadzono ja do krewnych Wotowskich do
Paryza, Mickiewicz odnowit znajomo$é, podobali«
sie sobie wzajemnie i d. 22. lipca 1834 nastgoit
$lub. Pozycie bylo szcze$liwe i pogodne, dopok.
$rodki materyalne dopisywaty. Ale oto juz w koncuj
kwietnia nastepnego roku musiat poeta odprawic,
stuzagca i pani Celina sama zajeta sie domem
i kuchnig*;, a okazata sie mezng kobietg, zwiaszcza
nieco po6zniej, kiedy lada dzien spodziewata sit

* wh Mick n  ass.
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pierwszego dzieciecia, ktdre przyszto na Swiat 7.
wrze$nia. Pani Celina $ciggneta swoje fundusze
z Warszawy, brat Aleksander przystal mu jakas
sumke, poeta ogtosit pare artykutdw w pismach
francuskich, ale to wszystko nie wystarczato.
Rzewnym i smutnym jest list pani Celiny z daty
24. lutego 1836. r. do siostry. »Co sie nas tyczy,
poniewaz mie prosisz, zeby ci donie$¢ otwarcie,
mam sobie za obowigzek powiedzie¢ ci prawde.
Statego dochodu nie mamy ani grosza i hie spo-
dziewamy sie mie¢. Co sie tyczy robot Adama,
jest ich duzo, ale jak je zbyé? Zyjemy jak mozna
najskromniej, ale zy¢ trzeba, a znikad nam nie
przybywa. Co dalej bedzie, nie wiem. Moze tez
Pan B6g nam dopomoze, w nim cata nadzieja.«
»Przedatam wiele z moich rzeczy, mam jeszcze
u Kazi (Wotowskiej) czarny, koronkowy welon,
ktéry ci nadeszle, prosze cie, jezeli nie mozesz
inaczej, to sprzedaj za sto frankéw’«*).
| coraz byto gorzej. Mickiewicz z rodzing dla
taniosci przeniost sie na wie$, myslat nawet o sprze-
daniu rekopiséw Tadeusza i innych wierszy za
200 Ilub 300 dukatéw. Postanowit napisa¢ dramat
po francusku i w sierpniu 1838 r. oddat Konfe-
deretéw Barskich teatrowi Porte Saint Martin, ale
tu spotkat sie z uprzedzeniami, przesadami i zig
wolg. Celem dramatu byto o$wieci¢ za pomoca
teatralnego  przedstawienia publiczno$¢ paryska

*) Wiad. Mick.: Zycie A. Miek. ii. 353.
6*
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0 uczuciach polskich. Dramat ku nieodzatowanej
szkodzie zagingt z wyjatkiem pozostatych dwéch
aktéw w polskim przektadzie. Dwa te akty do-
wodzg wielkiego talentu Mickiewicza w zakresie
poezyi Mickiewicza. »Potezny liryzm drugiego
aktu, w przedmowie ksiedza Marka zwitaszcza,
nie jest nowy ani dziwny; ale akt pierwszy
z ekspozycyag tak jasng i wszystko obejmujaca
sprawy zawitej, z prostem a rzetelnie dramatycznem
zawigzaniem i z zywga a gleboka- charakterystyka
postaci — stwierdza, ze Mickiewicz madgt byé
takze wielkim tragikiem«*). Dramatu nie przed-
stawiono, a poeta zaniechat dokonczenia drugiego
pt. Jakéb Jasinski. Nie pozostawato nic innego,
jak szukaé¢ obowigzku. Dzienniki paryskie nadmie-
niaty o wakujacej Kkatedrze profesora literatury
tacinskiej w Lozannie.

Mickiewicz miat tam znajomych, pojechat,
przedstawit sie i uzyskat posade, jakkolwiek tym-
czasowg, ale na do$¢ dogodnych warunkach. Miat
wyktada¢ w akademii 4 godziny tygodniowo
1w gimnazyum 4 godziny literature klasyczna,
za co otrzymat 1800 Ir.

Wtedy doszta go wiadomos$¢ o ciezkiej nie-
mocy zony w Paryzu i musiat wracaé. Zona na
szcze$cie wyzdrowiata i w czerwcu 1839 poeta
przeniést sie z calg rodzing do cichej szwajcar-
skiej ustroni, gdzie objat profesorska katedre. Zdotat

#) Tarnowski Hist, liter. V. 134.
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tu sobie zaskarbi¢ catkowite uznanie i serca ko-
legéw i uczniéw. Traf chcial, ze Jerzy Sand stawna
powiesciopisarka francuska w tym czasie ogtosita
w europejskiego rozgtosu pismie »Revue des deux
mondes« artykut o Mickiewiczu, Byronie i Goethem
— stawigc ich na réwni. Szwajcarzy dopiero teraz
zrozumieli, jaka znakomito$¢ majg $réd swego
grona. Tymczasem w Paryzu minister os$wiaty
Cousin powzigt zamiar utworzenia w Collége de
France katedry literatur stowianskich, a ks. Ad.
Czartoryski zaproponowal jako kandydata na te
katedre Mickiewicza. Ten byt szczesliwy, jak da-
wno nie byt — w Szwajcaryi. Ale gdy zaczeto
czyni¢ u niego zabiegi, aby przyjat katedre lite-
ratur stowianskich, ostrzegajac, ze moze ja zajac
Niemiec iub Rosyanin, poeta zdecydowat sie i 13.
pazdziernika 1840 r. wrécit do Paryza,

Akademia lozanska przystata mu dyplom ho-
norowego profesora w nagrode i w uznaniu zna-
komitych zastug. Jako profesor Collegium francu-
skiego miat otrzymaé¢ 5000 fr. pensyi i 1000 fr.
dodatkowo za przejrzenie i skatalogowanie rekopiséw
stowianskich Biblioteki krélewskiej. Pierwsza lekcya
odbyta sie 22. grudnia t. r. wéréd ogromnego
nattoku tak, ze kurytarze i schody na zewnatrz
sali byly przepetnione. Sukces byt zupeiny i rost
w miare dalszych odczytéw. Prasa francuska od-
zywata sie i oceniata nader pochlebnie. Z wielu
przytaczam dla przykfadu jeden sad P. H. Lucas’a,
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redaktora pisma »Le Globe« »Mickiewicz — pisat
on — jest jednym z tych umystéw wybranych,
ktérych przejscie zostawia po sobie w epoce sze-
roki smug S$wiatta, ktére posiadajg ten przywilej,
ze sktada sie ich audytoryum z calej Europy.
Amfiteatr Mickiewicza staje sie punktem zbornym
dla najrézniejszych znakomitosci. Ampeére po wia-
snym wyktadzie przychodzi jako dobrolny stuchacz
zaja¢ miejsce wsrdd uczniéw' i nic szczedzi pro-
fesorowi oznak szczerej i niedwuznacznej admiracyi.
Montalambert, Salvandy, Michelet, Sainte-Beuve,
Gorge-Sand spieszg w imieniu cywilizacyi obja¢ te
nowa sfere mysli, ktéra uczony Polak odkrywa«*).
Natomiast Polacy jak zwykle dotad kiécili sie;
jedne stronnictwa chwality profesora, drugie go
ganily, wytaczajac skargi i zale najczeSciej prozne
i niesprawiedliwe.

Zaraz po pierwszej lekcyi koto przyjaciot spra-
wito poecie fete u Eust. Januszkiewicza. Znalazt
sie i Stowacki, ktéry improwizowal, uznajac wyz-
szo$¢ Adama. Wtedy ozwat sie poeta i réwniez
improwizowal z niezwyklg sita i natchnieniem.
Wrazenie byto niestychane. Padano na kolana,
$ciskano sie i zalewano tzami. Urzadzono na Nowy
Rok druga uroczysto$¢ wreczenia Mickiewiczowi
srebrnego puharu na pamiagtke »gérnej« chwili.

*) Doktadne zestawienie sadéw z czasopism polskich i francu
skich o prelekcyach pierwszego roku ob. "\W. Mick. Zyw. A. @
I, rozdz. 1i 2.
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Miat wrecza¢ Stowacki. Ale w Stowackim duma
sie obudzita znéw niebawem i w Beniowskim
moéwigc o tej improwizacyi — wystgpitl ostro
przeciw Mickiewiczowi.

Rok ten pierwszy profesury niejedng troske
przyni6st poecie. Wprawdzie materyalnych bied
juz nie doznawat Za to zona pod koniec znéw
ciezko na obted zaniemogta. Trzeba jg byto umie-
§ci¢ w zakladzie. Na ten czas dotkliwej troski
tj. na koniec lipca 1841 roku przypada zjawienie
sie Towianskiego Andrzeja i od tej chwili rozpo-
czyna sie ostatni czwarty okres w zyciu poety.
1 Ten trzeci okres — potegi i dojrzatosci zupetnej
Mickiewicza — dat nam dwa dzieta znamienite,
mianowicie »Dziadéw« cze$§¢ trzeciag i »Pana
Tadeusza.« Wypada im sie blizej przypatrzec.

Dziady. CzeS¢ trzecia. Tres¢, Hzecz zaczyna sig
w 1824 r. rve Wilnie w klasztorze XX. Bazylianow,
przerobionym na wigzienie stanu, w celi wieznia,
ktor?/ $pi. Duchy dobre i zle walczaz o kierunek
mys$li i czynéw wieznia. On sam nieraz opierat
sie wptywowi aniota-stréza, ktéremu go matka
data w opieke Dusza jego w niepokoju i z ilumag
budzita sie i dociekata tego, w co powinien byt
tylko wierzy¢. | teraz budzi sie i dochodzi sity,
kierujacej cata naturg, zamysla sie nad istotg snu
i marzenia. Za wolg anielska znalazt sig w rekach
wroga, aby dumat o swem przeznaczeniu, ale po-
niewaz na ziemi i niebie modlg sie zan, wiec tyrani
.00 puszczg na Swiat. ]

Przeczucie to ma i wiezien, ale ogarnia go
nienawi$¢ ku Moskicie i zwatpienie. Pisze na Scianie:
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D O M. Gustavus obiit MDCCGXXIII. Catenclis
Novembris, z drugiej strony: Hic natus est Conradus
MDCCCXXIII. Calendis Nocembris.

W koncu duch wmawia mu, ze jest potezny,
ze myslg i wiarg mogtby zwala¢ ipodswigac trony.

Akt 1 Scena I. Miodziez wileriska wigilie Bo-
zego Narodzenia chce spedzi¢ w celi Konrada naj-
obszerniejszej. Gromadza sie tam Tomasz Zan,
Konrad, Jan Sobolewski, X. Lwowicz i inni.

Zan_ proponuje, aby pozwolono mu wzigé¢ na
siebie wine catg i tern reszte oswobodzi¢ Jan Sobo
lewski opowiada straszng scene wywiezienia matych
chtopcéw na Sybir, w koncu S$piewajg Jankowski,
Feliks Kotakowski i Konrad piesni patryotyczne,
tchnace nienawiscig i bolescig. Daje sie styszeC
kotatanie, wszyscy sie rozbiegajg, pozostaje Konrada

Scena Il. Improwizacya Konrada. Potezng jest
piesn: sktadowe jej —to my$l i uczucie. Ludzie nie
moga dociec calej sity jego piesni: do Boga i natury
skieruje piesn swa. On mistrz wycigga dtonie i na
gwiazdach gra a gwiazdy ruch swoj do jego woli
stosujg, jesli odejmie rece — one staja. ,,Taka piesn —
jest sita, dzielno$¢, taka piesn — jest niesSmiertel-
no$¢.*“ W uczuciu swojem tak widzi sie mocnym,
ze gardzi poetami, medrcami i prorokami Prze-
czuwa w tej chwili, ze to dlan_chwila rozstrzyga-
jaca, ze ,to chwila Samsona, kiedy wiezien i Slepy
dumat u kolumny.”“ Postanawia doj$¢ tam, gdzie
granicza Stwdrca i natura.

Dochodzi i zeznaje, ze tu duch jego, na ziemi
ciato, a w ojczyznie serce. Kocha swdj naréd, chce
go dzwigngé, uszcezedliwi¢, a nie ma sposobu. Ma
potezne uczucie, ktorem potrafi rzadzi¢ naturg ale
nie ma wadzy nad duszami ludzkiemi. Prosi, aby
mu Bdg dat te wladzg, a on zrobitby cudowng'
rzecz — stworzytby nardd szczesliwy. Rzadu dusz
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chce. Bog milczy. Wtedy zarzuca mu, ze jest tylko
madroscig, nie za$ mitoscig. Wszystko na Smiecie
jest iskra i chwilg. Bog byt takze iskra, a wiecz-
nos$¢ bedzie takze chwilg Przedtuzyé te chwile, roz-
pali¢ iskre.

Wyzywa Boga jeszcze raz, teraz juz watpigc,
czy Bag jest dobry 1 mitosciwy, a gdy Bog milczy,
wowczas wota, ze nie jest chyba Ojcem $wiata,
ale... (szatan domnwia) carem. Wtedy Konrad sta-
nia sie i pada. | znéw duchy dobre i zte walczg
o te zblgkang dusze.

Scena Ill. Przybywa X. Piotr, braciszek Ber-
nardyn, wypedza ztego ducha z Konrada i ocala
go. Wtedy pada krzyzem i blaga Boga, aby Kon-
rada zrobit stugg swej wiary, a na niego X. Piotra
ztozyt brzemie win Konrada. Chéry aniotéw $pie-
wajaému piesni ukojenia.

cena IV. W domu wiejskim pode Lwowem
Ewa i Marcelina modlg sie za Konrada.

Scena V Ks. Piotr w celi swej modli sie i ma
widzenie. Widzi ciggnace na pdtnoc kibitki z dzie-
¢mi. Jedno uchodzi—tobedzie wskrzesicielem narodu.
Widzi sad i meczarnie narodu i tego meza. Ale on
zwyciezy i wskrzesi naréd. Imie jego 44.

Scena VI. W domu senatora. Zte duchy biorg
w swa wihadze dus e jego.

Scena VII. Salonw Warszawie a w nim towa-
rzystwo mieszane wypowiada chaotycznie poglady
swe na bieg wypadkow, osobliwie $ledztwa Ao?«o-
silcowa.

Scena VIII. Kowosilcow, okrutnik, szalbierca
rozpustny i ms$ciwy, otoczony zgrajg zausznikdw
w osobach Pelikana i Doktora zneca sie nad mto-
dziezg: widzimy go tez wérdd sali balowej miedzy
kobietami. Pod koniec prowadzg Konrada na $ledz-
two. Spotyka on ks. Piotra, ktéry mu wrézy, ze
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rpojedzie w daleka, nieznajoma droge, bedzie tv wiel-
kich, bogatych i rozumnych tlumie, niech szuka
meza, ktory yo powita w Imie Boze, a umie wiecej,
niz inni. Niech yo stucha

Scena IX. Noc Dziadéw, Zndw wystepuje Kon-
rad, prowadzony na potnoc. Jedng tylko rane ma
na czole, ale nawet *Smier¢ z niej uleczy¢ nie moze.“

Konczy sie akt I. Dodatek tzw. Ustep zawiera
poetyczno-satyryczne opisy lfosyi. Droga do Kosyi,
Przedmiedcia stolicy, Petersburg, Pomnik Piotra
Wielkiego, Przeglad wojska, Dzien przed powodzia
petersburska 1824 r., Oleszkiewicz i Do przyjaciot
Moskali.

Geneza, ocena, znaczenie. Mickiewicz mimo
woli nie bral udzialu w powstaniu 1831 roku,
czut jednak dotkliwie niedole narodu i rak nie
zatamywat ani sie rzucat z gniewu, jak wielu
posréd emigracyi, ale postanowit dla chwaly
ojczyzny, o ile mu talentu starczyto, pracowad.
»Zyje tylko nadziejag — pisat do Lelewela — ze
bezczynnie reki na piersiach w trumnie nie ztoze«
(Kor. 1. 93). Uwazal, ze nalezy wojne konty-
nuowa¢ dzietami, kiedy miecze schowane Kor. 1.
97). Byt tego przekonania, ze dazeniom swoim
powinni Polacy nadawa¢ charakter religijno-mo-
ralny i ze trzeba na katolicyzmie grunt potozyé.
(Kor. I. 94). Postanowit w Dreznie napisa¢ poemat,
a raczej cykl poematéw, ktérymiby maogt objaé
»calg historye prze$ladowan i meczenstwa ojczy-
zny« (Kor. Il. 187). »Sceny wileAskie sg wstepem
do wiezien petersburskich, katorznej roboty i posie-
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lenia w Sybirze, Przedsiewzigcie szerokie i bogate
w przedmioty.« »W jednej z nastepujacych czesci
wprowadze niewolnika Konfederata, ktéry w zamku
petersburskim przesiedziawszy cale zycie, doczekat
roku 1825 i opowiada nowym towarzyszom wie-
zienie Kosciuszki i Niemcewicza.« (Kor. Il. 188).
Taki byt pomyst i plan ogélny dzieta. Rozpoczat
poeta od tego, w czem sam »pars magna fuit,« od
Sledztwa Nowosilcowa. Pamietat je, miat zresztg
pod reka broszurke Zegoty Onacewicza o tern
Sledztwie i wedle tego pisat. Za pomoca prologu
i koncowej sceny aktu pierwszego spoit poemat
z dawnemi czes$ciami Dziadéw. Charakter atoli
1. czes$ci zgota odmienny. Sag to sceny osnute
daleko wiecej.na tle zycia rzeczywistego, nie sku-
pione okoto osobistych loséw poety — lecz na
tle szerszem martyrologii narodu oparte.

Cze$¢ ta Dziadéw jako dramat ma niepospolite
w literaturze naszej znaczenie. Mickiewicz oddawna
zdawat sobie jasno sprawe z tego, ze nowa poezya,
takie Swietne majaca dzieta w zakresie liryki i epiki,
domaga sie dramatu. Swiadomo$éé ta widnieje juz
woéwczas, gdy poeta bawit w Petersburgu i roz-
czytywat sie w czasopi$mie romantykéw francuskich
Le Globe i monitowat Odynca za lzore. Sadzit
wtedy, ze jedyne drama, odpowiadajace potrzebom
wieku, jest historyczne. Prébowat juz sit swoich:
Ijmprowizowat Samuela Zborowskiego, Barbare
Eadziwittowne, Twardowskiego, pisat, ze kilka catych
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dramatéw spalit. Byt zresztg »zabitym szekspirzystg.«
W 1828 r., gdy sie znajdowal w Petersburgu,
wyszty Les Soirees cle Neuilly. Mickiewicz gora-
czkowo poleca je Odyncowi: »biegnij do ksiegarni,
szukaj, kupuj, chwytaj i czytaj. Sg to sceny dra
matyczne najciekawsze i najpoetyczniejsze dzieto
epoki — obwieszcza nowg szczytng forme. Otéz
wiemy, ze Les Soirees razem z Cromvellem W. Hugo,
Barykadami Viteta i La Jacquerie Merimeego
tworzg romantyczny teatr francuski. Znosza sie
jednosci, styl utracg swoéj ton patetyczny, kotur
nowy, indywidualizm znajduje i tu swe zastoso-
wanie: poeta przyobleka w dramatyczne Kksztalty!
to, co odpowiada jego temperamentowi. Moze by¢
tyle scen lirycznych, na ile natchnienia starczylo,]
tyle epicznego opowiadania, ile scena znie$¢ mogta.
Ale tez i to zrozumiat genialny poeta, ze inny
musi by¢ dramat stowianski, niz np. byt szekspi-i
rowski lub francuski. Znacznie pdzniej, bo w 1843
roku (Lekcya 23. kwiecien) sformutowat woéwczas
juz gtosnej stawy profesor kollegium francuskiego
swoje w tym wzgledzie poglady, a pomimo odle-;
gtosci czasu, mozna powstanie tego pogladu $miato
cofngé¢ o lat kilkanascie wstecz, gdyz Cze$¢ Il
Dziadéw stanowi dobrg don illustracye. Oto jak
Mickiewicz wtedy moéwit: »Kazdy utwér poetycki
ma w glebi siebie to zycie tajemne, nazwane po
szkolnemu cudownoscia, ktére wznoszac sie w miare*
jak wzrasta zakres utworu, w wierszykach i piosnkach
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przebija sie tylko na ksztatt lekkiego tchnienia
z krain wyzszych, w epopei i dramacie przybiera
juz widoma posta¢ béstwa. Trudno tez napisaé
idramat stowianski, ktéryby obejmowat wszystkie
zywioty poezyi narodowej. Dramat ten powinienby
by¢ lirycznym i przypominaé urocze dzwieki piesni
gminnych; powinienby nasladowaé¢ opowiadania,
jakich wyborny wzér mamy w poematach Serbéw
i Czarnogércow; powinienby przytem przenosié¢
nas w $wiat nadziemski. Zeby wiec utworzyé
dramat, ktéryby przez calg Stowianszczyzne, przez
wszystkie szczeble ludu stowianskiego mogt by¢
uznany za swo6j wiasny, narodowy, trzebaby prze-
biedz caty rozmiar poezyi od piosnki az do epopei,
dotkng¢ najzywotniejszych uczu¢ i pojeé¢, brzaknaé
jednym ciggiem po wszystkich réznogtosnych stru-
nach, odzywajacych sie w piersiach Stowianina.«

Takie zasady towarzyszyly juz powstaniu trze-
Iciej czeSci Dziadow. Poeta tez nasycit jg zywiotem
[lirycznym, epicznym i dramatycznym, ozdobit cudo-
wnoscig i dat w niektérych partyach przypomnienie
gminnych piesni. A poniewaz uczynit to w litera-
turze naszej pierwszy, poniewaz za nim dopiero
poszedt Stowacki w Kordyanie, a zwiaszcza
iKsiedzu Marku, Samuelu Zborowskim, Zawiszy
Czarnym i wielu fragmentach, poniewaz przejat
po nim i udoskonalit te forme Wyspianski w sze-
iregu dramatéw narodowych, przeto Mickiewiczowi
nalezy sie chluba wynalazcy nowej formy, a Dziadom
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chluba nieznanego, fenomenalnego zjawiska dramat
tycznego na niwie dotychczasowej poezyi.

Spoteczenstwo przyjeto 1ll. cze$¢ »Dziaddw«
z entuzyazmem; nic dziwnego: poeta wydobyt je
z serca rozbolatego narodu. Moskale poznali sie
odrazu na doniosto$ci utworu. »Czytanie poezyi
Mickiewicza — pisat 6wczesny ksiegarz Aleksandei
Jetowicki — pocigga tam (w prowincyach polskich)
za sobg wygnanie na Sybir albo wzigcie w soi-
daty.« W Austryi i Prusach byly réwniez zabro-
nione, a w Krakowie na wezwanie konsula rosyj-
skiego czyniono pilne poszukiwania, aby donalez¢
sktad gtéwny, jednak bezskutecznie*).

W niedtugim stosunkowo czasie po Dziadach
wydat poeta swoéj najwiekszy utwér »Pana Ta-
deusza.«

»,Pan Tadeusz“ czyli ostatni zajazd na Litwie.
Historya szlachecka z r. 1811 i 1812 w dwunastu ksie-
gach wierszem. Tre$¢. Pod koniec mielcu XV 1I1. mniej
wiecej m czasie wielkiego sejmu zyt na Litwie mozny,
pan stolnik litewski Horeszko i miat mtoda i piekng
corke Ewe. Duzo szlachty bywato u goscinnego stol-
nika, a miedzy innymi bywat tez ubogi podczaszyc
Jacek Soplica. Ubogi byt, ale ,zdrowy, rumiany,
Flekny “ Nie miata Litwa Strzelca naden, na pa-

asze tez rgbat sie wysSmienicie, a od wielkich wa-

sow zwany byt 'Wasalem. Szczescie miat niezwykle
u kobiet a wptyw u szlachty. Spiewano o nim:

,,Oto Jacek was kreci, trzesg sie zascianki,

A komu na swym masie wezetek zawigze,

Ten zadrzy, choéby to byt sam Radziwit ksigze*
(X. 7110

*) Wiadomoéci polskie 80Paryi 11. kwietnia 1833 r,
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Ot6z Jacek bywat u stolnika i zakochat si
W jego corce, a ona wzajemnie. Diugo nie Smia
zwierzy¢ swych afektow ojcu, az razu pewnego, gdy
przybyt, aby sie ze stolnikiem zegnac i wynlesc sie
gdzie$ ,,na Moskwe lub na Tatarszczyzne®, a Ewa
Ead’ra zemdlona, stolnlk wszczat dyskurs o tern, ze
asztelanie witebski przystat oto swata o corke
Jacek uczut si¢ w swej dumie do jelit szarpnigty
i postanowit sie zemsci¢. Ozenit sie z dziewczyn
niekochang, z ktora] miat syna Tadeusza, ale by
dla niej zty, opryskliw &/ w koncu zaczat pi¢. Nie-
dtugo zona umarta. On krazyt koto zamku, w ktérym
z okazyi zargczyn i zaslubin wyprawiano uczty.
Baz obiegli zamek Moskale, poniewaz stolnik bronit
konstytucyi 3-go maja i juz miat ciggng¢ Kosciu-
szce ku pomocy. W Zamku byto zaledwie kilkanascie
osob, ale broniono sie dzielnie. Noc zbiegata i juz
stolnik byt blizki zwyciestwa; wyszedt na ganek,
aby razi¢ tem pewniej wrogow. Woéwczas to krazyt
Jacek koto zamku, a widzgc, ze Moskale nedznie
nacierajg, ze stolnik zwycieski, chwycit karabin
Moskala, wypalit i zabit stolnika. Odtad w duszy
jego zacze’ra si¢ reakeya. Otaczata go pogarda E -
wszechna, Moskale dali mu czes¢ dobr stolnika,
chcieli mu daé¢ urzad, a on jednak nie zostat
zdrajca: uciekt z kraju. Corka stolnika z mezem
wojewoda zapedzona w Sybir umarta i zostawita
Zosie. Otoz Jacek oddat dobra w zarzad mtodszemu
bratu swemu z obowigzkiem wychowania Zosi
i Tadeusza. Sam za granicg kraju pracowat
dlan i cierpiat. Bit sie przy Napoleonie, oddat mu
wiele ustug i ic r 1811 wystany byt przezen na
Litwe, aby przygotowac powstanie przeciw Rosyl
Znalazt sie wiec po wielu latach znéw w swych
stronach rodzinnych pod kapturem mniszym, a nikt
go, nawet brat rodzony sedzia Soplica nie poznat.
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Yk) to w pierwszych dniach sierpnia 1811 r.
w Soplicowie u sed2|e(1;<o Soplicy. Sedzia,miat z mio-
dym hrabig Hores spor o stare zamczysko,
pra?(na’f ten spor zakonczyc i zaprosit w tym celu
Podkomorzego z rodzing We dworze goscili nadto
ks. Bobak, Asesor, Rejent, kapitan Bykow, a byli
i domowi: rezydent Wojski, Telimena, Zosia, wozny
Protazy. Na te chwile dos¢ licznego ZjaZdU gosci
przybyt tez mtody Tadeusz, ktory od lat 10 bawit
ice Wilnie, teraz ukonczyt nauki i wrocit Z chwilg
przybycia ‘Tadeusza dwor byt pusty: goscie poszli
na spacer do lasu. Obiegajgc dom rodzinny, od
lat 10 niewidziany, Tadeusz ujrzatw ogrodku pie-
kne, miodziutkie dziewcze w neglizu. Nie mogt jej
doktadnie widzie¢, bo dziewcze uciekto sptoszone.
Towarzystwo wrdcito z lasu i udato sie na wie-
czerze do zamczyska. Tam obok Tadeusza zajeta
miejsce Telimena i Tadeusz, sgdzac, ze zjawisko
z ogrodka — to Telimena — mocno sie nig zain-
teresowat. Podczas wieczerzy utozono nazajutrz po-
lowanie na szaraka z chartami. Wszystko to dziato
sig w pigtek. Nazajutrz w sobote zaproszono na
polowanie i hrabiego. Ten zobaczywszy po drodze
mury zamczyska i Gerwazego, starego s+ug§ Ho-
reszkow, udat sie z nim do sali zwierciadlanej.
Byt sklonny zrazu do polubownego zatatwienia
zporu 0 zamek, gdy mu jednak Gerwazy opowie-
ziat romantycznq historye $mierci stolnika i za-
apelowat do najdrazliwszej struny uczu¢ hrabiego
— do honoru — postanowit tenze broni¢ praw
swych. Po polowaniu — $niadanie, potem wszyscy
udali sig na grzyby do brzozowego gaju, a tam
w t. zw. $wigtyni dumania Telimena rozmawiata
z Sedzig o ozenieniu Tadeusza, polem w sposéb
zalotny necita zaréwno hrabiego jak i Tadeusza.
Ten ostatni dat sie usidli¢ zalotnicy. Pod wieczér
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wrocili wszyscy na obiad, w czasie ktorego donie-
siono, ze niedzwiedz pojawit sie w lasach — i po-
stanowiono nazajutrz polowa¢ na grubego zwierza.

[’ niedziele ‘po mszy towarzystwo soplicowskie
wyruszyto na polowanie z wyjatkiem ks. Robaka.
Ten poszedt do karczmy, gdzie zebrang szlachte
w sposéb ostrozny naktaniat do przygotowania
gruntu Napoleonowi przez powstanie przeciwko
Rosyi. Po agitacyi udat sie do lasu i zd%zy’rw sa-
ma pore, aby celnym strzatem ubi¢ niedZwiedzia
i ocali¢ zycie hrabiego i Tadeusza, zagrozone przez
rozjuszonego zwierza. Wieczorem w  czas uczty
w zamku Gerwazy doprowadzit do kiotni pomiedzy
sedzig i jego goscmi a hrabig tak, ze spér o zam-
czysko zaostrzyt sie. Gerwazy i hrabia postanowili
go rozstrzygna¢ za pomocg zajazdu. W tym celu
Gerwazy nieszlachetnie wyzyskat patryotyczng agi-
tacye ks. Robaka, zwotat szlachte do Dobrzynia
i tak ja podburzyt czy to za pomoca zarzutéw
przeciw sedziemu czy za pomocg miodu i wina,
ze szlachta z hrabig na czele w nocy z poniedziatku
na wtorek najechata dwor Soplicow. We dworze
niczego sie nie domyslano. Sedzia zty na hrabiego
za burde niedzielna. —postat mu pozew; ks. Robak
usilnie starat sie pojedna¢ zwasnione stronP/ Ta-
deusz wreszcie — przekonawszy sig, ze Telimena
a Zosia — to dwie rézne osoby, dowiedziawszy sie
tez o zamiarach sedziego ozenienia go z Zosta,
a czujac sie jej niegodnym z powodu swego stosunku
z Telimeng— popadt w rozpacz i okoto 11. w nocy
biegt ku stawom, gdy spotkat szlachte, jadacg ku
Soplicowu, aby sedziego najecha¢. Najazd spetzt na
niczent, gdyz rycerski hrabia nie pozwolit czyni¢
krzywdy kobietom, a szlachta takneta raczej po-
karmu nie krwi. Najadiszy sie tedy — posneta,
a nad ranem obudzita sie w wiezach, natozonych

7
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jej przez oddziat Moskali, ktédrych nu obrone Sopli-
cowa przywiodt zyd Jaukel albo Asesor. To wmie-
szanie sie wspolnego wroga potgczyto zwasnionych.
Zaréwno stronnicy sedziego jak i antagonisci roz-
poczeli krwawy bdj z Moskalami. Naczelnika ich
Pluta zabit Gerwazy pro publico bono —iw ten
sposob uchronit sedziego przed ziemi nastepstwami
tej bitwy, a zarazem zagtadzit -wing pokrzyzowa-
nia patriotycznych dziatan ks. Bobaka Szlachta
jednak — zdolna do broni, musiata ucieka¢ do
legionéw. W bitwie zginat tez i ks. Bobak, ocaliwszy
powtdérnie zycie hrabiemu, czem okupit swojg zbro-
dnie. Ukorzyt sie on w swej publicznej spowiedzi
przed stugg lloreszkow, Gerwazym, przedstawit
pobudki psychologiczne czynu, stwierdzit, ze nie byt
nigdy zdrajcg, moéwit o snem poOzniejszem zyciu,
petnem zastug i chwaly a poswierottem w catosci
pokucie, stowem oczyéci’f sie tak, ze mu nawet za-
wziety Gerwazy wsrod tez przebaczyt Bobak umart,
Tadeusz i hrabia udali sie do wojska, Gerwazy
pojednat sie z Soplicami — i oto w rok, kiedy juz
wojska napoleonskie wraz z legionami ciggnety na
Bosye - w Soplicowie widzimy Swi- tne towarzystwo
generatow Dabrowskiego, Kniaziewicza i innych,
a takze i zesztoroczne:. wszyscy zebrani na zare-
czyny Zosi i Tadeusza. Zyd-patryota Jankiel pysznie
gra na cymbatach, tancza poloneza, ucztujg, gospo-
darzami Zosia, Tadeusz i sedzia. Nadzieja roz-
grzewa serca, nadzieja lepszej, niezaleznej przy-
sztoéci Epopeja konczy sie jak bajka:
»l ja tam z go$¢mi bylem — midd i wino pitem,
A com widziat i styszat w ksiegi umiescitem.«;

Geneza ,Pana Tadeusza.“ Po powstaniu listo-
padowem emigracya, ktéra thumnie wyruszyta
z kraju do Drezna Paryza wrzata od bolu,
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smutku i tesknoty, a wskutek tego rozgoryczenia
i nieustannej mysli o Swiezej niedoli poczeta poli-
tykowaé¢, wasni¢ sie nawzajem i obrzuca¢ obwi-
nieniami. Mickiewicz, stojac nieco opodal od emi-
gracyi, spokojnie mégt rozwazy¢ i caly obszar
kleski i catg niepraktyczno$¢ emigracyjnej niezgody.
Juz w Dreznie starat sie da¢ spoteczenstwu rade
w Ksiegach pielgrzymstwa. »Z wiarg i mitoscia
wyptynie statek pielgrzymski« (I. 29). »Nic wy-
szukujcie ustawicznie w przesztosci bledéw i grze-
chéw« (X. 26). »0 ile powiekszycie i polepszycie
dusze wasze, o tyle polepszycie prawa wasze
i powiekszycie granice« (XX. 34). Takie i wiele
innych madrych rad dawal emigracyi poeta, ale
bez skutku. Sam wsréd tego wrzasku emigracyjnego
gorzkniat, gryzt sie i smucit. Szlachetny poeta
nigdy o sobie nic myslat: meczyta go bieda innych.
Rozumiat ja i ttumaczyt:

AGdy w niebie nawet nadziei nie widza...

\ie dziw, Ze ludzi, $wiat, sichitJohydza,

Ze utraciwszy rozum w mekach diugich,

Plwajg na siebie i zrg jedni drugich.«

Potrzeba byto lekarstwa na te nedze. Powzigt
zamiar napisania poematu, oblanego storicem, ro-
dzinnem powietrzem, petnego woni #ak i laséw
ojczystych. Dla niego bylo to »jedyne szczes$cie,«
gdy sie

»Wyrwat myslg do szczeSliwych czasow

J dumat, marzyt o swojej krainie.«
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Dlaczeg6z wiec nie podzieli¢ sie tern szczesciem
z drugimi? | dodaje potem nieSmiato:

»Ach, czyjcz usta $mig pochlebia¢ sobie,

Ze znajdg dzisiaj to czarowne stowo,

Ktdre rozczuli rozpacz marmurows,

Ktdre z serc wieko podejmie kamienne,
Rozwigze oczy, tyla tez brzemienne?...«

Takiem stowem miat by¢ »Pan Tadeusz.«

Mickiewicz jeszcze w chwilach swego pobytu
w Poznanskiem miat plan takiej powiesci »o latach
dziecinnych« i ojczyznie, potem w Dreznie pomyst
sie rozwinat, w Paryzu wypetnit i po wydaniu
»Ksigg narodu i pielgrzymstwa,« oraz Ill. czesci
»Dziadéw,« przystapit Mickiewicz do wykonania.
Materyat znalazt sie w dziejach, w opowiadaniach
0 przesztosci obyczajowej i we wiasnych wspo-
mnieniach. Zrazu miat poeta zamiar napisa¢ nie-
duzg powies¢ na tle zycia »cichej wsi litewskiej.«
Bohaterem sielanki — na wz6r Hermana i Doroty
Goethego — miat byé Zegota-Jacek. W miare
pisania plan rost, potezniat i ztozyta sie epopea,
w ktorej bohaterem stat sie naréd caty w pewnej
chwili jego rozwoju. A chwila ta — r. 1811
1 1812, dzieje Ksiestwa warszawskiego, kiedy to
ojczyzng byly wiasciwie legiony, bo tam skupit
sie duch polski, tam zyly nadzieje rychtego odro-
dzenia i tam tlata najsilniej mitos¢ ojczyzny.
O takie szerokie, europejskie tto dziejowe opart
poeta akcye. Oczywiscie, ze w owym czasie,
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w r. 1811 istnialo jeszcze wielu ludzi starszej
daty, pamietajacych zycie Polski niepodlegtej, nale-
zato je takze uwzgledni¢. Materyat w tej mierze
zawdzieczal poeta w znacznej cze$ci Henrykowi
Rzewuskiemu, z ktérym przyjaznit sie w Krymie
i w Rzymie, a ktéry z przedziwng swadg umiat
opowiada¢ anegdoty z wieku XVIII, co wnet udo-
wodnit, piszac arcydzieto swe »Pamigtki Soplicy.«
Z opowiadan tych wyrosty postacie Podkomorzego,
sedziego Soplicy, Rykowa, zapewne Gerwazego
i Protazego, oraz Wojskiego. Trzecie zrédto —
wiasne wspomnienia — byto najobfitsze. Zawdziecza
im poeta wszystkie przesliczne obrazki z natury
litewskiej, opisy $niadan, obiadéw i wieczerzy,
owe recepty gastronomiczne, opisy karczmy, dworu
szlacheckiego, grzybobrania, polowan, koncertéw,
niektérych oséb, jak hrabiego, Jankiela, Zosi,
wreszcie podmiotowe ustepy, jak owo wspomnienie
o cudownej opiece Matki Boskiej Ostrobramskiej
na czele poematu, jak n. p. owo wspomnienie
wiosny z r. 1812. Uwzgledni¢ potrzeba takze i to
wyznanie poety:

»l przyjaciele wtenczas pomogli rozmowie

I do piesni rzucali mi stowo po stowie.«

Druh poety B. Zaleski stwierdza je, gdy pisze
(A. M. podczas pisania i drukowania »Pana Ta-
deusza« koresp. 1, Il t. XVIIL.): »Adam zachecat
rymujacych swoich przyjaciét, aby przynosili luzne
rapsody szlacheckie, ktére on wcieli do swej po-
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wiesci na pamigtke stosunkéw miedzy nami na
emigracyi. Tymto sposobem Kkilkadziesigt wierszy
Witwickiego zostato sie w opisie matecznika,
wplecionych tak zgrabnie, ze dzi$ zaledwie je kto
rozrézni¢ zdota! Z tego materyatu urést wielki
poemat, ktéry jest dzi$ szczytem naszej poezyi.«
Charakterystyka oséb wazniejszych. I|. Jacek
Soplica —mks. Robak. Jacek Soplca, syn
Podczaszego — byt to szlachcic trzydziestoletni,
wysokiego wzrostu, przystojny, rumiany — o »wiel-
kich wasach od ucha do wucha« (Il. 274), od
ktérych zwano go Wasalem (X. 704). Cho¢ byt
ubogi i »nic nie posiadat précz kawatka rolic
(1. 273), to jednak miat wielki mir u ludzi.
Piekno$¢ i wesoto$¢ jednata mu serca kobiet
(X. 704); dzielnosciag meska zyskiwatl przewage
$rod braci szlachty. Nie miata Litwa Strzelca nad
Jacka, a po Macku Dobrzynskim najlepiej wiadat
szablg (X. 707). Nic dziwnego, ze réd Soplicéw
uwazat go za wodza i wedle woli swej Jacek
rzadzit trzystu tego rodu gtowami (Il. 271), ale
co wiecej — Dobrzyn i cztery zascianki szty za
nim (X. 633). Takie miatl znaczenie w powiecie
i wojewo6dztwie, ze go zartobliwie zwano »Woje-
wodag« (Il. 268). Sam o sobie moéwi, ze »trzast
catym powiatem«, ze Radziwit zwat go: »Ko-
chanku«, ze Kkiedy ze swej wioski wyjezdzat,
miewat »dwér liczniejszy, niz ksigzecy; Kkiedy
szable dostawat, to kilka tysiecy szabel btyszczato
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w okoto, straszac panskie zamki« (X. 689). Kobiety
$piewaty o nim wtedy:

»Oto Jacek was kreci, trzesa sie zascianki,

A komu na swym wasie wezetek zawiaze,

Ten zadrzy, choéby to byt sam Radziwitt ksigze«

(X. 711).
Ale Jacek byt tez paliwoda i ktotnik (I1. 268),

a to powodzenie zwilaszcza u magnatéw, ktérym
bywat potrzebny, tak uczynito go dumnym, ze
gdy te dume obrazono, popetnit zbrodnie z zemsty.
Zbrodnia to byta tern ciezsza, ze przez nig obrazat
rodzing, ojczyzne i Boga; rodzing, zabijajac gtowe
jej, stolnika Horeszke, ojczyzne, zabijajac stron-
nika konstytucyi 3. maja. A potem zaczeta sie
pokuta. Skierowat ja w czterech kierunkach.
Moskale cze$¢ débr po stolniku oddali mu —
przyjat, nie — aby sobie zatrzymaé, lecz aby
uchroni¢ dla Polski i zwréci¢ prawym wtascicielom
(VI. 150 itd.) Opuszcza kraj, oddawszy zarzad
débr bratu i poleciwszy mu wychowanie Tadeusza
swego i Zosi z Horeszkéw. Za granica zostaje
w Rzymie ksiedzem, bierze nazwisko Robaka na
znak pokory i wstepuje do legionéw. Wiedzie
»zywot Swiety i dokonywa wielkich czynow«
(X1. 245 i dal.). On pod Hohenlinden, przedariszy
sie przez pole bitwy, doniést generatowi Ryszpan-
sowi, ze Kniaziewicz ciggnie ku odsieczy, on na
Samosierra obok Kozietulskiego dwa razy byt
ranny, on potem z tajnymi rozkazami biegat
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»Ducha ludzi bada¢
Towarzystwa tajemne wigza¢ i zaktadad.«

Rok pracowal w pruskiej fortecy przy taczkach,
trzy razy Moskwa ranita mu kijami plecy, raz juz
wiedli go na Sybir; Austryacy trzymali go
w lochach w »carcer durum« (X. 845). W r. 1811
wystat go Napoleon, aby przygotowal powstanie
na Litwie i tu zetknat sie ks. Robak ze swag
rodzing i potomkami Horeszki. Ma on teraz lat
z gb6ra sze$édziesigt, trzyma sie krzepko i po
zotniersku: miat on nad prawem uchem, nieco
wyzej skroni blizne wycietej skéry na szerokos$é
dioni«, a »w brodzie $lad lancy lub postrzatux,
miat przytem groZzne wejrzenie i zotnierskie ruchy
(1. 960 i d.). Byt to agitator czynny, ruchliwy,
ostrozny, umiejacy, zawsze znalez¢é rade, a w niebez-
pieczenstwach zadziwiajagcg przytomnoscig umystu.

Z niepospolitym sprytem w niedziele w karczmie
umie uwage zasciankowej szlachty skupia¢ na
przedmiot o powstaniu za pomocag tabakiery
i tabaki i wcigz zbliza sie ku swemu celowi:
»przed ucztg trzeba dom oczy$ci¢é z $mieci«
fly. 447). Daje tego dowody, ze rycerskie rze-
miosto nie obce mu — raz, kiedy celnym strza-
tem do niedZwiedzia ocala hrabiego i Tadeusza
(Iv. 785), drugi raz, gdy podczas bitwy udziela
rady, wzrokiem, reka walczagcych zacheca, przy-
wodzi im (IX. 480-1" trzeci, gdy ocala Gerwazego
(IX. 72X1) i wreszcie otrzymuje za hrabiego postrzat
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(IX. 580). Jako ksigdz jednak pokorny i cichy
nie szuka chluby z lego — a ilekro¢ spetni jaki$
piekny czyn — w tej chwili kryje sie tak, Ze go
znalez¢ nie moga. Nie udaje mu sie wywotaé
powstania, natomiast tgczy swego Tadeusza z Zosig
i zwraca dobra Horeszkom. Tadeusza chroni i kocha,
cho¢ nie ujawnia tej mitosci i nigdy mu nie
wyznaje, ze jest jego ojcem. Nazywa go jednak
po imieniu, gdy wota: »pal, Tadeuszkul« (IX. 306),
albo gdy budzi go poufale: »surge puer« (11.47)".
Dokonat pokuty za wszystkie swe winy: wzgle-
dem Boga, ojczyzny i Horeszkéw, umiera spo-
kojny. Oczyszczaja pamie¢ jego ludzie, gdyz Napo-
leon czci go krzyzem legii, a Podkomorzy restytuuje
cze$¢ jego pamieci publicznie; a ta aureola sto-
neczna, jaka otacza skronie umierajacego, $wiadczy
0 tern, ze i B6g go uniewinnit (X. 898).

2. Sedzia Soplica. Sedzia Soplica raz
mowi, ze byt retorem w pijarskiej *) szkole, gdy
Jacek wiodt »zycie hajdamackie«. Stuzyt potem
lat dziesie¢ na dworze wojewody, ojca Podkomo-
rzego, wreszcie z woli Jacka osiadt w Soplicowie
1 poswiecit sie gospodarstwu, wychowaniu Zosi
i Tadeusza. Mialby wedle tego obecnie lat okoto
36. Ale wiemy skadinad, ze sedzia przed trzy-
dziestu laty zywit afekt ku pannie Marcie Hrecze-

*) Siim powi:ul:i wprawdzie, ze w Jezuickiej“ (VI. 163), ale
sic myli, byto t» bowiem okoto r. 1791, a szkoty jezuickie zniesione
w '1773.
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szance, corce Wojskiego (X. 271), skad oczywiscie
wyptywa, ze ma teraz okoto lat 45 do 50. Jestto
0 wiele prawdopodobniejsze. Cziowiek to takze,
jak Jacek, stusznego wzrostu, nieztej tuszy, krzepki.
Wzrok mu juz ostabt nieco, gdyz musi uzywaé
okularéw (VI. 188). Codziennym jego strojem jestj
szarafan z biatlemi potami, przewigzany w pasie
wielkg chustkg, na gtowie stomiany podwigzany
kupelusz, w reku ogromna trzcinowa laska o gatce
z kosSci stoniowej (IIl. 345

Ale sedzia dla gosci miat stréj odsSwietny:
kontusz i pas lity stucki, od ktoérego zwisaty
geste kutasy. Z jednej strony pasa byt ziotogtow
w purpurowe kwiaty, z drugiej strony I$nity sie
srebrne  kratki na czarnym jedwabiu. Sedzia
pierwsza strong opasywal sie w uroczyste dni,
drugg w zatobne (I. 850). Sedzia Soplica jest
pieknym typem zamoznego szlachcica-ziemianina.
Przedstawia sie nam wszechstronnie w stosunku
do ojczyzny, rodziny, poddanych ze swemi prze-
konaniami, temperamentem i btedami. Jest on prze-
dewszystkiem doskonatlym gospodarzem, o czem
Swiadczg liczne stogi zboza, stada bydta i dobrze
uprawne pola. Sam pilnie czuwa nad gospodarstwem,
bywa zawsze obecnym przy wieczornem pojeniu
bydta, wydaje polecenia, przeziera dzienne rachunki
1 ostatni udaje sie na spoczynek (1. 840). W domu
przestrzega porzadku i uwaza takowy za sprezyne
dobrobytu w gospodarstwie.
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Ojczyzne mituje on bardzo, na co skitada nie
mato dowodéw. W domu jego panujg dawne
polskie obyczaje, a Bartek Prusak pieknie $wiad-
czy o tem:

»llekro¢ z Prus powracam, chcac zmy¢ sie z niem-
T czyzny,
Wopadam do Soplicowa, jak w centrum polszczyzny,
Tam sie cztowiek napije, nadysze ojczyzny« (VII. 324).

A kiedy ks. Robak moéwit, jak o rzeczy pewnej,
0 wojnie za niepodlegto$é, sedziemu +tzy stanely
w oczach, porwat ksiedza za szyje z calej sity:
»M6j Robaku, powtarzat, czy to tylko prawda?«
(VI. 168). W tej podniostej chwili wszystko
ofiarowatby proszacemu, to tez i ks. Robakowi
powtarza:

»Dzi§ pro$ mie, o co zechcesz, co ci sie podoba,
Nie odmoéwie« (VI. 203).

Gotéw nawet wraz z Tadeuszem stangé
natychmiast na czele powstania. W stosunku do
rodziny Sedzia jest dobrym. Brata swego kocha,
mimo jego zbrodni i mimo tego, ze go prawie
nie zna; powoduje sie¢ jego wolg, wypetnia ja,
wychowujgc Zosie i Tadeusza. Ku obojgu zywi
szczere uczucie przywigzania. Gdy wita Tadeusza
po diugiem niewidzeniu, tzy mu sie krecg w oczach
(1. 229), a gdy rozmawia z nim o Zosi i podej-
rzewa, ze jg Tadeusz zbatamucit, zapowiada mu
ostro, ze musi sie z nig ozeni¢ (VIII. 404). Cha-
rakterystycznym, jak na te czasy, jest stosunek
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Sedziego do poddanych. Ze zachodem storica
wszelka praca u niego ustaje (I. 202). Zabrania
polowa¢ na »chiopskiej jarzynie«, a kazda przy-
padkowga szkode sowicie wynagradza (Il. 538).
Na zareczyny swego siostrzana ze Zosig prosi
gromade wiejskg i czestuje jag na podworzu
(XIl. 17), a zabawy rozpoczyna tern, ze poleca
gra¢ najpierw wioskowej kapeli, jak kaze dawny
zwyczaj, nie chce bowiem zasmuci¢ grajkéw
(XIl. 620-640).4k>

Znang tez byta powszechnie goscinnos¢ i uprzej-
mos$¢ Sedziego. Zwazatl on, aby kazdemu nalezny
szacunek oddawano i nie dozwalat, aby w domu
jego »chybiano wzgledu dla wieku, urodzenia,
rozumu, urzedu«. Jak dalece bywa uprzejmym
wzgledem kobiet, dowodzi jego przepraszanie
Telimeny, ze nie czekano jej z siadaniem do stotu,
chociaz spéznienie byto jej wing (I. 586).

Przekonany, ze prawa polskie sg najlepsze,
nie pozada cywilizacyi moskiewskiej (Il. 670),
nie ceni sobie rang i orderéw (111. 405). Nato-
miast poczucie szlacheckiego honoru tkwi gieboko
w jego charakterze. Czuje, ze posiadanie dobr
nieprawg drogg weszto w dom Soplicow, dla
tego czerwieni sie i miesza na wzmianke Telimeny,
ze »winni co$ Soplicowie dla Horeszkéw rodu«
(1. 451).

Sedzia jest jednakze temperamentu porywczego.
Ongi w czasie sejmikéw ranit dwoch ze szlachty,
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ktéorych wyzwat na pojedynek (VI. 247). Tak tez
i w zamku podczas kioétni rwie sie do patasza,
chcac »pusci¢ hrabiego w taniec, jak niedZzwiedzia
na kiju«. Nazajutrz po kiétni oburza sie na Robaka
za jego propozycye zgody z hrabia.

»Krzyczac chodzit, tupat nogami obiemag,
zapewniajac, ze musi go hrabia »deprekowad«
albo »pojedynek« (VI. 136).

Stad to piyneta u niego chetka pieniactwa
(V1. 137 i dal)

»Wiedz wasze, ze Soplice nie zwykli sie godzic.
Gdy pozwa, muszg wygraé, nieraz w ich imieniu
Trwat proces, az wygrali w széstcm pokoleniu!...
Od dzisiaj niema zgody, niema, niema, niemal«

Widzimy stad, ze sedzia posiada w swym
charakterze dodatnie i ujemne rysy typu dawnego
szlachcica ziemianina. Dzielny gospodarz, porzadny,
goscinny, uprzejmy, mitujacy szczerze ojczyzne,
przywigzany do swoich, dobry dla poddanych,
ma temperament goracy i popedliwy, lubi sie
pienia¢. Nie jest rycerzem, ale w tym wzgledzie
uzupetnia go Jacek Soplica. W dwoéch tych oso-
bach tedy skupity sie cechy dawnego szlacheckiego
typu: szlachcic ziemianin, szlachcic rycerz i polityk
i szlachcic ksigdz.

3. Tadeusz Soplica. Urodzit sie¢ w czasie
wojny Kosciuszkowskiej i stad otrzymat imie
Tadeusza (I. 170). Dzieciece lata spedzit w domu
Sedziego w Soplicowie. Byt to chiopak krewki
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i zywy. Gdy sie czubit z chiopietami, zawsze
zwyciezat, wydzierat golebie na wiezy zamkowej,
obrywat jemiote na szczycie debéw, ztupil gniazdo
wronie choéby z najwyzszej sosny (XI. 385). Po
latach dziewieciu takiego zycia na swobodzie oddat
go Sedzia do szko6t wilenskich, dat mu za dozorce
ksiedza i chowatl w prawidtach dawnej surowosci
(1. 620) * NieSwictnie sie uczyt, ale po 10 latach
ukonczyt szkoty i w 1811 wraca na wie$. Jestto
teraz miodzian wysokiej postaci, o silnych ramio-
nach, szerokiej piersi, z rumiencem na twarzy
(1. 648), jest dorodny, czerstwy, zdrowy, dobrze
na koniu siedzi, z flinty celnie strzela, do szabli
jedyny. Przytem dusze przywiézt czysta, mysl
zywa, serce niewinne, choé¢ niemalg chetke do
swawoli. (I. 618 - 639) Zaraz na wstepie w progi
sedziowskiego domu ujrzat Zosie, ktéra stata sie
dlan jakby gwiazda, za ktérg postepuje. Miody
i niedoswiadczony schodzi z prostej drogi pod
wptywem zalotnosci Telimeny, ale poznaje biad
swdj i postanawia krwig wiasng okupi¢ wine.
Idzie do legionéw i zostaje porucznikiem; kocha
swojg ojczyzne, czego sktada dowdd, bronigc
pieknosci kraju naszego (I1l. 280 i d.), oraz idac
w szeregi jego obroncéw; jest przytem odwazny,
co widaé; czy to w jego zachowaniu sie wobec
niedZwiedzia, czy podczas kiétni w zamku, czy
w czasie bitwy z Moskalami. Charakterystyczng
jest rzecza, ze poeta, moéwiac o Tadeuszu, czesto
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odzywa sie z dobrotliwg ironig, ale tylko do
pewnego czasu. Od chwili, kiedy Tadeusz poznat
swo6j btad, ironia ustaje. Widzimy w tem dowod
przyznania Tadeuszowi meskiej dojrzatosci. Pod
koniec rozwija on nawet mysli madre i postepowe,
gdy przedktada Zosi swoéj plan uwitaszczenia
wioscian.

»Sami wolni, uczynmy i wioscian wolnemi,
Oddajmy im w dziedzictwo posiadanie ziemi,
Na ktérej sie zrodzili, ktérg krwawa pracag
Zdobyli, z ktérej wszystkich zywig i bogaca.«
(X11. 502).
4. Hrabia jest krewnym lloreszkéw i stolnika
»po matce towczynie, ktéra sie rodzi z drugiej
corki kasztelana, ktéry byt jak wiadomo, wujem
mego Pana« — objasnia Gerwazy (Il. 260); jeslto
wiec »Horeszkom dziesigta woda na Kisielu,« jak
sie wyraza Sedzia (VI. 169). Hrabia od dziecinstwa
chowat sie zagranica (II. 577), od dwoéch lat
tednak bawi w kraju (V. 832). Mtiodzian to stu-
sznego wzrostu, twarz ma smagtawa, wios ptowy,
nosi sie z cudzoziemska: ubiera sie w surdut
liaty angielskiego kroju, diugi z potami, kapelusz
przystrojony fan'astycznie. Otaczat sie stuzba,
zwang dzokejami, ktéra przyodziewal w mate,
czarne i I$nigce kapelusiki, w kurtki, buty stryflaste
i biate pantalony. Cho¢ niedtugo mieszkat w kraju,
~zjednat sobie sympatye i szacunek, gdyz byt panem
bogatym z prapradziadéw, »dobrym dla chiopdw,
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ludzkim dla sgsiadéw, nawet dla zydéw« (Il. 141).
Jestto cztowiek wyksztatcony, zna sie na malar-
stwie, sam rysuje i umie moéwi¢ o sztuce. Prze-
dewszystkiem jednak jest romansowy. Sam d sobie
mawiat, ze ma gtowe romansowg. Jako taki szuka
niezwyktych wrazen i widokéw. Caly spér o zam-
czysko »nudzi go,« to tez chce ztozy¢ bron i zgo-
dzi¢ sie na warunki sadu; ale z chwilg, gdy sie
dowiedziat, jaka przeszto$é¢ kryja te mury, ogarnia
go zapat i postanawia broni¢ praw swych do
upadtego.

Jednego tylko zatuje, ze ten Soplica stary
nie ma zony lub cérki pieknej, ktérgby mogt
kochac¢:

»Nowaby sie w powiesci zrobita zawito$¢:

Tu serce, tam powinnos¢, tu zemsta, tam mito$¢!«

(1. 395.

Obok tej sentymentalnej struny w duszy hra-
biego poczucie honoru jest subtelnem. Wszystko
musi  przed niem ustgpi¢. Gdy »honor Kkaze«
fil. 337), niczem przeszkody. Gerwazy zna te
jego drazliwg strune i nieraz go za nia chwyci.

Uzupetniajg rycersko- romantyczno - sentymen-
talng nature hrabiego cze$¢ dla kobiet, uprzejmosé¢
dla wszystkich, odwaga i patryotyzm. 1 tak ze
wzburzong szlachtg najezdza Soplicowo; ale gdy
Telimena zatamujac rece wpadia miedzy konie
i wotata: »Na twdj honorl« »proszg cie damy,«
»nas pierwej musisz zamordowacé« — hrabia zmigkt
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odrazu i zapewniat, ze »nigdy sie krwig bezbron-
nych ta szabla nie splami« (VIIl. 681). Odwage
swg miat sposobno$¢ okazaé czy to w czasie
polowania, kiedy szedt na niedZzwiedzia, czy w czasie
kétni, kiedy z Gerwazym samotwdér wypowiedziat
wojne licznemu zebraniu, czy w czasie bitwy
i Moskalami. A patryotyzmu dowodzi okolicznos$¢,
ze wstapit do legionéw, wystawit wlasnym kosztem
putk i zostat jego putkownikiem. Chociaz tedy
poeta, malujagc go, nie szczedzi z poczatku ironii,
jak i Tadeuszowi, to mozemy mu darowaé $mie-
sznostki jego ze wzgledu na zalety. Raz tylko
'niepieknie sie nam przedstawia, a to wtedy, gdy
z gryzacym w kazdem stowie sarkazmem prze-
mawia podczas ktétni do Podkomorzego:

»D0oSC juz tej gawedy.

Nudzcie drugich waszemi wzgledy i urzedy;

Dosc¢ juz gtupstwa zrobitem, wdajac si¢ zwacpanstwem
W pijatyki, ktére sie korczg grubijanstwem.

Zdacie mi sprawe z mego honoru obrazy;

Do widzenia po trzezwu.« (V. 664.)

Nalezato hrabiemu pamieta¢, ze jest miodzien-
cem i ze mowi do pierwszego urzednika w powiecie
i starca.

5. Zosia jest jedng z najpiekniejszych postac
w poezyi polskiej; zachwyca ona idealnym uro-
kiem i prostotg.» Malujac Zosie, przedstawia jag
poeta zawsze na tle zieleni, pogody i kwiatow.
Sliczne to czternastoletnie dziewcze ze swa skro-

8
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mnoscig i prostotg jest obrazem najpiekniejszej
szlachcianki polskiej. Chociaz nie widzimy na nigj
galowych szatiklejnotéw, jakimi btyszczy Telimena,
to jednak jej cudna dziewicza postaé, tabedzia szyja
i ramiona, dziecinna gtéwka i twarzyczkaz rumieficem
zorzy, otoczona niby aureolg promieniami storica,
w prostej litewskiej sukience wydaje sie bardzo
powabng i urocza. Zosia byfa cérka Ewy llore-
szkéwny, wnuczkg stolnika. Jej matka wraz z mezem
wojewodg wywieziona na Sybir umarta miodo,
zostawiwszy w kraju cérke. Jacek Sopiica wzigt
ja na koszt swéj na utrzymanie, a Sedzia poruczyt
je pani Telimenie. Pod jej opieka mieszkata Zosia'
w stolicy, a pézniej dwa ostatnie lata w Soplicowie.
Chociaz wychowana w miescie i pod okiem nie-
zbyt odpowiedniej dla miodego dziewczecia osoby,
Zosia zachowata nieskalane serce. Posrod zieleni
tak i kwiatéw, wsréd cichej wioski zapomniata
zupetnie o przyjemnosciach wielkomiejskich; nie
tesknita do nich, owszem najwiekszg przyjemno$é
czuta w obcowaniu z wiejskiemi dzie¢mi i ptactwem.
Tak tez zyta do lat czternastu. (V. 105). Kiedy
przybyt Tadeusz, pierwsza osobg, ktérg spotkat,j
byla Zosia. Pieknie opisuje poeta to spotkanie
Zosi z miodziencem (1. 130), jej przestrach, gdy
wylekta jak dziecko mioda ogrodniczka wybiegta
z pokoiku, ledwie ziemi dotykajgc. Piekng tez
jest, gdy jak swawolne dziecko stoi na parkanie
w koronie ztotych wtoséw, zastaniajac twarz rézo-
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wymi od blaskéw stofca paluszkami (1. 100) albo
gdy w rannym dziewiczym stroju z niewinng
zalotnosciag budzi $pigcego Tadeusza (IV. 130).
Juzto od owego pierwszego spotkania ni¢ sympatyi
spaja tych dwoje.

Jacek przeznacza Tadeuszowi za zone wnuczke
stolnika. Dlatego tez z polecenia sedziego Zosie
wprowadzono ws$réd gosci i uwazano za dorosta.
Tadeusz, wplatany w sieci Telimeny, wchodzi
w kolizye z planem Jacka. Ujrzawszy w dzieA
polowania $liczng znajomg twarzyczke, wpada
W rozpacz. Zosia, ktéra nie miata dotad wielbi-
cieli, préocz Saka, styszy dokota siebie szmer
podziwu. Telimena zwraca jej uwage na hrabiego,
ale ona nie okazuje zbytniej ku niemu sktonnosci.
Skutkiem burzliwych chwil Telimena mieknie i woli
Jacka staje sie zado$¢. Piekng jest scena pozegnania
sie Zosi z Tadeuszem, gdy kochajgca dziewczyna
z wiarg dziecka ofiarowuje mu obrazek i relikwia-
rzyk i postanawia z ufnoscig czekac¢ jego powrotu.
(X. 324). llez prostoty i dziewiczej niewinnosci
tchnie z tego opowiadania Zosi o pobycie przez
zime w mie$cie z Podkomorzyng i z tego wyzna-
nia: »Juzci jezeli kocham, to juz chyba panal«
(X1. 471). Jest ona zreszta zbyt mioda, aby miata
urobiony charakter. Ze ma dobre serce, widzimy
z tej litoSci, okazanej bijacym sie wréblom, widzimy
i stad, ze od wszystkich doznaje wzajemnej mitosci.

8*
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Jankiel tylko na jej prosbe zgadza sie gra¢ na
cymbatach a Gerwazy jg uboéstwia.

6. Telimena. Wprowadzit jg poeta do epopei
dla kontrastu z Zosig. Jest kobietg starsza (zapewne
okoto lat 35). Ubiera sie zwykle tak, by sie
wydawaé mioda, zwlaszcza ze jest przystojna.
(1. 534) Kibi¢ ma wysmukta, suknie materyalng
rézowa, gors wyciety, kotnierzyk z koronek, rekawki
krétkie, w reku wachlarz pozitocisty. Wtosy pozwi-
jane w pukle i przeplatane rézowg -wstgzka, nad
wiosami brylant. (I. 535 id.) Wyksztatcong jest
i biegta w jezykowej zalotnej szermierce ta pani;
zna sie na malarstwie i sztuce. Znaczng cze$¢
zycia spedzita w Petersburgu, gdzie miata z dwo-
rem stosunki: lubi o tern wspomina¢ i chowa
z tego czasu wiele pamigtek w swem biurku. Na
wsi dotagd uprawia gorliwie sztuke podobania sie
i przenosi swe sieci z Tadeusza na Hrabiego
i na Rejenta. Nie zywi zresztg nigdy uczué¢ trwal-
szych ani dla oséb ani dla kraju. Wszystko, co
cudzoziemskie, jest jej milsze, cho¢by nawet pocho-
dzito z Rosyi. Poeta przyznaje jej »dobre serce.«
Zapewne — kocha ona swg wychowanice Zosie
i to jedyna zaleta Telimeny.

7. Jankiel. ldealny zyd polski. Czlowiek to
juz podesztego wieku z powazng brodg siwa.
Zazwyczaj nosit dtugi az do ziemi szarafan, zapiety
srebrnemi haftkami i przepasany jedwabnym czar-
nym pasem. Od wielu lat dzierzawit obie karczmy —
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horeszkowska i Soplicow. Doznawat tez szacunku
obu stronnictw, bo byt uczciwym cztowiekiem
i dobrym Polakiem. Jako wielki mitosnik zabaw,
sprowadzat do swej karczmy muzyke i urzadzat
»ochote,« ale pijanstwa nie cierpiat. Celowat Jan-
kiel talentem muzycznym, chadzat dawniej po
dworach, grywat na cymbatach i $piewat. Wymowe
miat czystg a Spiewat przewaznie piesni patryoty-
czne; on to upowszechnial mazurki i kotomyjki,
on to miat nawet przywiezé piosnke: »Jeszcze
Polska nie zgineta,« piosnke legiondw... Uciutat
spory majatek. Teraz syt stawy i dostatkéw,
zawiesit cymbaty na $cianie i osiadt z rodzing
w karczmie, jako arendarz, sprawujac takze w po-
blizkiem miescie godno$¢ podrabinka. Na handlu
zbozowym i wicinnym znat sie i dawat dobre
rady obywatelom. Byl tez patryotsg. Na widok
legionéw i Dabrowskiego ptacze z radosci, catujac
go po rekach i zapewniajac, ze go Litwa czekata,
jak Zydzi Mesyasza. Ks. Robaka dlatego wiasnie
tak czci, bo wie, kim jest ks. Robak. Ksiadz cha-
dzat do niego noca i naradzat sie potajemnie. Ze
Sedzig zyje w dobrych stosunkach, przyrzeka mu
w razie potrzeby groty do lanc, ktére sekretnie
w pakach sprowadzit z Krélewca. Podejrzewano,
ze byt emisaryuszem, a Ptut méwi Sedziemu, ze
rzad Jankiela $ledzi, jako szpiega. Nie jest niestety
typem, lecz ideatem Zyda-patryoty.

8. Gerwazy-szlachcic wzrostu wysokieg
czerstwy, 0 twarzy pomarszczonej, przy tern pose-



118 A. Mazanowski.

pnej i surowej, glowe ma tysg, szczerbami poorana.
Nosi stale liberye Horeszkéw, ktérym stuzyk:
»kurte z potami z6ttg, galonem oprawna, ktéry
dzi§ zotty, dawniej zapewne byt zitoty. W koto
szyte jedwabiem herbowe klejnoty »pdtkozice«
i stad w okolicy nazywano starego stuge »Pot-
kozicem.« (Il. 152— 184) Dawniej stynat z weso-
tosci, ale od czasu $mierci Stolnika sposepniat.
Do rodziny swych pandéw byt i jest nadzwyczajnie
przywigzany tak dalece, ze podziela nawet ich
stabostki, przyswaja sobie przystowie Stolnika:
»Mopanku.« (Il. 190) Mieszka stale w zamczysku
i codzien bawi sie odmykaniem drzwi, ktére wia-
snym kosztem naprawit, oglada resztki sprzetéw
i nakreca zegar kurantowy. Za cel swego zycia
obrat zemste na Soplicach za =zabicie Horeszki.
Jest niebezpieczny, gdyz posiada site niezwykig
i nosi przy sobie ogromny miecz »saznistej dtugosci,
szeroki na catg piedz, a sieczny na obadwa boki —
widocznie miecz teutonski, z norymberskiej stali
ukuty« (VII. 261). Nazywa go »scyzorykiem,«
a jak od herbéw ma przezwisko »Pétkozica,« od
przystowia »Mopanku,« od szczerbéw na tysinie —
»Szczerbcem,« tak od rapiera nazywajg go »Re-
bajtem« lub »Scyzorykiem.« (VII. 268) Rapier
ten umoczyt niegdy$ we krwi swego pana i przy-
siggt zemste Soplicom. Dwéch juz zargbat w kiotni,
dwéch na pojedynku, jednego podpalit, a wielu
uszy obciat. (I11. 349). Nie dosiegng! jeszcze dwdch:
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samego Jacka i Sedziego. Przypuszcza, ze pierwszy
zginat, drugiego atoli teraz pragnie pognebi¢. W tym
to celu podnieca Hrabiego, aby nie zrywat procesu
0 zamczysko, w tym celu agitacye ks. Robaka
prywatg krzyzuje i pcha szlachte dobrzynska ku
zajazdowi na Sedziego. (VIII. 310 —470J. Poste-
puje w tej mierze niecnie, wymys$la wbrew wprawdzie
przeciwko Sedziemu, wyzyskuje pochopno$é¢ szla-
chty do trunkéw, jednajgc ich falszem i miodem.
Rehabilituje sie jednak. W bitwie walczy z Moska-
lami w obronie Soplicowa, a nawet zabija Pluta,
wprawdzie bezbronnego, ale »pro publico bono,«
przez co unicestwia skutki pogromu Moskali.
Przebacza nawet Jackowi Soplicy jego zabdjstwo,
godzi sie z Protazym, a Tadeusza kocha szczerze.
Jako stary stuga okazuje idealng wiernos$é: on to
strzegt przez lat dwadzieScia skarbu Hoéreszkow
w zamku i oddaje go Zosiw posagu. (XII. 534— 585)
Na wie$¢, ze miodzi narzeczeni chcg usamowolnié
wioscian, krzywi sie i nie godzi sie na to, aby
chtop byt réwny szlachcicowi. Ma swoje ujemne
1 dodatnie rysy, a w akcyi poematu odgrywa
wazng role.

9. Protazy. Protazy Brzechalski, ostatni
Litwie generat czyli wozny trybunatu, liczy lat
okoto 50. Ubiera sie w bialy Zupan i kontusz;
na podr6z ma »szerokie rajtuzy i kurtke z potami,
podpietemi na guzy.« Poly te mozna zakasa¢ lub
spusci¢ na kolana; czapla opatrzona uszami spu-
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szczajagcemi sie na stote, podnoszacemi na pogode.
W drodze miewa w reku grubg palke. Teskni on
za dawnymi czasami i nosi przy sobie wokande
trybunalska, gdzie spisane sg nazwiska proceso-
wiczéw. Ksiege te odczytuje codziennie. Stanowi
on kontrast Gerwazego: »Gerwazy grozny reka,
jezykiem Protazy.« Kitdéca sie z Gerwazym w kar-
czmie; podczas kioétni w zamku Protazy pozywa
swego antagoniste o gwatt. Podczas zajazdu, kiedy
Gerwazy zada od Protazego, aby ogtosit intromisye
Hrabiego do zamku, wozny ucieka. Przywigzany
jest do Sedziego, w ktérego domu petni funkcye
rézne: Swieci gosciom, idacym do zamku, zawia-
zuje pas Sedziemu, nosi jego pozwy. Kiétliwy
to i nieco tchérzliwy jegomos$é, a jezyk jego tak
grozny, ze mu ustepujg wszyscy w karczmie, gdzie
go Jankiel tylko mitygowa¢ potrafi. Jedna sie
w koncu z Gerwazym i pije z nim midéd. Zosie
kocha, a na jej cze$¢ pisze saznisty panegiryk.
Posta¢ to nakre$lona z humorem szczeropolskim
i w przeciwstawieniu do Gerwazego — znakomita.
10. Wojski Hreczecha. Sedziwy star
W domu sedziego jest rezydentem i przyjacielem,
a nawet dalekim krewnym. (V. 733) Wychowywat
sie na dworze Rejtana. Na staro$¢ osiadt w domu
Sedziego. Bywa on w razie potrzeby marszatkiem
dworu Sedziego, broni go, kocha Tadeusza, na
polowaniach dowodzi, osobliwie w czasie polowan
na grubego zwierza. Zawsze czynny, ruchliwy
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zachowat sie krzepko tak, ze pomimo sedziwego
wieku jezdzi konno. (IV. 607) Arcydzietem jest
koncert Wojskiego po zabiciu niedZzwiedzia. Jako
starzec doswiadczony godzi on powasnionych,
opowiada mnoéstwo anegdot z przesziego zycia.
A lubi nadzwyczaj opowiadaé. Opowiesci swych
czesto nie konczy, bo mu przerywaja, o co sie
nie gniewa. Starzec to sympatyczny, a niekiedy
nawet bywa niebezpiecznym n. p. wéwczas, gdy
zmierza nozem do Hrabiego lub obala sernice na
Moskali Rykowa. Najbardziej epiczna postaé
w epopei.

Akcya w Panu Tadeuszu. Poemat ten posiada
trzy nici powieSciowe, ktére idg obok siebie,
splatajg sie i rozplataja, wreszcie tgcza sie razem.
Jedng jest stosunek Tadeusza do Telimeny i Zosi,
druga spor o zamczysko, trzecig za$ patryotyczne
zabiegi ks. Robaka. Akcya rozpoczyna sie w pigtek
po potudniu, pod wiecz6r (Ks. 1V. 219) przyjazdem
Tadeusza i spotkaniem z Zosig. Tegoz dnia w czasie
wieczerzy w zamku Tadeusz poznaje Telimene.

W sobote — polowanie na szaraka, S$niadanie,
grzybobranie, pézny obiad, a wsréd obiadu plan
wyprawy na niedZzwiedzia i przygotowania do

niej. W sobote tez hrabia pod wpltywem Gerwa-
zego postanawia czyni¢ trudnosci w sporze o zam-
czysko. W niedziele ujawnia sie i trzecia nic.
Rano goscie daza na niedZzwiedzia, ks. Robak za$
agituje w karczmie, aby wywota¢ powstanie. Po
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zabiciu niedzwiedzia nastepuje $niadanie mysliwskie,
potem powr6t do domu. Zosia pojawia sie pierwszy
raz wéréd gosci i Tadeusz poznaje biad swoj.
Obiad konczy sie ktétnig, ktéra zaostrza spor
0 zamczysko. W poniedziatek Gerwazy paralizuje
zabiegi patryotyczne Kks. Robaka, zwotuje rade
w Dobrzynskim zascianku i pcha szlachte ku
zajazdowi. Tymczasem w Soplicowie Sedzia Sle
pozew Hrabiemu i zatatwia sprawy domowe z Ta-
deuszem, ktéry postanawia zmy¢ krwig za ojczyzne
swéj btad. W nocy =z poniedziatku na wtorek
najezdza Soplicowo Hrabia, a we wtorek nastepuje
bitwa, ktéra wobec pojednania sie stron nieprzy-
jaznych polskich i zgodnego wystgpienia przeciwko
Moskalom rozstrzyga kwestye sporu o zamczysko
1 patryotycznej agitacyi ks. Robaka. Miodziez
zdaza do legionéw. Po potudniu we wtorek burza
zmywa $lady krwawej walki. Tak sie koncza
zdarzenia, ktére sie rozwijaty w przeciggu czterech
dni t. j. soboty, niedzieli, poniedziatku i wtorku.
Biegnie tedy akcya szybko, wikta sie sztucznie
i rozwiazuje naturalnie. Dwie ostatnie ksiegi sg
wyjasnieniem stosunku Tadeusza i Zosi, ich zare-
czynami. Akcya w tych dwoéch ksiegach trwa
przez jeden dzien niedzielny.

Epizody w Panu Tadeuszu. Mickiewicz pisat
epopeje, a zatem usitowat daé, o ile mozna, wszech-
stronny obraz zycia spoteczenistwa polskiego w pe-
wnej chwili jego rozwoju. Ziemia, klimat, przyroda,
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zwyczaje i obyczyje, ludzie, dzieta ragk ludzkich —
wszystko to nalezato uwzgledni¢, a czyni to poeta
za pomocg epizodow tj. licznych ustep6éw, zupetnie
Scisle z akcya nie zwigzanych, niekiedy luzno obok
niej idacych.

Wedle tego dadza sie epizody podzieli¢ na:
1. Obrazki natury; 2. dzieta ragk ludzkich; 3.
obrazki zwyczajéw i obyczajoéw; 4. ustepy, wy-
jasniajgce przeszto$¢ lub charaktery czy to narodu
czy ludzi.

I. Do pierwszych nalezg. 1. Zachdd
stonca (I. 180— 210), 2. opis sadu warzywnego
(1. 401— 430), 3. ogrédek dla drobiu (I1l. 26— 36),
4. gatunki grzybéw (Il1l. 260 —290), 5. $wigtynia
dumania (I11. 298- 311), 6. opislasu (I11. 544-568),
7. nasze drzewa (ll1l. 548—567), 8. gra obtokow
(lii. 635—653), 9. pomniki laséw (IV. 1—41),
10. knieja litewska (IV. 45—88), 11 matecznik
(IV. 479 —565), 12. poranek mglisty (VI. 1— 33),
13. poranek stoneczny (VI. 569 —580), 14. mu-
zyka wieczoru (VIII. 13— 60), 15. astronomia
Wojskiego (VIII. 61—98), 16. opis stawow
(VINl. 586 - 628), 17. burza (X. 1—90), 18.
wiosna r. 1812 (XI. 1—66), 19. poranek w dzien
N. M. P. Kwietnej (XI. 152— 1SO), 20. zachud
storica (XIl. 842—855).

Il. Dzieta rgk ludzkich. 1 Dwér szla-
checki (I. 29 —75). 2. opis zamku (I. 268 -284),
karczmy (IV. 165 —215). 3. domostwo Macka
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Dobrzynskiego (VI. 427—483), 4. sernica (IX-
679 — 700), 5. serwis (XII. 25— 125, 160-186)-
Nadto krotsze opisy réznej broni szlacheckiej.

Il. Obrazki zwyczajéw i obycza-
6w. 1 Sedzia o grzecznosci (I. 340 —400),
2. Podkomorzy o Podczaszycu (I. 435—480),
3. polowanie na szaraka (II. 79— 100), 4. $nia-
danie(ll. 480—520), 5. grzybobranie (I11. 220—260),
6. Polowanie na niedzwiedzia (IV. 578 —659)3
7. $niadanie mysliwskie (IV. 810 —845), 8. poje-
dynek szlachecki (IV. 874 —924, 975— 1002),
9. wieczerza-(30 1— 320),J 10. doreczenie pozwu
(VI. 296—360), 11. msza w wiejskim kosciotku
(XI. 196 —214), 12. polonez (XIl. 760—907).
Nadto obszerniejsze ustepy zwyczajowe: sejmik
bitwa, uczta w 12 ksiedze i in.

IV. Do luznych ustepéw nalezg niektére opo-
wiesci Wojskiego np. o ks. Denasséw, koncert
Wojskiego (IV. 660 — 700), koncert Jankiela (XII.
640 —760), mysli Hrabiego o sztuce i t. p.

Obrazowanie w Panu Tadeuszu. Mickiewicz
w swej improwizacyi z r. 1840 mial powiedzie¢:

»Ja rymow nie dobieram i wierszy nie skladam,
Takiem wszystko napisat, jak tu do was gadam.

Da sie to zastosowaé¢ osobliwie do Pana Ta-
deusza, ktérego wiersz i jezyk celuje przedziwnag
prostota, jasnoscig i naturalnosciag. Pomimo tego
jezyk to niepospolicie obrazowy, barwny, plasty-
czny i piekny. Nie bede sie kusit o wyliczanie
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wszystkich figur poetycznych i tropéw, zajetoby to
Dowiem catg ksiege. Wskaze tylko dla przykiadu
niektére wtasciwosci obrazowania. Najczesciej uzy-
wang figurg poetyczna jest poréwnanie. Poeta,
doskonale znajgcy utwory Homera — $ladem jego
uzywa poréwnan diuzszych i krétkich. Do takich
dtugich poréwnan nalezg w ks. Ill. poréwnanie
zawodu Hrabiego do zawodu chiopca, gdy kwiat
cykoryi sie rozleci puchem w powietrzu (w.
190 —202); w ks. lll. (w. 550— 566) poréwnanie
weselnego grona i grupy drzew lesnych; w ks.
M. (w. 778 —-78 1) poréwnana krzatania sie

1w Soplicowie przed polowaniem do obozu przed
. bitwg; w ks. IV. (w. 955 —945) pordwnanie
ucieczki szaraka do zmii; w. ks. V. (w. 752— 765)
poréwnanie Gerwazego w ucieczce do wilka obsa-
czonego; w ks. V. (w. 780—787) poréwnanie
przedsionka zamkowego do pobojowiska; w Kks.
V. (w. 405— 4 12) poréwnanie goryczy Tadeusza
do zmii w ogrodzie; w ks. VI. rado$¢ woznego,
gdy pozew dorecza, poréwnana do radosci wete-
rana; w ks. VI. (w. 298—308) tenze poréwnany
do lisa, skradajgcego sie ku stoninie; w ks. VI.
I(w. 571 —580) stohce poréwnane do tkacza;
w ks. VIII. (596 —630) dwa strugi poréwnane
do rak zwigzanych, a dalej strumien do weza
zmudzkiego »giwojtosa,« oraz miyn do starego
opiekuna. W ks. IX. (w. 1— 10) szlachta chra-
pigca poréwnana do pajakéw S$ciennych, zwanych
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»kosarzami;« w ks. ]X. (w. 402—408) walczacy
kropidto poréwnany do miockarni; w ks. X. robak
poréwnany do chirurga; w ks. X. (w. 462—473)
Gerwazy poréwnany do gtazu i do rysia; w Kks.
X1. (w. 155- 181) wschodzace storice poréwnane
do budzacego sie czitowieka. W ks. XI. (w.
196 —207) lud przed S$wigtyniag poréwnany do
tanu dojrzalego zyta.

Drobnych poréwnan jest moc niezliczona. Na-
lezy tu wszelako rozrézni¢ poréwnania ironiczne,
ktéoremi poeta obdarza Tadeusza, Hrabiego, nie-
kiedy Gerwazego. Hrabia pedzac za lisem stawat
i pogladat w niebo w»jak kot, gdy ujrzy wrdble
na wysokiej so$nie,« czesto bigkat sie po gaju
bez strzelby, »jak rekrut zbieglty,« lub siedziat
nad woda, »jak czapla, wszystkie ryby chcaca
pozre¢ okiem.« To znéw zaglagda w gigb ogrodu,
»jak zoéraw dziobaty z wyciagnieta szyjg.« Skacze
przez grzedy »jak zaba.« Domysty Tadeusza bie-
gaja okoto niezajetego obok krzesta, »jak zabki
po deszczu po samotnej #gce« itp. Charakteryzujac
osoby uzywa poeta odpowiednich a niestychanie
trafnie rzecz malujacych poréwnan. Poeta np. pra-
gnie nam odmalowaé niewinno$¢ i czysto$¢ Zosi.
Uzywa w tym celu Swietlistych, jasnych, lekkich
poréwnan.

Wezmy przykiady. Wios jej
Dziwnie ozdabiat glowe: bo od storica blasku
Swiecit sie jak korona na $wietych obrazku.



Adam Mickiewicz. 127

Jak biaty ptak zleciata z parkanu na btonie.
Wileciata przez okno $wiecaca
Nagta, cicha i lekka jak Swiattos¢ miesiaca.

Twarz podréznego barwa splonela rumiang

Jak obtok, gdy z jutrzenkag napotka sie ranna.

Z grzad znizajac sie w brozdy zdata sig nie stgpac,
Ale ptywa¢ po lisciach, w ich barwie sie kagpac.
Prawg reke podniosta niby do chwytania,

Jako dziewcze, gdy rybki w kapieli ugania.

| zdawata sie lecie¢, jak kraska sptoszona.

"Sypiac tzami, jako brylantami.

| tak niemal wszystkie osoby. Gdy moéwi
o Protazym, styszymy dZwiek mowy dawnej pa-
lestry polskiej; gdy opowiada o polowaniu, uzywa
wyrazéw z zakresu mysliwstwa; gdy maluje jaki$
obrazek z natury, wystepuja w niem nietylko
ksztatty, ale i barwy, mnéstwo barw rozlicznych.
Przyktadéw tego bez liku. Bierzemy zaraz pocza-
tkowy.

»Przeno$ mojg dusze uteskniong
Do tych pagérkow lesnych, do tych tgk zielonych,
Szeroko nad bigkitnym Niemnem rozciggnionych,
Do tych pdl malowanych zbozem rozmaitem,
Wyztoconych pszenica, posrebrzanych zvtem;
Gdzie bursztynowy Swierzop, gryka, jak $nieg biata,
Gdzie paniefiskim rumieficem dziecielina pata,
A wszystko przepasane jakby wstega miedzg
Zielong...*

Co wiecej Mickiewicz w Panu Tadeuszu nie
tylko jest malarzem, ale i muzykiem. Przesliczne
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tego przykitady posiadamy w koncercie Wojskiego,
Jankiela, w muzyce wieczoru. Przez mistrzowskie
uzycie onomatopei, nasladuje przewybornie dzwieki,
przez odpowiednie tamanie wiersza na stopy na$la-
duje chéd powolny, marsz szybki, wrzawe bitwy,
szczekanie pséw, rozgwar mysliwski, szerokie roz-
ptywanie sie echa gtosu. A nie nalezy zapomina¢,
ze spoitczesnie oddaje wrazenie, jakie wywotata
gra na stuchaczy, spoéiczesnie opisuje jaka$ akcye
czy to historyczng czy obyczajowg. Stowa, wiersz,
rytm i rym majg u poety site pedzla i instrumentu. e
Zauwazytem juz, ze do zobrazowania réznych
0s6b — rézne stosuje $rodki. To samo da sie
powiedzie¢ o opisach akcyi. Swiadczy to o nad-
zwyczajnej rozmaito$ci stylu i o wielkiem boga-
ctwie kolorytu jego. Wezmy n. p. ustep z ks. V.
(w. 752 —764).
Jako wilk obskoczony znienacka przy $cierwie,
Rzuca sie oSlep w zgraje, co mu uczte przerwie,
Juz goni, ma jg szarpa¢, w tem wsérod psiego wrzasku
Trzasto ciche pétkurcze, wilk zna je po trzasku,
Siedzi okiem, postrzega, ze z tytu, za charty,
Mysliwiec wpot schylony, na kolanie wsparty,
Rurg ku niemu wije i juz cyngla tyka;
Wilk uszy spuszcza, ogon podtuliwszy zmyka.
Psiarnia z tryumfujacym rzuca sie hatasem,
| skubie go po kudtach, zwierz zwraca sie czasem,
Spger_Y, ktapnie paszczeka, i biatych ktdw zgrzytem
Ledwie pogrozi, psiarnia pierzcha ze skowytem...
Maluje scene mysliwska w tym ustepie i uzywa
wyrazéw z jezyka technicznego, aby ja uplasty-
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czni¢. Nie dziw, ze styl poety jest barwny, silny,
plastyczny, niepospolicie obrazowy, a zarazem
bogaty, jasny i prosty.

Pan Tadeuszjest epopeja. Epopeja nazywamy
utwoér poetyczny, w ktérym poeta w szeregu
obrazéw, potgczonych jedng powiesciag w catosé
artystyczng, maluje o ile mozna wszechstronnie
zycie spoteczenstwa w pewnej chwili jego rozwoju.
Poniewaz atoli rozwdéj i zycie spoleczenstwa zalezag
od warunkéw klimatu i ziemi, poniewaz kazde
spoteczenstwo ma odrebne rysy, poeta takze
w utworze swym przedstawia nie tylko ludzi,
zwyczaje i obyczaje ich w stosownej odrebnosci
od innych spoteczenstw, ale takze przyrode, klimat
i atmosfere kraju. Tak jest i w Panu Tadeuszu.
Kres$lagc obrazy natury, maluje Mickiewicz caly
dzien i cala noc z réznemi zmianami atmosfery:
widzimy wschdd i zachdéd stonca, poranek stone-
czny i poranek mglisty, pézng noc i zmierzch
i Switanie stonca, skwar potudniowy i straszng
burze, widzimy tez pola uprawne i stawy i stru-
myki; widzimy dabrowe, gaj, knieje i matecznik
t. j. gleboka puszcze; widzimy ogrédek kwiatowy,
ogréd warzywny, ogrédek dla drobiu; widzimy
dwor szlachecki, karczme, zamek panski i dwér
obronny. Brak kosciota moze dlatego, ze typ
Swigtyni bywa w katolickim kosciele jednaki
wszedzie.

Malujac zwyczaje opowiada o sejmiku, zajezdzie,

9



130 A. Mazanowski,

uczcie staropolskiej, tancach, nabozenstwie, towach,
obiadach, $niadaniach i wieczerzach, o gospodar-
stwie, grzybobraniu, zareczynach, o wyznaniach
mitosnych, zalotach, o swarach i pojedynkach,
nawet o wielkiej wojnie. Tak sie rzecz ma i z ludzmi.
Spoteczenstwo dawne polskie byto wiasciwie szla-
checkiem spoteczenstwem; stan mieszczanski i chtop-
ski, oraz zydzi nie odgrywali w niem wybitnej
roli. Stad mamy w Panu Tadeuszu tak rozmaitg
szlachte: jest pan z prapradziadéw Hrabia, jest
podpanek a urzednik najwyzszy w powiecie Pod-
komorzy, po6zniej Marszatek, jest generalicya, jest
szlachta zamozna w Soplicowie; jeden rycerski,
drugi ziemianin i sedzia; jest tez szlachta zascian-
kowa roéznego kalibru i z mitrami ksigzecemi
i z chiopéw uszlachcona i nawet z neofitéw.
Szlachta ta nadto dzieli sie na rdzennie litewska
i mazurska, ktéra cho¢ osiadta na Litwie — strzeze
swej mazurskiej odrebnosci. Wiemy nawet od
Bartka o duchu szlachty poznanskiej. Znajdujemy
urzedy najr6znorodniejsze: jest Podkomorzy, Woje-
woda, Stolnik litewski, Podczaszyc, Wojski, Sedzia,
Rejent i Asesor, jest nawet wozny trybunalski.
Jak Gerwazy stuzy u magnata, choé¢ szlachcic,
tak Wojski marszatkuje Soplicom.

Spotykamy sie takze przygodnie i z innymi
stanami: z chiopem, zydem i Moskalem, ktérego
dwa rodzaje portretuje poeta: uczciwego i zdrajce,
Rzecz prosta, ze brak temu obrazowi malowniczemu
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a wszechstronnemu kréla i dworu, brak zycia
politycznego na samodzielng, i rozlegtg skale, bo
chwila ta nie miata ani jednego ani drugiego.
Posréd kobiet widzimy mitodg i niewinng szla-
chcianke 1 zcudzoziemczata zalotnice. Tu brak
niestety matki — odczuwaé sie daje dotkliwie.
W ten sposéb ujat poeta w ksztatty pysznego
obrazu zycie publiczne i rodzinne spoteczenstwa
z calg jego rozmaitoscig i odrebnoscig, ze wszyst-
kiemi wiasciwosciami, z zaletami, wadami, stabo-
stkami, zbrodniami i cnotami i stworzyt pomnikowy
obraz, ktéry wiecznie bedzie krzepit i orzezwiat,
bawit i'zachwycat, pobudzat i podnosit dusze
polskie.

Pan Tadeusz spétczesnym istotnie dostarczat
rozkoszy i ukojenia. Przechowaly sie ich $wia-
dectwa, stwierdzajgce to zdanie. Juz wspominatem,
ze przyjaciele pomagali poecie zmienia¢é nazwy
w utworze. Zaleski w swojem studyum tak opisuje
te chwile wspdlnej z Mickiewiczem pracy: »W czasie
odczytywania zyliSmy, jak przemienieni, jak prze-
niesieni cudownie do Polski miedzy braci i siostry;
zapominaliSmy bied i trosk powszednich tutactwa.
zapominaliSmy piekacych tesknot — poojczystych
i porodzinnych. Blogie te wieczory zimowe w r. 183J
nie zamierzchng nigdy w pamieci przyjaciét.« »Jak
czesto tkanie i placz mezéw i starcow przerywaty
lekture tych wesotych wierszy« — donosi Mickie-
wiczowi z Londynu emigrant hr. Wurcell. Ale nie

o*
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tylko ci zachwycali sie poematem, dla ktérych on
byt przeznaczony. Krasinski w 1840 r. pisze:
»Odczytatem niedawno Pana Tadeusza — to epo-
pea! Znam trzy wielkie epopeje: |Iliadg, Don
Kiszota i Pana Tadeusza, ktory jest Srodkowym
zlewkiem Odyssei i Don Kiszota.« Nawet Stowacki,
naéwczas wrogo wzgledem Mickiewicza usposo-
biony, w liscie z 18. grudnia 1834 r. donosi
matce: »Adama nowy poemat obudzit we mnie
wiele dzwiekéw przesztosci, bardzo piekny poemat.
Dom szlachcica maluje sie wybornie heroina poe-
matu, cho¢ gesi pasie, ma jaka$ w sobie Swie-
z0$¢ dawtiych opiséw, co$ dziwnie zachwycajacego
prostota. Wiele opiséw miejsc, nieba, stawow,
laséw, jest mistrzowska reka skreslonych; natura
cata zyje i czuje. Nadewszystko jest w tym poe-
macie opis towca, dmacego w rdg mysliwski,
cudowny opis — i drugi opis zyda, grajacego na
cymbatach — takze przesliczny.« Jeszcze ciekawsze
okazuje sie uwielbienie dla Pana Tadeusza Edwarda
Raczynskiego. »Nie wiem, czy panu pisalem —
moéwi on w liscie do Mickiewicza — Zze mam
zwyczaj codzien po obiedzie, jakby na wety z jakie
dwiescie wierszy Tadeusza czytaé. Niedawno mi
kto§ powiedziat: Czy wiesz, ze z tego powodu
dtuznikiem autora sie state§? Nie zaprzeczam diugu
i 200 talar6w panu przesytam.« Innym razem
przesyta trzysta talaréw, to znowu tysigc frankéw,
stowem okazuje swojg wdzieczno$¢, jak umie. Tak
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to istotnie krzepit poemat spéic2esnych i dzi$
jeszcze czytelnikom swoim nie odmawia estetycznej
rozkoszy.

V.

Mickiewicz Towianczykiem
(1841— 1855). '

Do uzupetnienia zyciorysu wielkiego poety nie
wiele potrzebujemy dodawaé. Okres poprzedni za-
myka jego wybitng dziatalno$¢ jako poety a w zna-
cznej czesci jako profesora. Na dalsze zycie wplyw
ogromny, niestety, ujemny wywarta osobisto$¢
Andrzeja Towianskiego. Zjawit sie on u poety
17. lipca 1841 roku, zapowiadajgc nowa epoke
w rozwoju chrzeécijanstwa i rychly powrét wy-
chodztwa do ojczyzny. Mickiewicz miat widzenie
tego czlowieka, jadacego wézkiem z Litwy i wita-
jacego w imi¢ Boze. Tak sie tez stato, a poniewaz
nadto Towianski przyczynit sie do podzwigniecia
pani Celiny z ciezkiej choroby obtedu, poniewaz
nadto miat odkry¢ samemu poecie jakie$ tajemnice
z jego zycia, nikomu wrzekomo nieznane, poeta
uwierzyt mu, przejat sie jego misyg i zaczat jag
propagowac.

Dnia 27. wrzesnia t. r. odbylo sie pierwsze
publiczne wystgpienie Towianskiego w kosciele
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Notre Dame, ale przeméwienie jego byto stabe
i nie porwato stuchaczéw. Ograniczyt sie tedy do
konferencyi w domu Mickiewicza, usitujagc obudzié
w nielicznej garstce zwolennikéw wiare w swe
stowa i ¢éwiczy¢ ich w zupctnem poddawaniu sie
duchowi Bozemu, majacemu sptyngé¢ na kazdego
kto z mitoscig bedzie sie o to staral. Tymczasem
wyktady uniwersyteckie szty zwyklym trybem
i budzity uznanie zwtaszcza ws$réd Francuzéw.
Mickiewicz w pazdzierniku 1841 zostat obrany
cztonkiem Towarzystwa etnologicznego, a w listo-
padzie — etnograficznego. W grudniu rozpoczat
wyktady na nowo, a i w domowem zyciu nic sie
nie zmieniato. Dopiero w potowie 1842 roku rzad
wydalit Towianskiego, ktéry schronit sie do Belgii,
potem do Szwajcaryi. Koto nie rosto. Przystgpili
do niego wprawdzie nawet wybitni poeci, jak
Goszczynski, Gorecki, Stowacki, ale kosciét upa-
trywat w nauce nowej herezye, a usitowania
zjednania jej czy to ks. Czartoryskiego, czy pro-
fesoréw Micheleta i Quineta nie powiodty sie.
W r. 1849 Mickiewicz posungt sie tak daleko,
ze kurs swo6j w Collegium zmienit na wyktad
towianizmu, poswiecit go rozbiorowi ciemnej
i batamutnej ksigzeczki Towianskiego t. zw. Bie-
siady. Zwrécito to uwage ministeryum os$wiaty —
i poeta musiat sie zrzec katedry, jakkolwiek magt
by¢ juz oddawna profesorem »inamovible.« Nie-
dtugo potem Towianski wystapit z pismem, wzywa-



Adam Mickiewicz. 135
jacem cesarza Rosyi Mikotaja do uznania nowego
objawienia. To wywotato rozbrat w tonie Kkota.
Niektérzy cztonkowie pod wodzag Juliusza Stowa-
ckiego cofneli sie od sprawy. Mickiewicz w r. 1845
udat sie do Szwajcaryi, ale z Towianskim nie
przyszto do porozumienia sie — i od nastepnego
roku Towianski i Mickiewicz rozeszli sie.

Gdy w 1848 we Wioszech rozpoczely sie
ruchy narodowe, Mickiewicz podazyt do Witoch,
aby skitoni¢ papieza Piusa IX. do popierania odro-
dzenia Witoch, ale gdy nie osiagnat tego celu,
zaczat formowac legion polski, ktérego byt naczel-
nikiem. W rok potem zatozyt w Paryzu dziennik
»Trybune ludéw,» poswiecony sprawie wolnosci
narodéw. W pazdzierniku wszakze opuscit dziennik
i zamknat sie w kole domowem. W 1852 otrzymat
posade bibliotekarza arsenatu z mieszkaniem i 2000
fr. pensyi i zyt w zaciszu i ubdstwie. W 1855
utracit zone, a ze juz rozpoczeta sie wojna krymska,
nadzieje poety odzyly. Wypracowal memoryat
0 utworzeniu legioniu polskiego na wschodzie,
otrzymat zasitek rzadu i udat sie do Konstantyno-
pola. W koncu listopada rozchorowat sie a 26 t. m.
0 godzinie 9. wieczorem przytomnie rozstat sie
z zyciem, opatrzony $w. Sakramentem. Ciato zabal-
samowano i przewieziono do Francyi; 21. stycznia
1856 ztozono je na cmentarzu Montmorency, obok
zony. Za inicyatywa miodziezy krakowskiej spro-
wadzono te drogie zwioki w 1890 r. do Krakowa
1 pochowano w oddzielnej krypcie na Wawelu.
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Charakterystyka Mickiewicza. »Mickiewicz po-
siadat pierwszorzedng zalete, za pomocg ktorej
panuje sie nad swa epoka; posiadat te szczeros¢,
to bezinteresowne uniesienie, ktére sprawia, ze nie
czynimy, nie méwimy i nie piszemy tego, czego
chcemy osobiscie, lecz powtarzamy tylko za gto-
sem geniuszu, ktéry ma niby poza nami swoja
egzystencye.«*)

To prawda: wybitnym rysem tego wielkiego
charakteru i wielkiego pisarza byla szczeros$¢ i bez-
interesowne uniesienie. Jeszcze jako miody nauczy-
ciel, moze nawet jako student ws$réd grona swych
przyjaciét odznaczat sie tg szlachetnoscia, dla ktérej
»wW szcze$ciu wszystkiego sa wszystkich cele.«
Mito$¢, owa petnia mitosci, ogarniajgca zaréwno
najblizsze kotko rodziny i przyjaciét, jak najszersze
koto spoteczenstwa i ludzkosci — przenikata dusze
poety: realizowat jg w kazdym czynie, kazdem
stowie i kazdej mysli. O siebie nie dbat, tak dalece
o swa pomys$ino$¢ materyalng nie troszczyt sie,
ze w najciezszych chwilach zycia nie tracit spo-
koju, nawet wesotos$ci. Z drugiej strony, prawde
szczerg pisat do Czeczotta, ze gdy ma 100 rs.
kazdy z przyjaciét moze wzigéé z nich J4. Jakim
byt w zyciu, takim w swych dzietach. Gtéwng
ideg jego byta taz sama mitoé¢. Snuje sie ona przez

*) Er. llenan w mowie pogrzebowej przy exhumaeyi zwiok

poety (Pam. Towarz, A. M. t. IV. str. 353 i ttom. Toporaki. Przy-
czynki tlo studydéw nad twérczoscig A. M. t. IT. str. 61).
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wszystkie utwory. Widzimy ja zrazu, jako indy-
widualng w »Dziadach,« poteznieje wnet i urasta
do olbrzymiej mitosci ojczyzny w Konradzie Wal-
lenrodzie, przewija sie, jako tesknota w Sonetach,
krystalizuje sie i $wieci, jak brylant przeczysty
w Improwizacyi, rozlewa sie szeroko w Ksiegach
narodu i pielgrzymstwa i Panu Tadeuszu. O ile
w pierwszej potowie zycia ujawniata sie w ksztalcie
teoryi, w pismach, o tyle w drugiej przybiera forme
czynu. Dla dobra narodu porzuca Mickiewicz cisze
lozanskiej ustroni, gdzie mu tak dobrze byto, dla
idei, ogarniajacej ludzko$¢ i jej wyzwolenie —
popada w mistycyzm Towianskiego. Lamie sie
potega wieszcza, Kkruszy sie w drzazgi moc jego
natchnienia, a pomimo tego S$wieci on nam do
konca zycia jednako wielki w swem uczuciu
mitosci i idei narodowej. Byt jako charakter nie-
zréwnany, byt tez jako poeta najwiekszy. Obda-
rzony uczuciowos$cig gteboka, szczerg i nadzwyczaj
pobudliwa, wyobraznia niestychanie plastyczng —
lubo nie tak lekka, jak Stowackiego, rozumem
jasnym i rozlegtym — poeta posiadat wszystkie
warunki wszechstronnego geniuszu. Nie dozwalat
jednej z tych wiadz rozwingé¢ sie nad miare, ale
miarkowat rozwdéj jednej rozwojem drugiej i dlatego
wiasnie jest tak catkowicie wielkim. Stowacki
poddawat sie nadto polotowi swej wyobrazni, Kra-
sinski byt filozofem-poeta, obaj stojg nizej od
Mickiewicza. Ten dusze i oko wlepione miat
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w tetna narodowego zycia, z mifoscig je $ledzit,
a ze czut glebiej, widziat dalej i trzezwiej, niz inni,
ze miat potezny dar tworzenia obrazéw i przemawia-
nia tak, ze drzeniem wspoiczucia przejmowat dusze
stuchaczéw, dlatego towarzyszyty jego pochodowi
przez zycie - osobliwie do 1841 roku tak powsze-
chne uwielbienie i zachwyt wséréd wspotczesnych
mu, dlatego taki powszechny hotd, jaki dzi$ odbiera
od spoteczenstwa, dlatego méwimy o niin: to chluba
nasza, to chwala nasza, to nasz wielki i najwie-
kszy geniusz.
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Ziemba, Miodowy miesigc w zyciu A. M. (»Kur.
Warsz.« 1883 nr. 41, 42). Krakéw 1887
(»Czas«).

Zdziechowski M., Ideaty Mick. (»Kraj petersh.«
1882 nr. 5-7).

Ziemba, Okres chmurny w zyciu A. M. (Bibl.
warsz. 1884 styczen str. 35).

Tretiak J., Mick. w Wilnie i Kownie (Lwoéw
3 t 1884).

Chodzko C., A. M. we Wtloszech. Paryz 1862.

Gasiorowski A, A. M. ijego pisma do r. 1829.
Krakéw 1863.

Gorecka M., Wspomnienia o0 A. M. opowiedziane
najmtodszemu bratu. Warszawa 1875.

— Ze wspomnien o moim ojcu (Pamietnik Tow.
im. A. M. Il. 1888 str. 238).

— Ze wspomnien corki o ojcu (»Tygodnik illustr.«
Warszawa 1888 str. 335).

tubienski E., Mickiewicz w Rzymie (»Przegl.
poznanski 1850).
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Mazanowski A., Adam M. od 1829— 1832, zycie,
rozwdj umystowy, geneza dziet. Lwéw. 1885.

Niewiarowicz L., Wspomnienia o Ad. Mickiew.
Lwow 1878.

Odyniec A. E., Listy z podrézy. Warszawa.
1875 —1878). 4 tomy.

— Wspomnienia z przesztoéci. Warszawa 1884.

Pienigzek, Mcsyanizm i Towianszczyzna. Lwéw
1877.

Wierzbowski T., Mickiewicz w Wilnie i Kownie
1815— 1824. (»Bibl. warsz.« 1887, 1888).
Towianczyki Adam i Bohdan w Paryzu (»Kraj«

nr. 39. 1886).

Rogawski Karol, Objasnienie dziatalnosci polity-
cznej Adama M. w r. 1848. Lwéw 1886).
BarkaW A., Stawianskij messianizm: Towianizm
Mickiew. i Stowackiego. (»Siewiernyj wiestnik.«

Petersburg 1886 czerwiec).

Dubiecki M., Ad. Mickiewicz u ujscia Dniestru
w r. 1825. (»Klosy« 1886 nr. 1121).

Spasowicz W., Mickiewicz w ranniem peryodie
jego zizni. (Soczinienia. S. Pietierburg 1889 r.
t. 1 str. 171 i d)

Ziemba Dr. T.. Miodo$¢ Mickiewicza, obraz pierw-
szych wptywéw na rozwdéj umystu i charakteru.
Krakéw 1887.

Gasiorowski Alb., Adam Mick. od wyjazdu
z Petersburga i P. Tadeusz. Wadowice 1874 r.

Kantecki Maks., Mickiewicz w roku 1830— 31,
(»Przeglad Iwowski« r. 1881 str. 156).
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I1l. Varia.

KorotyAski W., Dodatek do biografii Mickiewicza.
(Bibl. warsz. 1870 str. 285).

Januszkiewicz o Mickiewiczu. (Rocznik Towarz.
hist. lit. w Paryzu 1875 t. 2. str. 306).

Niebiost Bazyli. Mickiewicza przyjaciele i znajomi
(»Opiekun dom.« 1872 str 93).

Dotega Ben., Adam Mick. w towarzystwie lite-
ratébw rosyjskich (Opiekun domowy r. 1873
str. 132).

Weber. Ueber die mystische Tendenzen unserer
Zeit. (Blatter fur litter. Unterhaltung 1830
nr. 109).

— 1830. nr. 194—5, O poezyi Adama Mickie-
wicza.

Mickiewicz, Stowacki i Krasifnski. (Dziennik
lit. r. 1864 nr. 36— 39).

Notatki wspomnieri z zycia A. Mick. (»Czas«
1859 nr. 11773

R. Z., Opis uczty z r. 1840 na cze$¢ Mickiew.
(Dodatek do »Czasu).

Kotarbinski, Sekreta geniuszéw. Stosunki rodzinne
(»Przegl. tygod.« r. 1872— 1873 str. 70 id.)

Nasi poeci (»Przeglad tygodniowy« r. 1878
str. 546).

Gasztowt sSainte Beuve o Mickiewiczu (»Ruch
liter.« r. 1874 str. 256, 271).
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Zawadzki Bron., Listy Teofila Lenartowicza o Mi-
ckiewiczu (»Ruch liter« r. 1874 str. 45 XIII).

Gazeta Polska, Warszawa 1828 r. Uczta na
imieniny Mickiewicza.

0 Adamie Mickiewiczu i Zaleskim, (»Rozmaito$é
lwowskie« r. 1832 nr. 34).

Dwa nowe poemata Mickiewicza (»Rozm. Iw.«
1842 nr. 42 i 45).

Z porodu wspomnien o Ad. Mick. (»Niwa«
1879 str. 113).

Dom Mick. w Nowogrédku i wie§ Tuhanowicze
(»Tyg. illustr.« 1862 str. 216).

Altana Maryi i brzoza Mick. J~Tygod. illustr.«
1872 str. 152).

Dodatek do »Czasu« 1858 grudzien.

Mickiewicz o Puszkinie (»Russkij archiw.« 1873
1. 1057).

Chmielowski P., Kilopoty wieszcza (»Biesiada
liter.« 1876).

Poréwnanie twérczosci artystycznej Mickiewicza
a Stowackiego (»Niwa« 1875).

Korespondencya z Konstantynopola o $mierci
Mickiewicza (»Dziennik literacki Iwowski« nr.
129 r. 1858).

Zieleniecki, Adam Mickiewicz i Puszkin w Odessie
(»Bibl. warsz.« r. 1858 t. 3 str. 166).

Kowalski Fr., Pamietniki o Puszkinie i Mickie-
wiczu (»Bibl. warsz. 1857 t. 4).

Biographische Skizzen und Charaktcrnovellcn
Schmidt-Wcissenlels 2 vol. Berlin 1862,
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Pierwsze wieki historyi polskiej p. Ad. Mick.
(»Opiekun dom.« 1873 nr. 48, 55).

Spotkanie Mick. z Towianskim; koresp. z Paryza

z datg 2. pazdziern. (»Tyg. liter« 1841).

List z Rzymu o pobycie Mickiewicza (»Rozm.
Iwowskie« 1830).

Cegielski H., Odparcie potwarzy rzuconej na Mick.
w artykule »Roku« nr. XI. p. n. Pisarze polscy
wobec potrzeby narodowej (»Oredownik« 1846
str. 190).

Inwitacya Odyrica do przyjaciét w Dreznie w 1832
(»Pam. naukowo-liter.« t. I. zeszyt 1 Wilno
1849 str. 3).

Gdanszczanin Jan, O Mickiewiczu i Stowackim.
(»Pielgrzym polski« Januszkiewicza. Paryz 1833
str. 4).

Kurzmann, Goethes Bezeichnungen zu polnischen
Dichtern (»Mag. fur die Litter. des Auslandes«
Nr. 35. 1879).

Korespondencya O Mickiew. w Rzymie (»Kur.
litewski« r. 1832 nr. 31).

Zarys nauki Towianskiego (»Rok 1843 t. V.
str. 47— 71).

Cybulski, Mickiewicza moralne i polityczne sta-
nowisko (»Rok.« Poznan 1835). (

Debicki L., Wincenty Pol. Stosunki drezdenskie
(»Przegl. Iw.« 1873 listopad).

Mickiewicz Aleksander, O stosunkach Adama
z Odyncem(»Gazeta Codzienna« 1860 r. str. 137),

10
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Odpowiedz OdyAca (»Kuryer wileAski« 1860 nr.
50 i 52).

Pawtowicz Ed.> zaosie nowogr. (»Tyg. illustr.«
ser. IlIl. 1883 nr. 14).

Skatkowski, List o Mick. w Moskwie (»Gazeta
polska« 1860 nr. 134)"

Domejko Ign., Filareci i Filomaci (Poznan 1870
i 72).

Pawlikowski Miecz., Korespondencya o Adamie
Mickiewiczu  (»Dziennik literacki« 1857 r.
nr. 34).

Gadon, zzycia Polakéw we Francyi (Paryz 1883).

Chmielowski Piotr, Nauczyciele Mickiewicza
(»Tyg illustr.« 1885 str. 139).

Mistycyzm w poezyi (»Nowiny lwows.« 1854).

Malczewski Adolf Listy tutacza (»Warta.« Po-
znan 1883).

Korotynski, Kilka szczegétéw o rodzinie, miejscu
urodzenia i miodosci A. Mickiewicza (»Kuryer
wilenski« 1861 ni. 1).

Kaczkowski Kar. wspomnienia z lat 1808 — 1831.

Korespondencya z Paryza o Towiads. w »Ore-
downiku« 1842 nr. 328.

Kilka uwag nad prelekcyami Mickiewicza (»Ore-
downik« 1841 str. 114).

Odparcie zarzutow Gotembiowskicgo na Mick.
(»Oredownik nauk« 1844 str. 190).

Malinowski Mikotaj, Improwizacya Mick. w Pe-
tersburgu (»Biblioteka warszawska« r. 1876
t 1. 411).
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Lipnicki Eug., Die Helden der polnischen Romantik
(Magazin fur die Litter. des Auslandes 1895.
119).

— Byron im Befreiungskdmpfe der polnischen
Litteratur (Mag. fur die Litter. des Auslandes
1877. 21).

Gotembiowski W., Mick, odstoniony i Towiart-
szczyzna (Paryz 1844 r.)

Chmielowski P., Kobiety Mickiewicza, Stowackiego
i Krasinskiego. Krakéw 1886.

Grudzinski St., Adam Mickiewicz wobec dzisiej-
szego spoteczenstwa. Krakéw 1874.

Gruszczynski St., O Mickiewiczu ze stanowiska
narodowego. Poznan 1860.

Klaczko J.. Korespondencya Adama Mickiewicza
Paryz 1861.

LubowsKi E., Goethe, Byron i Mick. (»Niwa« 1880).

Matecki A., Miejsce urodz. Ad. Mick. (»Tygod.
illustr.« 1886).

Mazanowski A., Stosunki i wzajemne sady Mi-
ckiewicza. Stowackiego i Krasinskiego. War-
szawa 1891.

Odyniec A. E., Putkamer i Maryla (»Przeglad
polski,« Krakéw 1881).

— Pierwsze improwizacye Ad. Mick. (»Przegl.
polski,« Krakéw 1883).

Rozwadowski J., Stosunki i sady wzajemne o sobie
Mick. i Krasinskiego (Pam. stuch. uniw. krak.

1887).
10*
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Odyniec A. E., Wspomnienia z przesztoéci War-
szawa 1884, 1890.

Toporski, Przyczynki do studyéw nad twdrczoscig
Ad. Mick. Krakéw 1895.

DziurzyAski M. ks., Katolicyzm Mick. (»Teka
rozm. r. I. zesz. 1. Krakéw 1893).

Ptaszynski St., Maz czterdziesci i cztery. Poznan
1895 r.

Betza, Maryla i jej stosunek do Mickiewicza.
(Bibl. powsz. nr. 167. Ztoczéw 1895).

RembaCZ J. E., Charaktery niewiescie w poema-
tach Ad. Mickiewicza (Sprawozdanie gimnaz.
Drohobycz 1896).

Chmielowski Piotr, Estetyczno-krytyczne poglady
Ad. Mick. (Pamietnik Tow. im. Mick. K I,
111, IV, V. i VI. 1888 -98).

Felinski Z. S., Trzej wieszczowie nasi wobec ko-
$ciota (»Swiat,« Krakéw 1888 str. 381).
Siemienski Jan ks., Kwestye sporne w zyciorysie
Ad. Mick. (»Ognisko domowe.« Lwoéw r. IV.

str. 154 i d.)

BrOg, Ewunia czy Henryeta (»Kiosy« 1888 nr.
1185 str. 174).

Siemienski ks. Jan, Ewunia, Henryeta Ewa z hr.-
Ankwiczéw -0 voto hr. Sotykowa, 2-0 v.
Kuczkowska 1810— 1879. Szkic na podstawie
dziennikéw, albuméw i innych papieréw po-
$miertnych. Z portretem Ewuni. Lwoéw 1888
str. XXIIIl. 280. 4 nl.
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Br(')g (ks. Jan Siemienski), Ewunia i Mickiewicz
(»Ktosy« 1888 nr. 1182 i d.)

Betcikowski A., Dramat Mick. Konfederaci Barscy

[m(Pam. Tow. im. Mickiew. r. Il. str. 35).

Nehring W}., Nieznane szczegéty z nauki And.
Towianskiego (Pam. Tow. liter. im. Ad. Mic.
Il. Lwéw 1888 str. 66).

Spasowicz Wi, Mickiewicz i Puszkin przed pomni-
kiem Piotra W. (Pam. liter. Tow. im. A. Mick.
R. I. str. 27. Lwow 1887).

Pitat R. Wiersz Ad. Mickiewicza do Lelewela.
(Ibd. 79).

Tretiak J., Mickiewicz i Trembecki (»Przeglad
polski« z r. 1886 wrzesien 496. Szkice liter,
str. 1. Kr. 1896).

Matecki Ant., List do redaktora »Tygodnika
illustr.« o miejscu urodzenia Ad. Mickiewicza
(»Tyg. illustr« 1886 nr. 163).

Domejko Ign., Nowogrédek, list do Adama Piuga

BF» Klosy« 1886 nr. 1121).

Momidtowski St. F.. Filomaci, Filareci Wilefiscy
(odbitka z »Rocznika filareckiego« Krakoéw
1886).

Ladzie Chr., Nieznany szczegét z zycia Mick-
(»Czas« 1888 nr. 59).

HordyAski Zdz., Mickiewicz i Brodzifski (»Pam.
Tow. liter. im. Ad. Mick. 1V. 34).

Mazanowski M. O wplywie Szyllera na poezye
Ad. Mick. (»Ibdem« str. 103).
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UzieblO Gerard, Kilka stéw o oryentalizmie A.
Mic. (Ateneum. Warszawa 1889 t. IV. str. 132).

Betza WL Album pamigtkowy Ad. Mick. Lwoéw
str. XIX. 40 1889.

Landau M. Dr. Ad Mickiewicz als Mensch und
Dichter (»Allgemeine Zeitung« Beilage Minchen
1889 nr. 65— 66).

Leski L., Mickiewicziana »Warta« Poznan 1889
nr. 794—799.

Uziebto Gerard, Do charakterystyki wieszcza.
(»Przeglad liter. »Kraju« Petersburg. 1887
nr. 22)."

Wszelaczynski WL, Adam Mickiew. o muzyce
(»Ibdem« str. 192).

Betcikowski, Adam Mickiewicz w trzydziesci lat
po zgonie (»Przewodnik nauk. i liter.« Lwow
1887.

Brandes Jerzy, O poezyi polskiej XIX. stulecia.
Warszawa 1887.

Pietkiewicz Antoni, Pierwsza kochanka poety
a zona. Marya Wereszczakéwna. — Celina
Szymanowska (»Ktosy« Warszawa 1887 nr.
1162 — 1163).

Tretiak J.,, Stosunki i piesni mitosne w Odesie
(»Przewodnik nauk. i liter« Lwow 1887 str.
10 i d)

Biegeleisen H., Adam Mickiewicz jako rewolu-
cyonista (»Ruch.« Lwéw 1887 nr. 19 i d.)

Nowicki Ad., A Mickiewicz jako niedoszly pro-
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fesor uniwersytetu krakowskiego (»Przewodnik
nauk i liter.«« Lwéw 1887 str. 624 i d.)

Siemienski Lucyan, Religijno$é¢ i mistyka w zyciu
i poezyach Ad. Mick. Studyum. Krakéw 1871.

Szczeglly do biografii Ad. Mick. (»Czas« 1859
nr. 69).

Zwierzenia Ewy (»Kronika Rodzinna« 1879 str.
300).

Mochnacki M., Dzieta t. i. str. 253 i inne.

Raszewski K., z zycia poetéw (»Tyg. powsz.«
t. L. r. 1878 str. 120).

Orpiszewski Llldw, Kilka wspomnieA. (Roczn.
Tow. histor.-liter. Paryz. 1867— 1868 str.
304 i d)

Hodi. O socyalnych pojeciach Ad. Mick. (»Klosy«
t. XV. r. 1872 nr. 402).

A. P. Ad. Mick. wobec wystawy elektrycznosci
(»Ktosy« r. 1882, 38).

Wojcicki, Wspomnienia o zyciu Ad. Mick. War-
szawa 1859.

Chtopicki E., Notatki z podrézy po kraju. War-
szawa 1863.

Zathey H.. Ad Mickiewicz w listach Lenartowicza
(»Przeglad polski« 1875 str. 591).

Przyborowski W., Niewiescie ideaty poetéw pol-
skich. Warszawa 1881.

Cybulski, Odczyty o poezyi polskiej. Poznan 1870.

Kronika zagraniczna (»Bibl. warsz.« r. 1871
marzec nr. 448).
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Lelewel, Nowosilcow w Wilnie. Warszawa 1831.

Zdanowicz, Pamietnik o Filomatach i Filaretach
Paryz 1860 (Biblioteka ludowa Polska).

Czernicki, Zywot i korespondencya Tomasza Zana.
Krakéw 1863.

Czartoryski, Mémoires Paryz 1865.

Pawlowicz, Imieniny Zana. Lwéw 1881. (Dla
Zagrzebia. Album Kota literackiego we Lwowie).

Matecki, Filomaci w Wilnie. Lwéw 1881. (Dla
Zagrzebia. Album Kola literackiego we Lwowie).

Chmielowski, Ballady Tomasza Zana (Studya
i Szkice t. Il. Krakéw 1886).

Szeliga, Proces Filaretow w Wilnie. Dokumenta
urzedowe z »Teki« rektora Twardowskiego.
Krakéw 1889 (Archiwum do dziejow literatury
i osSwiaty w Polsce t. VI.)

Gostomski, Dazenia Filaretéw w $wietle pojeé
obecnych. Warszawa 1890 (Ateneum).

Wasilewski, Promienisci, Filareci i Zorzenie, do-
kumenty urzedowe, dotyczgce Towarzystw taj-
nych na Litwie 1822 — 27 Krakéw 1897
(Archiwum do dziejéw literatury i oswiaty
w Polsce t. IX))

Mickiewicz WY, Tomasz Zan w wiezieniu. Lwéw
1898 (Przewodnik naukowy i literacki).

Pamietnik Towarzystwa literackiego imienia Adama
Mickiewicza pod redakcyg Romana Pitata 6 t.
Lwéw 1887— 1898.

Dmochowski, Wspomnienia literackie. Warszawa
1866 (Biblioteka Warszawska).
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Estreicher, wawrzyniec Puttkamer, Lwéw 1880.

Siemienski. Pierwsza mitos¢ poety. Dante, Byron,
Mickiewicz. Warszawa 1880.

Rzgzewski, Mickiewicz w Odessie (Opowiadanie
i Studya) Poznan 1885.

Chmielowski, Adam Mickiewicz, odczyty w Lo-
zannie. Warszawa 1885.

Biegeleisen, Adam Mickiewicz w Paryzu. Peters-
burg 1885 (Adam Mickiewicz w trzydziestg
rocznice jego S$mierci).

Matecki, z dziejéw literatury, Pisma pomniejsze.
Lwrow 1896.

Tretiak, Szkice literackie, ser. 1. Krakéw 1896.

Spasowicz, Pisma, t. V. Petersburg 1892.

Chmielowski, Nowe szczegély z zycia i twor-
czos$ci Mickiewicza. Warszawa 1891 (Ateneum).

Tretiak, Karolina Jaenisch. Krakéw 1891 (Swiat).

Wroblewski, Mickiewicz jako nauczyciel w Ko-
wnie. Lwéw 1897 (Muzeum).

Wierzbowski, Luzne dokumenty do zyciorysu
Adama Mickiewicza. Warszawa 1897 (Ateneum).

Tretiak, Miodo$é Mickiewicza 1798 —1824. Zy-
cie i poezya 2 t. Petersburg 1898.

Pini, Mickiewicz jako wydawca poezyi Garczyh-
skiego. Lwow 1898.

Sieminski Portrety literackie. Poznari 1865 — 1868.

Bbtcikowski, Adam Mickiewicz, psychologiczny
wizerunek poety. Krakéw 1898 r.

SpaSOWiCZ, O bajronizmie Mickiewicza. Pisma
t. 1. Petersburg 1892.
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Bruchnalski, Kilka motywéw ludowych w poezyi
Mickiewicza. Lwoéw 1898 (Pamietnik Tow.
Mickiewicza t. VI).

Chmielowski, Estetyka Mickiewicza. Lwéw 1898.

— Filozoficzne poglady Mickiewicza. Warszawa
1898 (Przeglad filozoficzny).

Nehring, O spotecznych pogladach Adama Mickie-
wicza. Lwoéw 1898 (Pamietnik Tow. Mickie-
wicza t. VIL.ti

Waszyniski, Adam Mickiewicz, jego historyozofi-
czne i spoteczne poglady. Poznan 1900.

Biegeleisen, Atak Mickiewicza na ob6z klassykoéw.
Warszawa 1885. (Przeglad Tygodniowy).

Ziemba, Adam Mickiewicz podczas podrézy w r.
1830 — 31. Warszawa 1886 (Biblioteka War-
szawska).

Ziemba, Mickiewicz w pierwszych latach rodzin-
nego zycia. Krakéw 1887 (Czas).

Klaczko, Etude sur Adam Mickiewicz, la Crimée
poétique. Paryz 1862 —63. (Revue contempo-
raine).

Gawronski, Adam Mickiewicz na Wschodzie. 1855.
Lwoéw 1899.

Ziemba, Mickiewicz w ostatnim okresie zycia swego.
Warszawa 1885 (Tygodnik jllustrowany).

Ziemba, Ostatnie lata i $mieré Mickiewicza. Kra-
kéw 1890 (Czas).

Betza, Ostatnie chwile i pogrzeb Adama Mickie-
wicza. Lwow i Krakéw 1890.
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Tretiak, Kto jest Mickiewicz? synteza jego poezyi.
Krakow 1898.

Konopnicka, O Adamie Mickiewiczu. Warszawa
1899.

Tretiak, Czes¢ Mickiewicza dla Najéwietszej Panny.
Lwoéw 1898. (Pamietnik Tow. Mickiewicza t. V1.)

Betcikowski. Charaktery kobiece w poezyi polskiej.
(Ze studyéw). Warszawa 1886.

Chodzko. Dwie konwersacye z przesztosci. (Swi-
tezianka, Lilie). Wilno 1857.
Biegeleisen, Motywy ludowe w Balladzie Mickie-
wicza »Lilie.« Warszawa 1891 (Wista t
Biegeleisen, Improwizacya Adama Mickiewicza
p. t. »Basza.« Warszawa 1884. (Klosy). -
Estreicher, O Zywili. warszawa 1867 (Tygo-
dnik jllustrowany).

Zipper, Przypisywana Adamowi Mickiewiczowi
»Karyllax i zrédio jej. Warszawa 1887 (Ate-
neum).

IV. Oda do mitodosci.

Konopnicka, z dziejéw natchnien Mickiewicza
(»Bluszcz« 1883 i odbitka).

Czerwinski B., Kilka uwag nad Oda do mtodosci.
Lwéw 1874.

Szczesna, O Mick. Odzie do mtodosci, studyum
strategiczne (»Opiekun domowy« 1886 nr.
73 i d)
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Finkel Ludwik, Oda do miodosci, czas powstania,
wptyw Schillera (Pam. Tow. liter. im. Ad. Mick.
R. NI str. 157).

Krzemienski St., Oda do modosci (Nieznane wy-
danie. — Poréwnanie tekstéw. Ibdem 179).

V. Ballady.

Tretiak J., Mickiewicz w Wilnie i Kownie. Lwoéw
1884. 3 t.

Biegeleisen H., Tio ludowe ballady »Ucieczka«
(»Swit« 1885).

Klaczko J., Lenora i Ucieczka. Poklosie Leszno
1853.

Rychter J. H., Switez i Switezianka (»Dziennik
polski« 1886 nr. 295).

Betcikowski dr. A., Przyczynek do genezy bal-
lady »Tukaj« »(Pam. Tow. liter. im. A. Mick.
IV. 135).

Kopia H., Stowo o przypisywanej Mick. balladzie
»Twardowski.« (Pam. Tow. liter. im. A. Mic.
111. 1889),

V1. Dziady.

Zamojski, O Dziadach (»Pielgrzym polski« Janu-
szkiewicza str. 3 Paryz 1833).

Dzieduszycki Maur., Ballada Mickiewicza o zakle-
tym miodziencu (»Przeglad lwowski« 1872 t. I
str. 173).
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Cybulski H, Dziady Ad. Mick. Poznan 1862.

Kallenbach J., Rewizya tekstu pierwszej czesci
Dziadéw Ad. Mick. Krakéw 1887.

— Czwarta cze$¢ Dziadéw Ad. Mick. Studyum
poréwnawcze. Krakéw 1888.

Krzyszkowski E., Czterdziesci i cztery, przyczy-
nek do studyéw nad Dziadami. Czerniowce 1888.

Mochnacki M., o literaturze polskiej XIX. w.
Warszawa 1830.

Tarnowski St., Odczyty o poezyi romantycznej.
Druga i czwarta cze$¢ Dziadéw. (Biblioteka
warsz. 1877).

Turczynski J., Rozbiér dziet Adama Mickiewicza
Grazyna, Wallenrod, Dziady. Lwéw 1872.
Kawczyrnski Maks., Przyczynek do wyjasnienia
»Improwizacyi« Mick. i trzeciej czes$ci Dziadow

(Rozprawy Akad. Urn. Krakéw 1894 r.)

Schnobrich Ed., Hamlet. Faust, Gustaw (Doda-
tek do »Przegl. Tygodn.« 1886 r. wrzesien).

Betcikowski. Gustaw Werter. Ze studyéw nad
liter, polska. Warszawa 1886. 459 i d.)

Schnobrich Ed., Dziady a Werter. Zarys po-
réwnawczy (»Bluszcz« 1886 nr. 35).

Kallenbach J.,, o improwizacyi Konrada (Pam.
tow. liter. im. Mick. r. IV. str. 3). Lwow 1890.

Tretiak J., Charakterystyka Bajkowa. (Pam. tow.
lit. im. Ad. Mick. IV. 150).

Ptaszyiski St., Kilka uwag nad pierwsza czescia
Dziadéw Mickiewicza, tudziez nad obecnym
rozktadem Dziadéw w ogéle. Poznan. 1889 r.
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Konarski Fr., Piesn mysliwska A. Mick. (Pani.
tow. liter. im. Ad. Mick. t. Il str. 14'4)t* 1

Wydanie dziel George Sand r. 1875. Michel
Lévy — tom Autour de la table zawiera Essai
sur le drame fantastique. O trzeciej czesci
Dziadow.

Kallenbach, Tio obrzedowe »Dziadéw,« studyum
poréwnawcze. Lwoéw 1898 (Przewodnik nau-
kowy i literacki).

Kallenbach, O 1. i Il. czesci Dziadéw. Krakéw
1899 (Przeglad powszech).
Konopnicka, o I. i Il. czesci Mickiewiczowskich

»Dziadéw« stéw kilka. Warszawa. 1898. (Biblio-
teka Warszawska).

KaWCZynski, Konrad z »Dziadéw« w »poezyi
francuskiej. Lwéw 1898. (Pamietnik Tow. Mickie-
wicza, t. VI.

Estreicher, Nieznany manuskrypt trzeciej czeci
»Dziadéw.« Lwéw 1898 CPamietnik Tow. Mickie-
wicza t. VI

Krechowiecki, »Dziadéw« czesci Ill-ciej »Ustep«
wedle pierwszego autografu. Lwéw 1898. (Pa-
mietnik Tow. Mickiewicza t. VI.

VIIl. Grazyna.

Chlebowski Br., Grazyna i jej stosunek do Jero-
zolimy Tassa w przektadzie Piotra Kochanow-
skiego (Ateneum r. 1885).
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Nehring W., studya literackie: Grazyna i Konrad
Wallenrod. 231.

Tarnowski St., Odczyty o poezyi romantycznej
(Bibl. warsz. 1887).

Turczyfski J., Rozbiér dziet Ad. Mick. (Gra-
zyna, Wallenrod, Dziady. Lwéw 1872).

Bruchnalski W. A. Grazyna, wedtug autografu
ze zbioréw hr. Konst. Przezdzieckiego (Pam.
tow. liter. im. Ad. Mick. R. 111 str. 215).

— Geneza Grazyny (sprawozdanie z czynnosci
Zaktadu nardéd. im. Ossolinskich za r. 1889
str. 39-56).

VIII Sonety.

Pitat Stan., Studya estetyczne (Bibl. Ossolifsk.
r. 1863 t 3 str. 104 a osobliwie 15, 127,
8, 9, objasnia sonety Ad. Mick.)

Dubiecki Maryan, Mickiewicz na stepach akcr-
manskich (»Ktosy« 1882 sierp.)

Rzetowski i Bilifiski, Miejscowosci w Sonetach
krymskich. Wspomnienie (»Tygodn. illustr.«
1870).

Sierocifnski, Sonety Mickiewicza. (»Dziennik
warsz.« 1827. t. IX))

Radlinski, Wyrazy obce w Sonetach krymskich.
Warszawa, 1887.

Tretiak, Stosunki i piesni milosne Mickiewicza
w Odessie (»Przewodn. nauk.-liter.« Lwoéw1887).



160 A. Mazanowski.

Windakiewicz Dr. St., Sonety krymskie, studyum.
(»Przeglad polski.« Krakéw, 1896. czerwiec).

PrOChnicki FI\, Ad. Mick. XV. Sonet krymski. (»Dla
Stryja,« pismo zbiorowe. Lwoéw 1886. str. 77).

Dubiecki Maryan, Ad. Mick. u ujécia Dniestru
w r. 1825. (»Ktosy« 1886 nr. 1121. Geneza
sonetu »Stepy akermanskie«).

Biegeleisen H., Sonety Ad. Mickiew. (»Zycie.«
Warszawa, 1887. nr. 6 — 12).

IX. Konrad Wallenrod.

Czaplicki Dr., O Konradzie Wallenrodzie (XII.
program gymn. Inowroctawsk.)

Mochnacki M., w dziele o literaturze polskiej
1830 r. str. 173.

Cybulski W., Odczyty o poezyi polskiej. Poznan,
1870.

BetcikOWSKi A., Konrad Wallenrod. Krakéw 1870.

Danielewski, Konrad Wallenrod, rozbiér krytyczny
z etycznego i estetycznego stanowiska, napisany
przez Zegote Dotlege.

Nehring W., Grazyna. Konrad Wallenrod Mick.
(Studya liter. str. 231 i d.)

Tretiak J.,, Idea Wallenroda (Pamietn. Tow. lit.
im. Ad. Mick. t. I. str. 3 i d))

Bruchnalski W. A., Zrédta historyczne Konrada
Wallenroda (Pam. Tow. liter. im. Ad. Mick.
1. str. 102).
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Spasowicz W.. Konrad Wallenrod (Pam. Tow.
lit. im. Ad. Mick. IIl. str. 120).
Prochaska A., Konrad Wallenrod w poezyi i dzie-
jach. (Szkice hist. Krakéw, 1884)..
Turczynski J., Rozbiér dziet Adama Mickiewicza.
«(Grazyna, Wallenrod, Dziady. Lwéw 1872).
Boguski H., Przyczynek do studyéw o idei Wal-
lenroda (Przeglad polityczny, spoteczny i lite-
racki.« Lwow, 1888. str. 162).

X. Farys.

PrOchnicki Fr., Kilka stéw o genezie i znaczeniu
Farysa (»Muzeum« 1887).

Chmielowski Piotr, Nowa préba wyjasnienia
Farysa (»Kuryer codzienny.« Warszawa 1888.
nr. 1, str. 50).

Czarnik Br., Stowo o Farysie Mickiewicza (Ate-
neum. Warszawa, 1888, t. Il. str. 319).

Boguski Henryk, Farys Ad. Mick., szkic pod-
miotowy. (»Przegl.« Lwoéw 1889. nr. 221 i d.)

Pitat R.. Geneza Farysa. (Pam. Tow. lit. im. A.
Mick. R. Il. str. 125 i d.)

— Recenzye rozpraw o Farysie. (Pamiet. Tow.
liter. im. Ad. Mick. R. Il. str. 311, R. Il
str. 310, R. IV. str. 324).

Kopia H., Nasladowanie Farysa (Pam. Tow. lit.
im. Ad. Mick. R. L. str. 132).

Betza W, Nieznany tekst Farysa (Pam. Tow. lit.

im. Adama Mick. R. V. str. 142).
t1
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XI1. Pan Tadeusz.

Willibald Alexis, Pan Tadeusz. (Litter. Unterhalt.
Blatter r. 1836 nr. 194).

Odczyt Tarnowskiego o P. Tadeuszu (»Bluszcz«
1878. str. 132).

Habura Fr., Pan Tadeusz a Iliada. (Odbitka
z »Dziennika Moéd« r. 1874).

Recenzya odczytu Tarnowskiego o Panu Tadeuszu
(»Przeglad tygodn.« r. 1878 str. 186).

Stroka, Charakterystyka Jankla. (»Kuryer Rze-
szowski,« czerwiec 1883).

Pan Tadeusz w czeskiej literaturze. (»Przeglad
polski« 1882).

Biegeleisen H., Przyroda w Panu Tadeuszu
(»Tygodn. illustr.« 1882— 1883).

Wajoel. Obrazy natury w Panu Tadeuszu (»Dz.
polski 1883).

Chmielowski Piotr, Oceny Pana Tadeusza (Ate-
neum. Warszawa, 1885).

Nehring W.. Studya literackie. Pan Tadeusz str.
267 i d. 1884 Poznan.

Beltcikowski A., Kilka mysli o Panu Tadeuszu. (Ze
studyéw nad literat, str. 492. Warszawa 1886).

Biegeleisen H., Pan Tadeusz Ad. Mick. War-
szawa 1884.

Gostomski W., Arcydzieto poezyi polskiej. (Spétka
wydawnicza. Warszawa 1893. Krakéw 1894.
Warszawa 1898).
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Rzgzewski A. (Aer), Studya nad utworem Ad.
Mick.: Pan Tadeusz. (»Dziennik poznanski«
1884).

Tretiak, Metodyczny rozbiér koncertu mysliw-
skiego z Pana Tadeusza. (,,Muzeum« 1886).

Zaleski J. B., Mickiewicz podczas pisania i dru-
kowania Pana Tadeusza. Paryz 1875).

Zathey H., Uwagi nad Panem Tadeuszem Ad.
Mick wyd. 3. Poznan 1886.

Zglinski, Humor wPanu Tadeuszu. Warszawa. 1888.

Bruchnalski W A, Reminiscencye w Panu Ta
deuszu z Homera, Wergiliusza i Tassa. (Pam.
Tow. lit. im. Ad. Mick. R. Il. str. 95).

Kréek Fr., Najwczesniejsze sady wspétczesne o Panu
Tadeuszu. (Pam. Tow. liter. im. Ad. Mick. II.
1888. 175).

tos$ lir. Wincenty, Pan Tadeusz w kartonie.
(»Kuryer warsz.« 1«88 nr. 82).

Kallenbach J., Koncert nad koncertami (»Czas«
1886 nr. 32).

Sycjietyiski A.. Pan Tadeusz w $wietle krytyki
Biegeleisena. (»Wedrowiec« 1886 nr. 10 i d.)

Trzaskowski Bron., Uwagi nad metodycznym
rozbiorem koncertu mysliwskiego p. J. Tretiaka
(»Muzeum« 1886. I. 135— 139).

Ottmann R.,Jowiat niewiesci w Panu Tadeuszu.
(»Gazeta narodowa« 1887 nr. 135 i d.jfv
Pitat R., Opis »Matecznika« w trzech redakcyach
(Pam. Tow. lit. im. A. Mick. R. IV. 154).

11*
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Zaleski, Adam Mickiewicz podczas pisania i dru-
kowania »Pana Tadeusza« Paryz 1875.

Brandes, Pan Tadeusz. Petersburg 1885 (Adam
Mickiewicz w 30-tg rocznice jego $mierci. Kraj.)

Kallenbach, Koncert nad koncertami. Krakéw
1886 (Czas).

Gostomski, Psychologiczna Geneza Pana Tadeusza.
Warszawa 1890 (Ateneum).

Pitat, Autografy pierwszych trzech ksigg »Pana
Tadeusza« Lwoéw 1891 (Pam. Tow. Mick. t. V.)

Tretiak. Tio historyczne w Panu Tadeuszu, Kra-
kéw 1892 (Czas).

tapczynski, Flora Litwy w Panu Tadeuszu. War-
szawa 1894 (Tygodnik jllustrowany).

Pitat, Autografy pézniejszych ksigg w Panu Ta-
deuszu od IX. do KIL ksiegi. Lwow 1898.
(Pamietnik Tow. Mickiewicza t. VI.)

Mazanowski, Topografia w Panu Tadeuszu. Lwéw
1898 (Przewodnik naukowy i ljteracki).

Kotarbinski, Pan Tadeusz Mickiewicza jako epos.
Warszawa 1898 (Biblioteka Warszawska).

XIl. Ksiegi narodu i pielgrzymstwa.

0 Ksiegach narodu polskiego (»Postep,« pismo
emigracyjne 1834. str. 119).

Strokowa Jadw., Kilka mys$li wysnutych przy
rozbiorze Ksigg pielgrzyms. Poznan 1896.

Tarnowski St., Ksiegi narodu i pielgrzymstwa
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Ad. Mick. (Pam. Tow. lit. im. Ad. Mick. R
1. str. 41).

Sainte Bauve, O Mickiewicza Ksiegach. (»Ruch
liter.« 1874. str. 256).

XIIl. Literatura stowianska.

Ad. Mickiewicza literatura stowiariska (»Dziennik
pozn.« r. 1865 nr. 82).

0 wyktadach liter. stéw. Mickiewicza. (»Blatter
fur litter. Unterhaltung.« r. 1841 str. 284).
W. C., Kilka uwag nad prelekcyami Mickiewicza
(»Oredownik nauk.« 1840 i 1841. str. 114).
Libelt K., Prelekcye Mickiewicza. Pisma pomniejsze

t. VI. Poznan 1851.

Pitat Roman, Gtlosy publicystyki emigracyjnej
o pierwszych wyktadach Mickiew. w College
de France. (Pam. Tow. lit. im. Ad. M. R. Il
str. 67. Lwéw 1889).

XI1V. Korespondencya.

Chmielowski Piotr, Korespondencya Ad. Mick.
(»Niwa« 1874).

Tarnowski Stan., Korespond. Ad. Mick. (Przegl.
polski« r. 1870).

TyszyAski, Korespond. Ad. Mick. (»Kronika Ro-
dzinna« 1875. str. 37).

Korespondencya Adama Mickiewicza (»Dziennik
liter.« 1870. nr. 19).
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XV. Towianszczyzna.

Witwicld, Towianszczyzna wystawiona. Paryz
1844.

Semenenko, Towianski et sa doctrine Paryz 1850.

Semenenko, Wspétudziat Adama Mickiewicza,
w sprawie Andrzeja Towianskiego. Listy i prze-
moéwienia 2. t. Paryz 1877.

Rézanski, Andrzej Towianski. Poznan 1882.

Rézanski, Epizody z Towianizmu Mickiewicza.
Petersburg 1886 (Kraj).

Nehring, Wyciagi z rekopisu Stefana Zana, zawie-
rajagce pisma i przemdwienia Andrzeja Towian-
skiego. Lwéw 1&90. (Pamietnik Tow. Mickie-
wicza t 1V.)

Pitat, Wyjatki z listéw Jana Kozmiana z r. 1841
i 42 o Towianszczyznie i Mickiewiczu. Lwoéw
1891 (Pamietnik Tow. Mickiew. t. V.)

Bugiel, Artykut Adama Mickiewicza w Revue des
Revues. Wazny przyczynek do psychologii poety
z okresu Towianszczyzny. Warszawa 1894.
(Prawda).

Bugiel, Kilka aktéw i dokumentéw, odnoszacych
sie do dziatalnosci Andrzeja Towianskiego czes¢
Liii. dodatek. Rzym i Krakéw 1898 —1899.





















